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Mazkur darslik Oliy o‘quv yurtlarining I kurs bakalavr bo‘limi
rusiyzabon talabalariga mo‘ljallab yozilgan. Uni tayyorlashda o‘zbek
tilini davlat tili sifatida o‘qitish mezoni va «Ta’lim to‘g‘risida» gi
gonun hamda «Kadrlar tayyorlash milliy dasturi» talablaridan kelib
chiqildi. Asosiy e’tibor talabada so‘zlashuv tili ko‘nikmalarini hosil
gilishga garatilgan. Darslikni yaratishda mualliflarning ko‘p yillik
shaxsiy tajribalaridan, til o‘qitishning yangi zamonaviy pedagogik
texnologiyasi yutuglaridan foydalanildi. Darslik talabaning har bir
tovush talaffuzini to‘g‘ri o‘zlashtirishiga, so‘z zaxiralarini to‘plab
borishiga, so‘z birikmalari tuzish ko‘nikmalarini hosil gilishiga,
tayyor dialog, matn va ish qog‘ozlari namunalarini puxta egallashiga
yordam beradi, deb o‘ylaymiz.
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Vatan timsollari mugaddasdir

Milliy timsollar va ramzlarning har biri
milliy g‘ururimizni yuksaltirishga xizmat
giladi. Ularning har biri katta bir darslik,
kuchli tarbiya vositasidir.

Islom KARIMOV

Davlat bayrog*i

O‘zbekiston Respublikasining Davlat bayrog‘i 1991-yilning
18-noyabrida, O‘zbekiston Respublikasi Oliy Kengashining nav-
batdan tashqari o‘tkazilgan VII sessiyasida tasdiglangan.

Davlat bayrog‘i va uning ramzi bugungi O‘zbekiston hududida
gadimda mavjud bo‘lgan davlatlar bilan tarixan bog‘ligligini
anglatadi hamda respublikaning milliy-madaniy an’analarini o‘zida
mujassamlashtiradi.

1. Bayroqdagi moviy rang tiriklik mazmuni aks etgan mangu
osmon va obihayot ramzidir. Timsollar tilida bu — yaxshilikni,
donishmandlikni, halollikni, shon-shuhrat va sadogatni bildiradi.
Binobarin, Amir Temur davlati bayrog‘ining rangi ham moviy
rangda edi.

2. Bayroqgdagi oq rang — muqaddas tinchlik ramzi bo‘lib, u kun
charog‘onligi va koinot yoritqichlari bilan uyg‘unlashib ketadi. Oq
rang poklik, beg‘uborlik, soflikning, orzu va xayollar tozaligi, ichki
go‘zallikka intilishning timsolidir.

3. Yashil rang — tabiatning yangilanish ramzi. U ko‘pgina xalqglarda
navgironlik, umid va shodmonlik timsoli hisoblanadi.

4. Qizil chiziglar vujudimizda jo‘shib ogayotgan hayotiy qudrat
irmoglaridir.

5. Navqiron yarimoy tasviri bizning tarixiy an’analarimiz bilan
bog‘liq. Ayni paytda qo‘lga Kiritilgan mustagilligimiz ramzidir.

6. Yulduzlar barcha uchun ruhoniy ilohiy timsol sanalgan.
O‘zbekiston Respublikasi Davlat bayrog‘idagi 12 ta yulduz tasviri
ham tarixiy an’analarimiz, qadimgi quyosh yilnomamizga bevosita
alogadordir. Bizning o‘n ikki yulduzga bo‘lgan e’tiborimiz
O‘zbekiston sarhadidagi qadimgi davlatlar ilmiy tafakkurida «Nujum
ilmi» taraqqiy etganligi bilan ham izohlanadi. Davlat
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bayrog‘imizdagi o‘n ikki yulduz tasvirini o‘zbek xalqi madaniyati
gadimiyligi, uning komillikka, o‘z tuprog‘ida saodatga intilishi ramzi
sifatida tushunish lozim.

Bayrogning uzunligi 250 sm, kengligi 125 sm ga teng.

O‘zbekiston Respublikasining Davlat gerbi

O‘zbekiston Respublikasining Davlat gerbi 1992-yilning
2-iyulida,  O‘zbekiston = Respublikasi  Oliy = Kengashining
X sessiyasida tasdiglandi.

O‘zbekiston Respublikasining Davlat gerbi gullagan vodiy uzra
charaglab turgan quyosh tasviridan hamda o‘ng tomonida bug‘doy
boshoglari, so‘l tomonida ochilgan paxta chanoqlari surati tushirilgan
chambardan iboratdir. Gerbning yugori gismida Respublika
jipsligining ramzi sifatida sakkiz girrali yulduz tasvirlangan: sakkiz
girra ichida joylashgan yarimoy va yulduz musulmonlarning qutlug’
ramzidir. Gerb markazida himmat, olijanoblik va fidoyilik timsoli
bo‘lgan afsonaviy Humo qushi qanotlarini yozib turibdi. Ushbu ramz
va timsollar xalgimizning tinchlik, yaxshilik, baxt-saodat, farovonlik
yo‘lidagi orzu-umidlarini ifodalaydi. Gerbning pastki gismidagi
respublika Davlat bayrog‘ini ifodalovchi uch rangdagi chambar
bandiga «O*‘zbekiston» so‘zi bitilgan.

«Gerby so‘zining tarixi haqida qisqacha ma’lumot:

«Gerb» so‘zi nemischa «erbo» so‘zidan olingan bo‘lib, shohlar
va hukmdorlarga davlat, sarhad, hudud va boshga nasldan-naslga
meros goluvchi mulk belgisini anglatadi.

Bundan 2500 yil mugaddam Erondan Oltoyga qadar cho‘zilgan
ulkan sarhadda hukm surgan qadimgi turk xoni O‘g‘uzxon davrida
ham turkcha «tamg‘a» so‘zi aynan shu ma’noni bildirar edi.
XII asrning mashhur tarixchisi Rashididdin Hamadoniy «Tanlangan
tarixlar» nomli kitobida shahodat berishicha, O‘g‘uzxon o‘z mol-
mulkini o‘g‘illariga ulus sifatida kichik davlatlarga bo‘lib, in’om
etgan. Ushbu davlatlar hukmdorlari ham o‘zlarining xonlik
tamg‘alariga ega edi. Ko‘rinib turibdiki, «tamg‘a» so‘zining ma’nosi
nemischa «erbo» so‘zining ma’nosiga to‘la mos keladi.



O‘zbekiston Respublikasining Konstitutsiyasi

O‘zbekiston Respublikasining birinchi Asosiy qonuni -
Konstitutsiyasi 1992-yilning 8-dekabrida, 12-chaqgiriq O‘zbekiston
Respublikasi Oliy Kengashining 11-sessiyasida gabul gilingan.
Konstitutsiya 6 bo‘lim, 26 bob, 128 moddadan iborat.
Konstitutsiyaning asosiy mantiqiy yo‘nalishi: inson — jamiyat —
davlatga garatilgan. Konstitutsiya gabul gilingan kun — 8-dekabr
umumxalg bayrami — O‘zbekiston Respublikasi Konstitutsiyasi kuni
deb e’lon qilindi (O°z RE, 201-bet).

Oc¢zbekiston Respublikasining Davlat madhiyasi

Abdulla Oripov she’ri
Mutal Burhonov musiqgasi

Serquyosh, hur o‘lkam, elga baxt, najot,
Sen o°zing do‘stlarga yo‘ldosh, mehribon!
Yashnagay to abad ilm-u fan, ijod,
Shuhrating porlasin toki bor jahon!

Nagarot:

Oltin bu vodiylar — jon O‘zbekiston,
Ajdodlar mardona ruhi senga yor!

Ulug* xalq qudrati jo‘sh urgan zamon
Olamni mahliyo aylagan diyor.

Bag‘ri keng o‘zbekning o‘chmas iymoni,
Erkin, yosh avlodlar senga zo‘r qanot!
Istiglol mash’ali, tinchlik posboni,
Xalgsevar ona yurt, mangu bo‘l obod!

Naqgarot:

Oltin bu vodiylar — jon O‘zbekiston,
Ajdodlar mardona ruhi senga yor!
Ulug* xalq qudrati jo‘sh urgan zamon
Olamni mahliyo aylagan diyor.

O‘zbekiston Respublikasining Davlat madhiyasi 1992-yilning
10-dekabridagi gonun bilan tasdiglangan.



Asosiy terminlar

MUSTAQILLIK

BAYROQ GERB KONSTITUTSIYA  MADHIYA

Mustagil davlat

1991-yilning 3l-avgustida O‘zbekiston Respublikasi mustaqil
davlat deb e’lon qilindi. Matematika fanining otasi Muhammad Al-
Xorazmiy; mashhur shifokor va tabib, jarrohlik ilmining asoschisi 1bn
Sino; gqomusiy olim, birinchi globusni yaratgan daho Abu Rayhon
Beruniy; falsafa fanining asoschilaridan biri Al-Forobiy; islom dinining
tengsiz mutafakkirlari Imom Al-Buxoriy, At-Termiziy, Bahovuddin
Nagshband; buyuk jahongir va sohibgiron Amir Temur; ulug® olim va
munajjimlar Mirzo Ulug‘bek va Ali Qushchi; zullisonayn shoir hamda
mutafakkir Alisher Navoiy; shoh, shoir va olim Zahiriddin Muhammad
Bobur; dramaturg va olimlar Mahmudxo‘ja Behbudiy, Abdurauf Fitrat;
yozuvchi Abdulla Qodiriy; shoirlar Abdulhamid Cho‘lpon, Usmon
Nosir va boshgalar mana shu yurt farzandlaridir.

Mustagil davlatimizni hozirgacha jahonning 130 mamlakati tan oldi.
Birlashgan Millatlar Tashkiloti (BMT) ning teng huquqli a’zosi bo‘lgan
O‘zbekiston o°zining oltini, tabiiy gazi, qorako‘li, kumushi, urani, paxtasi
va nefti bilan jahonga mashhurdir.

Respublika Prezidenti 1.A.Karimovning sa’y-harakatlari bilan
o‘lkamizda yengil mashinalar, kichik avtobuslar ishlab chigaradigan
zavodlar qurildi. Milliy mafkuramiz shakllanmogda, madaniyatimiz
esa yanada yuksalmogda. Xalgimizning gadimiy obidalari gayta
ta’mirlanib jihozlanmogda. O°‘zbekistonning rivojlangan gishlog
xo‘jaligi va sanoat mamlakati bo‘lishi uchun ilk poydevorlar
qo‘yilmoqda.



Dialog

— O*zbekiston Respublikasi gachon mustaqil bo‘ldi?
—1991-yilning 31-avgustida.

— Davlat bayrog‘i qachon gabul qilindi?
—1991-yilning 18-noyabrida.

— Davlat gerbi gachon tasdiglandi?

—1992-yilning 2-iyulida.

— Konstitutsiya gachon gabul gilingan?
—1992-yilning 8-dekabrida.

— Davlat madhiyasi gachon gabul gilindi?
—1992-yilning 10-dekabrida.

To‘rtlik

Bisyor bo‘lsa agar, bol ham beqadr,
Takror aytilganda rangsizdir kalom.
Bu yorug* olamda Vatan bittadir,
Bittadir dunyoda Ona degan nom!
(A. Oripov)



So‘z boshi

Hukumatimiz tomonidan e’lon qilingan «Ta’lim to‘g‘risida» gi
gonun hamda «Kadrlar tayyorlash milliy dasturi» mutaxassislar
oldiga yangi talablarni qo‘ydi. Qo‘lingizdagi wushbu darslik
zamonaviy talablarni hisobga olgan holda yozildi. Qo‘llanma
universitetlar va institutlar bakalavr mutaxassisligi o‘quv rejasidagi
soatlarga mos keladi. Rusiyzabon guruhlarda o‘zbek tili o‘qitish
davlat dasturi asosida o‘quv dasturi tuzildi va darslikka ilova qilindi.

Darslikning magsadi talabalarni o‘zbek tilining tovush tizimi,
grammatik qurilishi, lug‘at boyligi bilan tanishtirish, o‘zbekcha
suhbat va matnlarni o‘qish, yozish hamda gqayta tuza olishga
o‘rgatishdan iborat. Suhbatlar jonli so‘zlashuvga asoslangan holda
qisqa shaklda berildi. Bu esa o°zbek tilini o‘rganuvchilarga yengillik
tug‘dirish bilan birga tez yod olish imkoniyatini ham beradi. Shu
bilan birga talabalarning darslar mobaynida so‘z zaxirasi to‘plashi,
so‘zlarni biriktira olishi, jumla tuzish ko‘nikmalarini egallashi uchun
sharoit yaratadi. Hozirgi o‘zbek adabiy tilining og‘zaki va yozma
shakllari gonun-qoidalari darslikda o‘z aksini topgan.

Til o‘rganishda boshlang‘ich bosqich talaffuz hisoblanadi. Shu
bois talaba ilk bosqichda tovushlar talaffuzini to‘g‘ri o‘zlashtirishi
lozim. Ana shu poydevor zamirida tilni mukammal o‘rganish yotadi.
Shundan so‘ng so‘zlarni tushunib yod olish, ularni nutqda qo‘llay
bilish malakasi vujudga keladi. O°zbek tili dunyodagi talaffuzi qiyin
tillar jumlasiga kiradi. Shu sababli ushbu darslikda talaffuz
qoidalarini o‘rgatish birinchi o‘ringa qo‘yildi. Talabada so‘z zaxirasi
paydo bo‘lgandan so‘ng nutq malakasi hosil bo‘la boshlaydi. Ana
shuni hisobga olgan holda darslikka eng sodda va kerakli dialoglarni
kiritishga harakat gilindi. Tez aytishlar mukammal talaffuzni mustah-
kamlagani kabi, dialoglar ham nutq malakasini oshirishga yordam
beradi. Ilova qilingan so‘z birikmalari va to‘rtliklar xotirani
peshlaydi. Matn esa so‘zlar zaxirasini boyitib, olinayotgan bilimni
mustahkamlaydi. Matndan so‘ng talabaga yordam sifatida asosiy
so‘zlar lug‘ati berildi.

Mazkur darslikni tuzish jarayonida mustaqgil davlatimizning
jahon hamjamiyatidagi o‘rni ham hisobga olindi. Ma’lumki, yosh
mustaqil davlatimiz o‘ziga xos yo‘ldan rivojlanib bormoqda. Ana
shuni hisobga olib, darslikda siyosiy, igtisodiy va ijtimoiy
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yo‘nalishdagi matnlar berildi. Ushbu materiallar «O‘zbekiston milliy
ensiklopediyasi» ning tegishli jildlaridan olinib, bir qadar
soddalashtirildi va talaba saviyasiga moslashtirildi. Mazkur
matnlarni o‘zlashtirish talabaning aqliy ko‘nikmasini mustahkamlash
bilan birga, o‘zbek tili bo‘yicha so‘z boyligining oshib borishiga
yordam beradi. Talabaning o‘zbek tilidan oladigan bilimlari
mutaxassislik fanlaridan olayotgan ko‘nikmalari bilan uyg‘unlashib,
yugqori natija beradi. Bu esa hozirgi zamon talabiga to‘la mos keladi,
deb o‘ylaymiz. Hozirgi paytda til bilish muhim ahamiyat kasb
etmoqgda. Agar o‘rganilayotgan til ixtisoslik bilan uyg‘unlashib ketsa,
magsadning amalga oshishi yanada osonlashadi, deb hisoblaymiz.



Kirish

O‘zbekiston Respublikasining «Davlat tili haqida» gi gonunining
1-bandida: «O‘zbekiston Respublikasining davlat tili o‘zbek tilidir»
deb yozilgan. O‘zbek milliy tili qadimgi turkiy tilning bir tarmog‘i,
tarkibiy qismidir. Uning tarkibida uch: qarlug, qipchoq, o‘g‘uz
lahjalari  bor. Hozirgi o°‘zbek adabiy tili milliy tilning
sayqallashtirilgan, ishlangan, muayyan qolipga solingan shakli.
Dunyo tillarining genealogik tasnifi bo‘yicha turkiy tillarning qaysi
tillar oilasiga mansubligi hagida uch xil ilmiy garash bor":

1. Bir guruh olimlar (V.Shott, V.Tomsen va boshqalar) turkiy
tillarni  Ural-oltoy tillari oilasiga mansub deb hisoblaydilar.
Shuningdek, bu oilaga tungus-manjur, yapon, koreys, fin-ugor
tillarini ham qo‘shadilar.

2. Bir guruh olimlar (R.Ramsted, Ye.D.Polivanov va boshqalar)
turkiy tillarni Oltoy tillari oilasiga mansub deb hisoblaydilar. Fin-
ugor tillarini esa ajratadilar.

3. Boshga guruh olimlar (V.V. Radlov, F.E. Korsh, N.A. Bas-
kakov va boshgalar) esa mazkur tillarni Turkiy tillar oilasi deb
ajratadilar.

Dunyo tillarining morfologik tasnifi bo‘yicha turkiy tillar,
jumladan, o‘zbek tili agglyutinativ tillarga kiradi®. Ya’ni
qo‘shimchalar bevosita o‘zak va negizga qo‘shiladi, leksik hamda
grammatik ma’nolar ifodalaydi. Bunday tillarda prefikslar yo‘q.
Predloglar o‘rnida, asosan, ko‘makchilar qo‘llanadi. Jins kategoriyasi
mavjud emas.

Mazkur tillarda affikslar birin-ketin ulanib keladi. Ular o‘zak
bilan ham, boshga affikslar bilan ham qorishib ketmaydi, ularning
chegarasi aniqdir. Unli tovushlar asosning tovush tarkibiga bog‘liq
holda fonetik o‘zgarishga uchrashi mumkin. Bu hodisa
singarmonizm (uyg‘unlashuv) deb nomlanadi. Bundan tashgari
undosh tovushlar ham morfemalar qo‘shilganda o‘zgarishga
uchraydi, ammo bu o°zgarish muayyan til uchun xos bo‘lgan fonetik
goidaga bo‘ysungan holda yuz beradi. Ushbu tillarda omonimlik,

1 G¢.Abdurahmonov, S.Mamajonov. O‘zbek tili va adabiyoti. — T.: O‘zbekiston,
1995. 7-9-betlar.
2 G*.Abdurahmonov, S.Mamajonov. O‘sha kitob. 7—bet.
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ko‘p ma’nolilik muhim ahamiyatga ega. So‘z tartibiga ko‘ra avval
ega, gapning oxirida kesim joylashadi. Ko‘pincha avval payt holi,
aniqlovchi, ega, so‘ngra esa aniqlovchi, to‘ldiruvchi, hol, kesim
joylashish holati uchraydi.

Turkiy tillar tarixini davrlashtirish bo‘yicha ko‘pgina olimlar
ilmiy ishlar olib borishgan. Ana shu tasniflar orasidan quyidagi
tasnifni keltirishni ma’qul deb bildik.

1.Eng gadimgi turkiy til (V asrgacha).

2.Qadimgi turkiy adabiy til (V — X asrlar).

3. Eski turkiy adabiy til (XI asrdan XIV asrning yarmigacha).

4.Eski o‘zbek adabiy tili (XIV asrning Il yarmidan XX asrning
boshlarigacha).

5.Hozirgi o‘zbek adabiy tili.

Asosiy terminlar

DAVLAT TILI

TURKIY TIL O‘ZBEK TILI

Ona tilimga
Ming yillarkim, bulbul kalomi
O°zgarmaydi, yaxlit hamisha.
Ammo sho‘rlik to‘tining holi
O‘zgalarga taqlid hamisha.
Ona tilim, sen borsan, shaksiz
Bulbul tilin she’rga solaman.
Sen yo‘qolgan kuning, shubhasiz,

Men ham to‘ti bo‘lib qolaman.
(Abdulla Oripov)

! A.Aliev, Q.Sodigov. O*zbek adabiy tili tarixidan. — T.: O‘zbekiston, 1994. 18—bet.
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Fonetika

Fonetika tilning tovush tizimi, nutq tovushlarining talaffuzi,
eshitilish xususiyatlarini, bo‘g‘in, urg‘u va ohang kabi masalalarni
o‘rganuvchi tilshunoslik bo‘limi. O‘zbek tilining ham o‘ziga xos
tovush tizimi, talaffuz qoidalari bor.

Asosiy terminlar

/NETI &
NUTQ TOVUSHLARI BO*‘G‘IN URG‘U OHANG

Tayanch iboralar

Til-s3p1k, tovush—3Byk, tizim—cucrema, nutq tovushi—gonema,
talaffuz—mpousnomenue, eshitilish—axycruka, Xususiyat—
ocobenHoct, crenuduka; bo‘g‘in—cior, urg‘u—ymaperue, ohang—
uHTOHamms, Mmasalalar—Bompocu, o‘rganmog-u3y4arh, bo‘lim—
pasmen, talaffuz qoidalari-mpaBsuma mpousnomenus, tayanch
iboralar—onopuue ¢pa3ssl (BIpakeHust).

Unlilar

Hozirgi o‘zbek adabiy tilida oltita unli tovush bor. Ular quyidagi
harflar bilan yoziladi: a, o, u, o, i, e. Unlilar bo‘g‘in hosil giluvchi
vosita hisoblanadi.

Unlilar talaffuzi

0‘v uv av oV iv ev
0‘z uz az 0z iz ez
0y uy ay oy iy ey
ol ul al ol il el
o‘n un an on in en
o‘p up ap op ip ep
o‘r ur ar or ir er
0°‘s us as 0S is es
o‘t ut at ot it et
0‘x ux ax (0)4 iX ex
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o‘ch uch ach och ich ech
o‘sh ush ash osh ish esh
o‘q uq aq 0oq iq eq
o‘h uh ah oh ih eh
Tayanch iboralar
Hozirgi o‘zbek  adabiy tili-coBpemennsiit  y30ekckuit

nautepatypHbIid 361K, Unli tovush-rnacueiit 3Byk, harf-60yksa, hosil
gilmog—o6pazoBath,  VoSita—cpencreo, hisoblanmog—cuurarscs,
e’tibor bermog—oOpamare BHuUManue, Y0d 0lMOQ-BbIy4nTH
HAM3yCTh, SO‘Z—CioBO, so‘z birikmasi—cnoBocoderanue, tuzmog—
cocTaBlmATh,  dars—ypok,  mutaxassislik—crmenmansocrs,  0id—
OTHOCSIIIMICS K KOMY/4eMy-i00, atama—TepMuH.

Asosiy terminlar
UNLI

TOVUSH PAYCHALARI OovOoz

Birinchi dars
O‘zbekcha O¢ unlisining talaffuziga e’tibor bering!

To‘gri talaffuz qiling!

1) go‘l-pyka 4) ko‘l-o3epo 7) to‘n-yaman
qul-pab kul-nemrest tun-aoun
2) ko‘z-rmas 5) o‘ch-mecTs 8) bo‘r-men
kuz-ocenp uch-tpu bur-moBopaumBait
3) o‘n-mecars 6) O‘y-MbICTB 9) to‘r-cetka
un-myka uy-nom tur-ctanp
Tez aytish

To‘ra to‘qayning to‘ridan to‘rtta to‘tini to‘rda tutdi.
Bo‘g‘inlarni to‘g‘ri o‘qing!
O‘z-bek, o‘-rin, 0°-gi-moq, o‘-qi-tuv-chi, o‘-yin, o‘-tov.
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So‘zlarni ko‘chirib yozing va tarjima qiling:

O‘g‘il, o‘chirg‘ich, o‘qituvchi, o‘qimoq, o‘quvchi, o‘roq,
o‘tirmoq, o‘ng, o‘chirmoq, o‘tmoq, o‘yin, o‘rinbosar, o‘tkir, o‘gay,
o‘dag‘aylamoq, o‘jar, o‘z, o‘zak, o‘zaro, o‘zbilarmon, o°zga,
o‘zgarmoq, o‘zlashtirmoq, o‘yinchoq, o‘ychan, o‘kinch, o‘ktam,
o‘lat, o‘ldirmoq, o‘lik, o‘lka, o‘lcham, o‘nglamoq, o‘ng‘aysiz,
0‘pirmoq, o‘pgon, o‘pmoq, o‘ram, o‘rgimchak, o‘rda, o‘rdak, o‘rik,
o‘rin, o‘rindiq, o‘rindosh, o‘rmon, o‘rta, o‘simlik, o‘smoq, o‘t,
o‘tlog, o‘tov, o‘g‘ri, o‘girmoq, o‘ymoq, o‘ynamoq, o‘kinmoq,
o‘Ichamogq, o‘ramoq, o‘rganmoq, o‘rnatmoq.

So‘z birikmalari tuzing:

1) o‘qituvchining o‘chirg‘ichi; 4) o‘rmonda o‘smogq;
2) o‘quvchini o‘qgitmog; 5) o‘rtog‘i bilan o‘qimoq;
3) o‘ringa o‘tirmogq; 6) o‘tkir o°‘roq.

To‘rtlik

O‘zbegim, munosib posbonlaring bor,
Sarhadlarda po‘lat galqonlaring bor.
Sen ulug® Temurning zuryodidirsan,
Manguberdi kabi o‘g‘lonlaring bor.

(A.Oripov)

Dialog
— O‘qish joyingiz?
— Shargshunoslik instituti.
— O‘qishga qachon kirgansiz?
— O‘tgan yili.
— O‘tirsam maylimi?
— O‘tiring.

To‘rtlik

O‘zbekiston, qanchalik jafo chekmayin,

O‘zimga haq bo‘ldim, o‘zimga hagman.
Yashadim yovlarga bo‘yin egmayin,

Bu kun o‘z erkiga erishgan xalqgman. (A.Oripov)
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Matn

Avaz O‘tar

Avaz Oc‘tar 1884-yilning avgustida Xivada sartarosh oilasida
tug‘ilgan. Avval maktabda, so‘ng Madamin Inoq madrasasida o‘qigan.
U Ogahiy, Bayoniy, Komil kabi shoirlar bilan do‘stlashdi. Avaz O‘tar
ulug® mutafakkirlar — Hofiz Sheroziy, Jomiy, Lutfiy, Navoiy
kabilarning asarlarini o‘rganadi. Zamondosh ustozlari Bayoniy,
Tabibiy, Jumaniyoz Xivaqgiy, Hasanmurod Laffasiylar ham unga
yuksak baho berishgan. Xon saroyidagi nohaglik sabab sil kasaliga
yo‘ligadi. Davolanish uchun Kavkazga boradi, Bokuda to‘xtaydi.
O‘sha davr matbuoti orqali rus, tatar va ozarbayjon xalqlari hayoti
bilan tanishadi. O‘zi ham she’rlari bilan matbuotda qatnashib turadi.
Avaz O‘tar mumtoz she’riyatimizning o‘ndan ortiq janrida ijod gilgan.
U oz she’rlarini «Saodat ul-igbol» (Baxtli igbol) nomli devonga
jamladi. Avaz devonining ko‘chirilgan nusxasi O‘z RFA Abu Rayhon
Beruniy nomidagi Shargshunoslik institutining qo‘lyozmalar fondida
saglanmoqda. Shoir o‘z she’rlarida baxt-saodat, ozodlikni kuylab,
ma’rifatparvarlik g‘oyalarini targ‘ib qilgan. Uning «Til», «Maktaby,
«Xalg», «Fidoyi xalqim» she’rlarida bu g‘oya yuqori darajada aks
etgan. Avaz O‘tar g‘azallarida ijtimoiy tengsizlikni, zulm-zo‘ravonlikni
goralaydi. Shoir 1919-yilda vafot etdi.

Lug‘at

Sartarosh-mapukmaxep, do‘stlashmog—moapyxwurecs, ulug‘—
BenuMkui, zamondosh—coBpeMeHHMK, USIOZ—yduTeah, HACTABHUK,
baho bermog—ortienuts, nohaglik—aecnpasemmuBocts, Sabab—
npuuunHa, Sil-tybepkynés, Kkasal-6osesus, davolanmog-ieuntbes,
bormog-watu; moiiTH, to‘xtamog—ocraHaBiuWBaThCA, Matbuot—
reyars, npecca,; tanishmog—3uakoMuThCH, gatnashmoq-—
y4acTBOBaTh, jamlamog—cobupars, NUSXa—sK3eMIuLsIp, (o‘lyozma—
pykonmch,  goya—mpes, targ‘ib  qilmogq-mponaraHmupoBarts,
ijtimoiy—oGmectBennniii,  tengsizlik—uepasencrro,  goralamog—
o6BuHATH, Kuylamog-socmnesars, baxt—cuactse, 0zodlik—croboa.
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She’r
Til
Har tilni biluv emdi bani odama jondur,
Til vositai robitai olamiyondur.

G‘ayri tilini sa’y qiling bilgali yoshlar,
Kim ilm-u hunarlar bilanki ondin ayondur.

Lozim siza har tilni biluv ona tilidek,
Bilmakka oni gayrat eting, foida kondur.

IIm-u fan uyig‘a yuboringlar bolangizni,
Onda o°‘qug‘onlar bori yaktoi zamondur.

Zor o‘lmasun onlar dog‘i til bilmay Avazdek,
Til bilmaganidan oni bag‘ri to‘la qondur.

(Avaz O‘tar)

O‘rnak

O‘rnak — boshgalar ergashsa, taglid gilsa arziydigan harakat, ish
namunasi. Mehnatda o‘rnak bo‘lish, vatanni qo‘riqlashda o‘rnak
bo‘lish va madaniy muomalada o‘rnak bo‘lish kabilar.

O¢zbekiston Respublikasi

O‘zbekiston Respublikasi — maydoni 447,4 ming km?, aholisi
24 min. 756 ming kishi (2002-yil). Poytaxti — Toshkent shahri.
Davlat boshlig’i — prezident. Mamlakatning oliy davlat vakillik
idorasi — O‘zbekiston Respublikasining Oliy Majlisi. O‘zbekiston
Respublikasi ma’muriy-hududiy tuzilishiga ko‘ra bir kichik
respublika (Qoragalpog‘iston) va o‘n ikki viloyatga bo‘lingan.
O‘zbekiston mamlakati Qirg‘iziston, Qozog‘iston, Tojikiston,
Turkmaniston,  Afg‘oniston  davlatlari  bilan  chegaradosh.
O‘zbekistondagi eng baland joy Hisor tog‘ining Qoldirg‘a
tizmasidagi Hazrati Sulton cho‘qqisidir (4683 metr). O‘zbe-
kistonning katta daryolari: Norin, Chirchig, Zarafshon, Qoradaryo,
So‘x, Qashqadaryo, Surxondaryo, Sheroboddaryo va boshqalar.
Yirik shaharlari: Toshkent, Samargand, Namangan, Xiva, Buxoro,
Qo‘qon, Andijon, Farg‘ona, Qarshi, Termiz. O°‘zbekiston

16



Respublikasi  1992-yilning 2-martida BMT ga a’zo bo‘ldi.
1992-yilning 8-dekabrida O°‘zR ning Konstitutsiyasi qabul gqilindi.
1993-yilning yanvarida Toshkentda Markaziy Osiyoni yagona
igtisodiy makonga aylantirish to‘g‘risidagi hujjat imzolandi.
1994-yilning 1l-iyulida O°‘zR ning milliy valyutasi - «so‘my»
muomalaga kiritildi. O‘zbekistonda yuzdan ortiq millat istiqomat
qiladi (O‘z RE, 9-bet).

O¢Ichov birliklari

O‘Ichov birliklari juda gadimdan qo‘llanib kelmoqda. Ulardan
vaqgt, uzunlik, miqdor va og‘irlik o‘lchovi bildiruvchi so‘zlar
tilimizda faol ishlatilgan. Vaqt o‘lchov birligi sifatida quyidagi
so‘zlar qo‘llangan: soniya, dagiga, soat, kun, hafta, oy, vyil.
Bularning ba’zilari o‘zlashma so‘zlar hisoblanadi. Turkiy so‘zlarning
ayrimlari eskirgandan keyin mazkur so‘zlar tilimizga kirib kelgan.
Ota-bobolarimiz ~ uzunlik  o‘lchovini  ifodalashda  quyidagi
atamalardan foydalanishgan: gaz (arshin, taxminan 0,71 metr), tanob
(taxminan 39,9 metr), tosh (6 km yoki 8000 gadam), quloch
(taxminan 1 metr 80 sm), garich (taxminan 23 sm), gadam (0,75
metr). Ajdodlarimiz miqdorni aniqlashda quyidagi o‘lchov
birliklarini go‘llashgan: chimdim, gisim, hovuch, qoshiq, piyola,
choynak, kosa, quti, qop. Tilimizda og‘irlik o‘lchovini bildiruvchi
misgol (taxm. 0,5 g), paysa (taxm. 50 g), gadog (taxm. 400 g), pud
(taxm. 16 Kkg), botmon (taxm. 10 pud, ya’ni 163,805 kg) kabi so‘zlar
ishlatilgan.

Asosiy so‘zlar

O‘ZBEKISTON

O‘ZBEK O‘ZLIK O‘LKA
1-mashqg. Mutaxassislikka oid atamalardan yozish.
2-mashq. Krossvordlar tuzish.
3-mashq. Atoqli otlar topish bo‘yicha topshiriqni bajarish.
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Ikkinchi dars
O‘zbekcha U unlisining talaffuziga e’tibor bering!

Taqqgoslang:
O‘zbekcha Ruscha
tut (tyToBoe Jepero) tut (shu yerda)
gul (uBetok) gul (guldirash)
Tez aytish

Ukam uyg‘oq ukkini ushladi.
To‘g‘ri talaffuz qiling!

1) qush-rruma 3) gul-userox 5) kuch-cuma, momrs
qo°sh-nBoiiHoM g0°‘|-HauBHBII ko‘ch-umymectBo

2) jun-mepcthb 4) gung-memoit  6) uylanmogQ-xeHUTHCS
JO“N-HeCTOKHBII £0°‘ng-HaBo3 o‘ylanmoq-3amymarbcs

Bo‘g‘inlarni to‘g‘ri o‘qing!
U-ka, us-toz, u-zat-mog, uy-qu, un-von, us-ta, uch-rash-moqg.

So‘zlarni ko‘chirib yozing va tarjima qiling:

Uka, uyqu, ustara, ustoz, uyalmoq, uyat, ulug‘, uyg‘onmoq,
uzatmog, uddaburon, uzog, uzoglashmoq, uzr, uzuk, uzum,
uzumchilik, uy, uydirma, uyqusiramog, ulamog, ulogq, umid, ulfat,
umr, umumiy, umurtqa, unvon, undov, unutmoq, urishqoq, urug®,
uslub, usta, ustun, uchmogq, uchrashuv, uchuvchi, uchgun, ushlamoq,
uyum, uyushma, uyushtirmoq, uquv, uzmoq, uydirmoq, ulg‘aymoq,
umidsizlanmog, urinmogq, urishmog, uchrashmog, ugalamog.

So‘z birikmalari tuzing:

1) ukamning uzugi; 4) uyqudan uyg‘onmogq;
2) uzumni uzmog; 5) ukasi bilan uchrashmog;
3) uchuvchiga uzatmog; 6) ulug® ustoz.

To‘rtlik

Umrim, ey sen bo‘lib shuncha beg‘ubor,
To abad aylading meni baxtiyor.
Umrim, ey sen bilan gilib iftixor,
Bo‘layin o‘lguncha men ham minnatdor.

(G‘afur G*‘ulom)
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Dialog

— Uchrashuv qaerda bo‘ladi?

— Ustozning uyida.

— Uchuvchi ham keladimi?

— Uzr so‘radi, kela olmas ekan.

To‘rtlik

Umid xazinasin kalidi yordir,
Hayoting u birla shod, baxtiyordir.
Vujuding maqsudi nedir g‘ayri yor?
Yorsiz bu savdoning ne keragi bor?
(A. Jomiy)

Matn

Mirzo Ulug‘bek

Muhammad Tarag‘ay Ulug‘bek (asli Ullubek) 1394-yilning
martida Eronning Sultoniya shahrida tug‘ilgan. Unga Amir Temur
0°‘z otasining ismini bergan. Shu sabab «ulug® bek» deb atalgan.
Ulug‘bekni Saroymulkxonim tarbiyalagan. Ulug‘bekning otalig‘i
Shoh Malik edi. Munajjimlik bo‘yicha ilk ustozi Mavlono Ahmad
bo‘lgan degan taxmin bor. Ulug‘bek «Zij» asarida Qozizoda
Rumiyni ustozim deb ta’kidlaydi. Ulug‘bekning ustozlaridan yana
biri mashhur olim G‘iyosiddin Jamshid Koshiydir. Ulug‘bek
1411-yilda Movarounnahr va Turkiston hokimi etib tayinlanadi.
Alisher Navoiy Ulug‘bek mirzoga «Qur’oni Karimni yetti xil
giroatda yoddan bilar edi», deb ta’rif bergan. Ulug‘bek ilm-fanga
ixlosi bois deyarli bir davrda Samargand, Buxoro, G‘ijduvonda
madrasa qurdiradi. Ulug‘bek Samargand astronomik maktabiga asos
soldi va shakllantirdi. Buyuk olimlar Taftazoniy, Mavlono Ahmad,
Qozizoda Rumiy va Gfiyosiddin Koshiy, Ali Qushchilar
Samarqandda ilmiy ish bilan shug‘ullanishdi. Samarqanddagi
madrasada Qozizoda Rumiy, Ulug‘bek, Koshiy va Ali Qushchilar
ma’ruza o‘qishar edi. Abdurahmon Jomiy shu madrasada o‘qigan.
Ulug‘bek Ko‘hak tepaligida rasadxona qurdiradi (1424—-1429-yillar).
Ulug‘bekdan meros qolgan ilmiy asarlar to‘rttadir: «Ziji jadidi
Ko‘ragoniy», «Bir daraja sinusini aniqlash haqida risola», «Risolayi
Ulug‘bek», «To‘rt ulus tarixi»n. «Ziji Ulug‘bek» asarida 1018
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yulduzning o‘rni va holati aniqlab berilgan. Ulug‘bek o‘z asarining
yaratilishiga hissa qo‘shgan ustoz Koshiy, ustoz Rumiy, shogirdi Ali
Qushchilar xizmatlariga alohida baho bergan. Ulug‘bek asarini
«farzandi arjumand Ali ibn Muhammad Qushchi... ittifoqligida...»
poyoniga yetkazganini aytadi.

1449-yilda Ulug‘bek fojiali ravishda qatl etilgan. Shundan so‘ng
Ali Qushchi Turkiyaga ketadi. Ali Qushchi 1473-yili Istambulda
rasadxona qurilishiga boshchilik giladi.

Lug‘at

Shahar—ropox, ism-ums, atamog-umeHoBats, tarbiyalamog—
BOCIIUTBIBaTh, Otalig—iedcTBO, BOCIHTATENb MPECTONOHACICIHUKA,;
munajjim—actposor, bo‘yicha—to, ilk-HauanbHbIi, taXmin—moraka,
ta’kidlamog—momuépkuBare, mashhur—usBectueiii, tayinlanmog—
HasHauaThed, ta’rif bermog—omnuceiBaTh, qUIdirmog—mocTpouTh, as0S
soluvchi—ocuoBatenp, shug‘ullanmog—3anumarscs, 0‘rin—mecTo,
holat—cocrosiaue, Xizmat—3acmyra; ciyx6a, farzandi arjumand—
mobuMelii  ceiH, (atl etmog-—kasuuTh, (iroat—urenwe, rasadxona—
oOcepBaropusi.

To‘rtlik
Ul mening joni jahonimg‘a salom,
Jondin ortuq mehribonimg‘a salom.
Bir zamon xoli emasmen yodidin,

Munisi joni ravonimg‘a salom.
(Lutfiy)

Uzr
Uzr — kishining gunohsizligini ko‘rsatadigan, uni oqlaydigan
sababdir. Bilmasdan qilgan xatosini afv etish to‘g‘risidagi kechirim
ham uzr deb ataladi.

Ukraina

Ukraina — Yevropaning janubi-shargidagi davlat. Maydoni 603,7
ming km?, aholisi 48,4 min. kishi (2002-yil). Poytaxti — Kiev shahri.
Ma’muriy-hududiy jihatdan Qrim Muxtor Respublikasi va 24
viloyatga bo‘lingan. Davlat boshlig‘i — prezident. Qonun chigaruvchi
organi Oliy Rada, ijrochi hokimiyati Vazirlar Mahkamasidir.
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Aholining 98 foizga yaqini ukrainlar, shuningdek rus, belorus,
moldavan, grimtatar, bolgar, venger, rumin, polyak, yahudiy, gagauz,
o‘zbek (12,5 ming kishi) va boshqa millatlar yashaydi. Ukrainada 130
dan ortig millat istiqgomat giladi. Bu davlat aholisining aksariyatini
xristianlar tashkil giladi. Bundan tashgari pravoslav, katolik, yahu-
diylik va islom diniga e’tiqgod qiluvchilar ham bor. Ukraina
1945-yildan BMT ning a’zosidir. Ukraina davlati 1991-yilning
24-avgustida o‘z mustaqilligini e’lon qildi. Ukrainaning yirik
shaharlari: Kiev, Sevastopol, Odessa, Xarkov, Kirovograd, Donesk,
Kirovoy Rog, Lvov va boshgalar. Ukrainaning katta daryolari: Dnepr,
Dnestr, Jan, Buk, Severskiy Dones, Prut. Ukraina bilan O‘zbekiston
o‘rtasida  diplomatik munosabatlar  1992-yilning  14-avgustida
o‘rnatildi. (O‘z ME, 9-jild, 65-bet).

Ultimatum

Ultimatum (lotincha «haddan tashqari») — xalgaro huguqda biron
masala yuzasidan bir davlat hukumatining boshga davlat hukumati
oldiga diplomatik hujjatda yoki og‘zaki shaklda bayon gilingan, hech
ganday bahs yoxud e’tirozga o‘rin qoldirmaydigan qat’iy talabi.
Ultimatum qo‘ygan hukumat, agar bu talab ko‘rsatilgan muddatda
bajarilmasa, muayyan choralar ko‘rishini bildiradi. (O‘z ME, 9-jild,
83-bet).

Asosiy so‘zlar

Uluglik

R B

UMID USTOZ UuQuv
4-mashqg. Mutaxassislikka oid atamalardan yozish.

5-mashq. Krossvordlar tuzish.
6-mashq. Atoqli otlar topish bo‘yicha topshirigni bajarish.
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Uchinchi dars
O‘zbekcha A unlisining talaffuziga e’tibor bering.

Tagqgoslang:
O‘zbekcha Ruscha
alvon aNBIi
alifbo andaBut
anbar ambpa
atlas ariac
aha ara

Tez aytish

Avyiq asal yaladi, asalari ayigni taladi.
Bo‘g‘inlarni to‘g‘ri o‘qing!
A-ka, a-ziz, ayt-moq, a-nor, al-la, a-ri-za, a-yiq, ay-la-na.

So‘zlarni ko‘chirib yozing va tarjima qiling:

Aziz, aloga, asal, aka, aytmog, avlod, anglamog, agar, artmoq,
archmog, anjuman, anor, abadiy, abira, ablah, avaylamog, avval,
avramog, adabiyot, adashmogq, adir, ayoz, ajablanmoqg, ajoyib,
ajratmoq, aza, azob, ayb, ayyor, aylana, alam, alanga, aldamogq, alla,
allakim, amaki, anjir, aniglamog, arazlamoq, ariza, arra, asta,
ayamoq, ahdlashmoq, abadiylashtirmog, azoblanmog, ayblamoq,
aylanmog, aksirmog, alanglamog, almashtirmoq, aralashmoq,
asoslamog, asramoq, afsuslanmog, achinmog.

So‘z birikmalari tuzing:

1) ammamning asali; 4) adirda adashmog;

2) anorni archmog; 5) akasi uchun asramog;

3) anjumanga aytmogq; 6) achchiq anor.
To‘rtlik

Agl — donolarning hayot yulduzi,
Jahl kulbasiga sochmas nurini.
Jahl — nodonlarning qizigan so‘zi,
Qilichdek kesadi AQL umrini.
(B. Boygobilov)
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Dialog

— Assalomu alaykum.

— Vaalaykum assalom.

— Yaxshimisiz.

— Yaxshi, rahmat. O°zingiz yaxshimisiz?
— Rahmat, yaxshi.

Paronimlarni farglang:

Abzal (Bemp) — afzal (myume), adib (mmcarens) — adip
(oOmmBka), azm (HamepeHue) — azim (orpoMHblil), amr (mpukas) —
amir (BoeHavanbHUK), aMma (TETsST cO CTOPOHBI OTIIA) — AMMO (HO),
artmoq (Bertupars) — archmog (ouwmmiats), asl (ocmosa) — asil
(nacrosumit), ahil (mpy»xwsriii) — ahl (kpyr sroneit).

To‘rtlik
Aziz asrimizning aziz onlari,
Aziz odamlardan so‘raydi qadrin.
Fursat g‘animatdir, shoh satrlar-la

Bezamoq chog‘idir umr daftarin.
(G*. G‘ulom)

Matn
Abdulla Avloniy

O‘zbek ma’rifatparvari, jurnalist, davlat va jamoat arbobi
Abdulla Avloniy 1878-yilning 12-iyulida Toshkentda tug‘ilgan. U
maktab va madrasada o‘qigan. Avloniy arab, fors, rus tillarini
o‘rgangan. Buyuk mutafakkirlarning asarlarini mutolaa qilgan. O‘zi
ham she’r yoza boshlagan. Rus tilidan L.N. Tolstoy asarlarini tarjima
gilgan. 1906-yilda o‘z uyida «Taraqqiy» gazetasini, keyin «Shuhrat»
gazetasini chop ettirgan. 1908-yilda yashirin ravishda «Osiyo»
gazetasini nashr ettirgan, bu gazeta ham yopib qo‘yilgan. Avloniy
1908-yilda Mirobod mahallasida yangi usuldagi maktab ochgan, o‘zi
ona tili va adabiyot fanidan dars bergan. U 1909-yilda «Jamiyati
xayriya» ni tuzib, yetim bolalarni o‘qgitgan. Keyin Avloniy Degrez
mahallasida ikki sinfli maktab ochib, dunyoviy fanlarni o‘qitgan.
Avloniy mohir pedagog sifatida o‘quv qo‘llanmalari va o‘qish
kitoblari yozgan. Uning «Birinchi muallim» (1911), «Ikkinchi
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muallimy (1912), «Turkiy guliston yoxud axlog» (1913), to‘rt qismli
«Adabiyot yoxud milliy she’rlar to‘plami» (1909-1915), «Maktab
gulistoni» (1915) va boshqga ilmiy-pedagogik asarlari bor. Avloniy
1913-yilda «Turon» nomli teatr truppa tashkil etgan. O‘zi bir qancha
dramatik asarlar yozgan va tarjima gilgan. Avloniy 1917-yilda
«Turon» nomli gazeta tashkil etadi. 1918-yilda «Ishtirokiyun»
gazetasini  tashkil etishda gatnashdi va muharrir bo‘ldi.
1919-1920-yillarda hukumatning Afg‘onistondagi siyosiy vakili,
bosh konsul bo‘lib xizmat giladi. 1921-yilda maorif sohasida ishlay
boshlaydi. U xotin-gizlar, erlar bilim yurtlarida, harbiy bilim yurtida
dars beradi. So‘ng O‘rta Osiyo universitetida til va adabiyot
kafedrasining mudiri, professor bo‘lib ishlaydi. 7-sinflar uchun
«Adabiyot xrestomatiyasi» ni tuzib nashr ettirdi. Uning bir gancha
ilmiy maqolalari, 4000 misradan ortiq she’ri bor. Abdulla Avloniy
1934-yilning 24-avgustida vafot etgan.

Lug‘at

Ma’rifatparvar—npocBerutens,  arbob—nesrens,  tug‘ilmogq—
pOXKIaTHCS, 0°qimoq—yuuTthesi, mutolaa gilmog—aurats, mutafakkir—
MBICITUTEN, tarjima qilmog—nepeBoauts, Chop etmog—myoauKoBath,
dars bermog-npenogaBats, MOhir—ucKycHBIH, asar—mpon3BeICHHE;
Tpyx, tashkil etmog-—opranusosars, Mmuharrir—pemakrop, Vvakil-
npejcTaBuTeb, Xizmat qilmog—ciysxurs, magola—crares, she’r—
crux, Vvafot etmog-ckonuarscs, dunyoviy fanlar—ceerckue;
COBpEMEHHbIC HayKH (IIPSIMETHI).

To‘rtlik
Aglim erta kirdi, ammo
Aglsizdan chekdim jafo,
Nodonga teng bo‘lmay aslo,
Bir kemada suzdim mano.

(B. Boygobilov)

Adolat
Adolatning uch talabi bor: birinchisi — turli tabagalarning
uyg‘unligi, ikkinchisi — el-ulusning teng huqugliligi, uchinchisi —
barcha kishilar farovonligining ta’minlanishi. Amir Temurning
quyidagi hikmatli iborasi bor: Kuch — adolatda.
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Agressiya

Agressiya (lotincha «tajovuz») — bir davlat (davlatlar guruhi)
tomonidan boshga davlatning yoki xalgning (millatning) suvereniteti,
hududiy daxlsizligi yoki siyosiy mustaqgilligiga garshi BMT Ustavi
nuqtai nazaridan g‘ayriqonuniy bo‘lgan har qanday kuch ishlatish.
Agressiyaning eng xavfli ko‘rinishi qurolli kuch ishlatishdir. Bir
davlatning boshga davlatga qurolli hujumi tinchlik va xalglar
xavfsizligiga qarshi og‘ir xalgaro jinoyat hisoblanadi. BMT Bosh
assambleyasining 29-sessiyasida (1974 yil) «Agressiyani belgilash
to‘g‘risida» gi rezolyutsiya yakdillik bilan ma’qullangan. Bilvosita,
igtisodiy va g‘oyaviy agressiya tushunchalari ham bor (O‘z ME 1-jild,
110-111-betlar).

Afg‘oniston

Afg‘oniston Islom Davlati — maydoni 652,2 ming km? aholisi
25 min. 782 ming kishi (2000-yil). Poytaxti — Kobul shahri. Afg‘oniston
ma’muriy-hududiy jihatdan 31 viloyatga bo‘lingan. Afg‘oniston
mamlakati Pokiston, Xitoy, Tojikiston, O‘zbekiston, Turkmaniston, Eron
davlatlari bilan chegaradosh. Afg‘oniston bilan O‘zbekiston o‘rtasidagi
chegaraning uzunligi 137 km. Afg‘oniston ko‘p millatli mamlakat. Unda
turli tillarda gaplashadigan o‘ttizdan ortiq xalq yashaydi. Aholining
deyarli yarmi afg‘onlar (pushtunlar) 8 min. dan ortiq kishi, tojiklar
4,5 min. kishi, o‘zbeklar 3 min. ga yaqin kishi, xazoralar 1,5 min. dan
ortiq kishi; undan tashqari turkmanlar, qirg‘izlar, choraymogqlar, balujlar
ham istiqomat qilishadi. O‘zbeklar asosan Juzjon, Balx, Foryob, Qunduz,
Toxar, Samangon, Hirot va gisman Bog‘lon viloyatlarida yashaydilar.
Mozori Sharif, Shibirg‘on, Maymana, Oybak, Tolukon, Qunduz va
Toshqo‘rg‘on shaharlari aholisining ko‘pchiligini o‘zbeklar tashkil etadi.
Aholining 85 foizi islom dinining sunniylik va 15 foizi shialik mazhabiga
mansub. Afg‘oniston 1946-yildan beri BMT ning a’zosidir. O‘zbekiston
bilan diplomatik munosabatlar 1992-yilning 20-noyabrida o‘rnatilgan
(O‘z ME 14jild, 523-525-betlar).
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Toshkent viloyat davlat
pedagogika instituti
boshlang ‘ich ta’lim
metodikasi fakultetining
dekani M.O.Odilovga 2-kurs
talabasi Sobir Mahmudovdan

ARIZA

Kasalligim tufayli gishki imtihon va sinovlarni vaqtida topshira
olmadim. Ana shu imtihon va sinovlarni topshirishga ruxsat
berishingizni so‘rayman.

Arizamga kasalligim hagidagi vrach ma’lumotnomasi ilova
qgilindi.

2000. 20. 02. (imzo) S. Mahmudov

(M. Aminov va boshgalar. Ish yuritish. T., 2000, 115-bet).

Asosiy so‘zlar

AHOLI

N

AJDOD AVLOD ALOQA

7-mashq. Mutaxassislikka oid atamalardan yozish.
8-mashq. Krossvordlar tuzish.
9-mashq. Atoqli otlar topish bo‘yicha topshiriqni bajarish.

To‘rtinchi dars
O‘zbekcha O unlisining talaffuziga e’tibor bering.

Taqqoslang:
O‘zbekcha Ruscha
ot (;omamp) ot (-dan)
ona (matp) ona (U)
son (uuco) coH (tush)
0s (rmoBech) och (0°q)
pora (B3sTka) mopa (vaqt)
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tom (kpsirma) tom (jild)

tok  (BumOTrpamHas TOK (elektr
7103a) toki)
kon (iaxra) KoHb (Ot)
on (MoMeHT) ou (U)
tort (Tstem) topt (shirinlik)
Tez aytish
Oq choynakka oq qopgoq,

Ko‘k choynakka ko‘k gopgog.
Bo‘g‘inlarni to‘g‘ri o‘qing!
O-na, o-ta, 0-pa, 0-g‘a, oi-la, 0-voz, os-mon, og-la-moq.

So‘zlarni ko‘chirib yozing va tarjima qiling:

Ona, ota, opa, og‘a, ovqat, olma, ohak, ob-havo, 0q, oila, olmoq,
ovqatlanmoq, ovoz, obod, obro‘, ovlamoq, ovora bo‘lmoq, ovutmoq,
odat, oddiy, odil, oz, ozaymoq, ozoda, oy, ozg‘in, olachipor, oldin,
olifta, olov, oltin, oltmish, olxo‘ri, olcha, omad, omonat, oriyat,
osmon, oson, otmoqg, och, ochko‘z, ochmoq, oshkoralik, og‘iz,
obodonlashtirmog, ovunmog, ogohlantirmog, ozmoq, olgishlamoq,
ommalashmog, ortmoq, osonlashmog, ogarmog, oglamog,
og‘irlashmoq, og‘rimoq.

So‘z birikmalari tuzing:

1) opamning oilasi 4) otasi bilan ovlamog;

2) olmani olmoq; 5) oq olma;

3) oshxonada ovgatlanmoq; 6) oltindan olmoq.
To‘rtlik

Oh tortgan chog‘ingda yo‘lga ko‘z tutgil,
Yo‘lda quduq bordir, ehtiyoting qil,
Do‘st uyida mahram bo‘lgan vaqtingda
Qo‘lingni, ko‘zingni, dilni tiya bil.
(Pahlavon Mahmud)
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Dialog

— Oilangizda necha kishi bor?

— Oilamizda 5 kishi bor.

— Ular kimlar?

— Otam, onam, akam, opam va men.

Paronimlarni farglang:

Omin (amuub) - amin (yBepenssiii), olam (mup) - alam
(ctpamanmue), ona (Mats) - ana (Bor), oraz (muro) - araz (o6uma), OXir
(koner) - axir (HakoHelr).

To‘rtlik

Ota pandiga sen tugal gil amal —
Qut kelib, toleing kular har mahal,
Otangni, onangni sevintir mudom,
Bu xizmat yetirgay tilakka tugal.

(Yusuf Xos Hojib)

Matn

Ogahiy
Muhammadrizo Ogahiy 1809-yilning 17-dekabrida Xiva shahri
yaqinidagi Qiyot qishlog‘ida mirob oilasida tug‘ilgan. U maktab va
madrasada o‘qiydi. Ulug® mutafakkirlarning asarlari bilan tanishadi.
Arab, fors tillarini o‘rganadi. Otasi vafotidan so‘ng unga amakisi
Shermuhammad Munis yordam beradi. Munis xonlikda tanilgan
davlat arbobi, shoir, tarixchi olim va adabiyotshunos edi.
Muhammadrizodagi tug‘ma iste’dod uning kelajakda shoir hamda
olim bo‘lib shakllanishiga sabab bo‘ldi. Ogahiy keyinchalik
xonlikning bosh mirobi vazifasida 30 yil xizmat qildi. U shoir
sifatida «Ta’viz ul-oshiqin» (Oshiglar tumori) she’riy devonini
tuzgan. Devonda shoirning 18000 misra she’ri jamlangan. Uning
forsiy she’rlari (1300 misra) ham mazkur devonga Kiritilgan.
U 27 yoshida devon tuzgan, devondan 19 xil janrdagi she’rlar o‘rin
olgan. Ogahiy tarixchi olim sifatida Munisning chala golgan
«Firdavs ul-igbol» (Baxt bog‘i) asarini yozib tugatdi. O‘zi esa
«Riyoz ud-davla» («Saltanat bog‘lari», 1844-yil), «Zubdat ut-
tavorix» («Tarixlar gaymog‘i», 1845-1846-yillar), «Jome ul-vogeoti
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sultoniy» («Sultonlik voqealarini jamlovchi», 1857-yil), «Gulshani
davlaty («Davlat gulshani», 1865-yil), «Shohidi igbol» («Igbol
guvohi»,  1872-yil) tarixiy asarlarini yozdi. Ogahiy Mirxond,
Astrobodiy, Zayniddin Vosifiy, Ali G‘ijduvoniy, Mugim Hirotiy,
Yusuf Munshi, Voiz Husayn Koshifiylarning tarixiy asarlarini fors
tilidan o‘zbekchaga tarjima qildi. Shuningdek, Kaykovusning
«Qobusnomay, Sa’diy Sheroziyning «Guliston», Jomiyning «Yusuf va
Zulayhoy, Hiloliyning «Shoh va gado», Nizomiyning «Haft paykar»
(Yetti go‘zal) badiiy asarlarini o‘zbek tiliga o‘girdi. Ogahiy 1874-yilda
vafot etgan.

Lug‘at

Yaqin-uemanexko, OaM3K0, MIrOD-MHHHCTP 1O  BOJHOMY
X034HCTBY, Boauuk; shahar-ropox,  tanishmog-3makomuThCs,
o‘rganmoq-u3y4ath, amaki-msaas co cTopoHu oOTI@, Shoir-mosr,
tarixchi-ucropuk, olim-yuénsnii, adabiyotshunos-nurteparyposern,
tug‘ma-Bpoxaéunniii, iste’dod-tamant, cmocoonocts, kelajak-
Oymyiiee, yordam bermog-momorars, tuzmog-cocTaBiATs,
jamlamog-co6uparts, Kiritmog-sxirouars, yOZMoQ-mucars.

To‘rtlik
0Ozod elning gadri baland,
Tangritog‘day qasri baland,
Tutqunlikka gahri baland,
Magsudiga uyg‘un mano.
(B. Boyqgobilov)

Odob
Odob insonga xos xususiyatdir. Salomlashish odobi, Kiyinish
odobi, so‘zlashish odobi, kishilarga munosabat odobi kabi xislatlar
shaxsni bezaydi.

Osiyo
Osiyo — Yer sharidagi eng katta qit’a. Butun quruqlik
maydonining taxminan 30 foizini egallagan. Shimoliy yarimsharning
barcha geografik mintaqalarini o‘z ichiga oladi, gisman janubiy
yarimsharga kirib borgan. Osiyoning shimoldagi eng chekka nugtasi
Chelyuskin burni, janubdagi chekka nugtasi Piay burni, shargdagi
chekka nuqtasi Dejnev burni, g*arbdagi chekka nuqtasi Bobo burnidir.
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Osiyo shimoldan Shimoliy muz okeani, shargdan Tinch okean,
janubdan Hind okeani, janubi-g‘arbdan Atlantika okeani dengizlari
bilan o‘ralgan. Osiyoning maydoni 43,4 min. km® (Kavkaz, orollar va
yarim orollar bilan birga) ni tashkil etadi. Dunyodagi eng baland
cho‘qqi — Himolay tog‘laridagi Jomolungma cho‘qqgisi (8848 metr)
ham Osiyoda joylashgan (O‘z ME, 6-jild, 577-bet).

Obligatsiya

Obligatsiya (lotincha «majburiyat») — giymatiga nisbatan egasiga
qat’ly belgilangan daromad keltiruvchi qimmatli qog‘oz, qarzni
qaytarib berish va foiz to‘lashni tasdiglovchi majburiyatnoma. Fond
birjalarida sotiladi. Obligatsiya aholi, korxona va tashkilotlar qo‘lidagi
pul mablag‘larini to‘plab, biror magsad yo‘lida safarbar etish uchun
chigariladi. Obligatsiya, asosan, davlat, mahalliy va korporatsiya
obligatsiyalariga bo‘linadi. Daromad davlat tomonidan chiqariladigan
obligatsiya bo‘yicha yutuq, kompaniyalar obligatsiyalariga foiz
shaklida to‘lanadi. Obligatsiya ilk bora XVII asr boshlarida Angliyada
chigarilgan bo‘lib, keyinchalik jahonning bir gancha mamlakatlarida
muomalaga kiritilgan.

O‘zbekistonda 1996-yildan Moliya vazirligi tomonidan yuridik
shaxslarga mo‘ljallangan qisqa muddatli davlat obligatsiyalari
muomalaga chiqarila boshlandi (O‘z ME, 6-jild, 438-bet).

Asosiy so‘zlar

/l L\
OTA ONA ODOB

10-mashq. Mutaxassislikka oid atamalardan yozish.
11-mashq. Krossvordlar tuzish.
12-mashq. Atoqli otlar topish bo‘yicha topshirigni bajarish.
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Beshinchi dars

O‘zbekcha | unlisining talaffuziga e’tibor bering.

Taqqoslang:
O‘zbekcha Ruscha
Kiy (mamenn) kuii (bilyard tayog‘i)
ibo (cteim) u60 (chunki)
iz (cren) u3 (-dan)
il (moBecn) un (loyga)
bil (y3nait) 6un (urgan edi)
sila (mornazp) cuna (kuch)

To‘g‘ri talaffuz qiling!

1) il-moBecs 2) in-Tae3mo
el-aapon en-mmMpuHa
3) it-cobaka 4) iz-cnen
et-ms1co €Z-naBu
Tez aytish

Inomjon ipni ilgakka ildi.
Bo‘g‘inlarni to‘g‘ri o‘qing!
Ish-chi, im-ti-hon, i-ni, ish-xo-na, in-sho, in-ti-zom.

So‘zlarni ko‘chirib yozing va tarjima qiling:

Ish, ip, igna, ilmiy, imtihon, idish, ilig, issiq, ini, ingichka,
ishlamoq, ishxona, ichkari, ijro, ibora, ibrat, ivimoq, idora, ijara, ijod,
iz, izohlamog, ikkiyoglama, ilgari, ildiz, ilk, iltimos, ilik, imtiyoz,
ingramog, ilhom, imzolamog, injiq, inkor, inog, intizom, intizor, insho,
ipak, irimoq, isbot, isimog, isloh, ittifoq, iffat, iflos, ixtiro, ichmog,
ishonch, ishqg, iyak, igtisod, ig‘vo, ijozat bermoq, izlamoq, ilashmoq,
ilmog, ilhomlanmoq, ishonmoq, irg‘itmoq, istamogq, ifloslamoq,
ifodalamoqg.

So‘z birikmalari tuzing:

1) ishxonaning ichkarisi; 4) idorada ishlamog;
2) iborani izohlamog; 5) ingichka ip;
3) ipakka ilashmoq; 6) ishonch bilan izlamog.
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To‘rtlik

Inson bilan tirikdir inson,
Muhabbatda hayotning boshi.
Odamzodga baxsh etadi jon,
Odamlarning mehr quyoshi.

(E.Vohidov)

Dialog

— Ishlar galay?

— Yaxshi, rahmat.

— Qanday yangiliklar bor?
— Hozircha yangilik yo‘q.

To‘rtlik

Ishgida oldimda ochsam gar daftar,
Libosimga ko‘z yosh tomar har safar.
Maktubimga yuragim o‘ragim kelar,
Senga maktub yoza boshlasam agar.
(Rudakiy)

Matn

Ichan qal’a

Xorazmdagi yirik va noyob me’moriy yodgorlik; Xivaning ichki
gal’a gismi. Bu qism shaharning Dishan qal’a gismidan kungurali
devor bilan ajratilgan. Ichan qal’aga to‘rt darvoza (Bog‘cha darvoza,
Polvon darvoza, Tosh darvoza, Ota darvoza) dan kiriladi. O‘rta
Osiyoda yagona hisoblangan Xorazm xalq me’morchiligining ajoyib
obidalari: madrasa, masjid, saroy va minoralar shu qal’adadir.
Undagi me’moriy yodgorliklarning yaratilish davri to‘rtga bo‘linadi.
Birinchi, qadimgi Xorazmdan to mo‘g‘ullargacha bo‘lgan davrdan
arkning g‘arbiy devori, shimoli-sharqiy burchakdagi gadimgi burj,
gal’a devori qoldiglari saqlanib qolgan. Ikkinchi, 1220-yildan
keyingi tiklanish davrida Sayid Alovuddin magbarasi qurilgan.
Uchinchi davrda (XVI-XVII asrlar) Anushaxon hammomi (1657),
peshayvonli oq masjid (1675), Xo‘jamberdibek madrasasi (1688)
bunyod etilgan. Ko‘hna ark mustahkamlanib, ko‘rinishxona
(gabulxona) qurilgan (1686-1688). To‘rtinchi davrda (XVII-XX
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asrlar) Ota darvozadan Polvon darvozagacha yo‘l o‘tkazilgan. Juma
masjid (XVIII asr oxiri) gayta qurilgan, yoniga minora tiklangan.
1840-1842-yillarda ikki gavatli Qutlug® Murod Inoq madrasasiga
garab tim va togilar qurilgan. Keyingi davrlarda ko‘hna arkdagi
saroy qurilishi tugatildi. Yangidan Katta Tosh hovli saroyi,
Ollogulixon karvonsaroyi, madrasasi, Pahlavon Mahmud madrasasi
qurildi. Arab Muhammadxon, Musa To‘ra madrasalari qad ko‘tardi.
Mashhur Kaltaminor qurilishi boshlandi. Ichan qal’ada inshootlar
qo‘sh (ro‘parama-ro‘para) uslubda qurilgan. Masalan, Olloqulixon
madrasasi bilan Qutlug® Murod Inoq madrasasi, Sherg‘ozixon
madrasasi bilan Pahlavon Mahmud magbarasi shu uslubda qurilgan.
Ichan qal’ada ansambl holida qurilgan binolar ham bor. Masalan,
Juma masjid yonidagi ikkita kichik madrasa, Muhammad Amin Inoq
va Matpanoboy madrasasi, Matniyoz devonbegi madrasalari ancha
yirik ansambldir. Bundan tashgari Polvon darvoza oldida va Tosh
hovli yonida ham alohida ansambl shaklidagi binolar bor. Ichan
qal’adagi yana bir me’moriy yodgorlik — Islomxo‘ja madrasasi va
minorasidir. Bu inshoot 1908-1910-yillarda qurilgan. Madrasa ikki
gavatli, minoraning balandligi 44,6 metrdir. Ichan gal’a me’moriy
yodgorligi yog‘och o‘ymakorligi, toshyo‘nishlik, ganchkorlik, sirkor
sopol va boshqa naqqoshlik bezaklari bilan bezatilgan. Ichan qal’a
1961-yilda muzeyga aylantirildi.  1990-yilda  butunjahon
yodgorliklari ro‘yxatiga kiritildi.

Lug‘at

Yirik—xpymHblif, NOyob—penkuii, me’moriy—apXuTeKTypHBbIH,
ichki-BayTpennbIii, qal’a—kpemnoctb, QiSM—4acth, Oevor—crexa,
ajratmog—otmensts, darvoza—Bopora, Kirmog—saxomuts, yagona—
enMHCTBeHHBIH,  hisoblamog—cuurars,  ajoyib—yauBuTenbHBIH,
obida—mamstHuk, yaratmog-co3maBath, davr—Bpems, g‘arbiy—
3ananaHblid,  Shargiy—Bocrtounsiii, shimoliy—cesepusiii, goldig—
ocrarok, Ssaglamog—coxpauuts, tiklamog-BoccranoButh, QUIMOQ—
crpouth, hammom-6ans, mustahkam-mpounsnii, o‘tkazmoq—
npoBoauTh, ko‘hna—crapsrit, boshlamog-nauunars, uslub—ctus,
alohida—otnensHsiit, inshoot—coopysxkenue, yog och—mepeBsHHBIH,
o‘ymakorlik—rpaBupoBka, naqggoshlik—xynoxectBennass  pesn0a,
ganchkorlik—mrykarypka ran4em.
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To‘rtlik

Inju diyorimiz ko‘z bo‘lsa agar,
Mudom omon bo‘lsin to‘garak zamin.
Boshimiz silagan shu xalq mo*’tabar,
Dafatan chekmasin farzandlar dog‘in.
(A.Oripov)

Insof
Insof bu adolat va vijdon amri bilan ish tutishdir. Kishilarga
munosabatda halollik, to‘g‘rilik va tenglik mezonlariga amal qilishni
belgilovchi holat. Xalgimizda: «Insof — din sof» degan naql bor.

Ishonch yorlig‘i

Ishonch yorlig‘i — biror shaxsning muayyan mamlakatda elchi
yoki diplomatik vakil sifatida tayinlanganini tasdiglovchi rasmiy xat
shaklidagi maxsus hujjat. Yorliq xorijiy davlat boshlig‘i nomidan uni
gabul qiluvchi davlat boshligiga yo‘llanadi. Ishonch yorlig‘ida
mazkur shaxsga davlat manfaatlarini ifodalash topshirilganligi, uning
so‘zlari va harakatlariga ishonish lozimligi ta’kidlanadi. Davlat
boshlig‘i tomonidan ishonch yorlig‘ining qabul qilinishi tayinlangan
va yetib kelgan xorijiy mamlakat yoki xalgaro tashkilot elchisi yoxud
diplomatik vakilning mazkur davlatda akkreditatsiya gilinganini,
ya’ni o‘z vazifalarini bajarishga rasman kirishganligini bildiradi.
Diplomatik vakillar vazifalarining tugashi davlat boshlig‘iga
chaqiruv yorlig‘ini taqdim etish bilan rasmiylashtiriladi (O‘z ME,
4-jild, 321-bet).

Indoneziya

Indoneziya Respublikasi — maydoni 1904,6 ming km? aholisi
228,4 min. kishi (2001-yil). Poytaxti — Jakarta shahri. Mamlakat
ma’muriy jihatdan 26 ta viloyatga bo‘lingan. Indoneziyaning davlat
tuzumi — unitar respublika. Davlat va hukumat boshlig‘i — besh yil
muddatga saylanadigan prezident. Davlat hokimiyatining oliy organi —
Xalg maslahat kongressi. Indoneziyada 150 ga yaqgin elat va etnik
guruhlar yashaydi. Mamlakat aholisining 96 foizi tili, madaniyati va
urf-odatiga ko‘ra malayya-polineziya til oilasining indonez guruhiga
mansubdir. Bulardan eng vyiriklari: yavaliklar, sundanlar, maduralar,
malayyalar, jakartaliklar, achelar, bataklar, dayaklar va boshqalar.
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Ulardan tashgari Indoneziyada melanezlar, papuaslar, Xitoylar, arablar,
gollandlar, hindlar va boshqga xalglar yashaydi. Asosiy din — islom
dini. Aholining 80 foizi musulmonlar, 10 foizi xristianlar, qolgan
qismi boshqga dinlarga e’tiqod giluvchilardir. Yirik shaharlari: Jakarta,
Surabayya, Bandung, Semarang, Medan. Indoneziya 1950-yildan
BMT ning a’zosi. Indoneziya O‘zbekiston Respublikasi bilan
diplomatik munosabatlarini 1992-yilning 23-mayidan boshlagan (O‘z
ME, 4-jild, 155-158-betlar).

Ishonchnoma

Men, Sobir Karimqulov, kursdoshim Mahkam Shodievga sha-
harning 3-aloga bo‘limidan mening nomimga kelgan 100000 (yuz
ming) so‘m miqdoridagi pul jo‘natmasini olish uchun ishonch
bildiraman.

2000-yilning 20-mayi (imzo) S. Karimqulov
S. Karimqulov imzosini tasdiglayman.

Institut kadrlar bo‘limining
boshlig‘i (imzo) 0. Mo‘minova
(muhr)

2000-yilning 21-mayi
(M. Aminov va boshgalar. Ish yuritish. T., 2000, 215-bet).

Asosiy so‘zlar

INSON

ISH ISHONCH INTIZOM

13-mashq. Mutaxassislikka oid atamalardan yozish.
14-mashq. Krossvordlar tuzish.
15-mashq. Atoqli otlar topish bo‘yicha topshirigni bajarish.

35



Oltinchi dars
O‘zbekcha E unlisining talaffuziga e’tibor bering.

Taqqgoslang:
O‘zbekcha Ruscha
etik (camor) etuk (axlogiy)
etak (momou) etak (shunday)

To‘g‘ri talaffuz qiling!

1) emlamoq - npou3BOIUTH MPUBUBKY  2) €S - yM

imlamoq - manuTh IS - 3amax
3) meng - GosbInas poIUHKA 4) echki - ko3a
ming - Teicsiua ichki - BHyTpeHHUiT
Tez aytish

Eshboy eshkakni eshdi.
Bo‘g‘inlarni to‘g‘ri o‘qing!
El-chi, e-shik, er-ta-lab, e-na-ga, eg-mog, er-tak.

So‘zlarni ko‘chirib yozing va tarjima qiling:

Eng, ertaga, evara, ¢’lon, eshik, ertalab, erkin, eshitmoq, ehtimol,
eski, el, elat, elik (podsho), elchi, elchixona, elchilik, elkin (musofir),
elbegi (hokim), ega, egallamoqg, egar, egat, egizak, egilmoqg, egov,
egmog, ezmog, ekmog, elak, ellik, emaklamog, emmoq, enaga,
engashmoq, endi, epchil, ergashmog, erimoq, erinmoq, erinchak,
enmoq, erkalamoq, erksevar, ertak, esa, eslamoq, esnamoq, e’tibor,
e’tiroz, ¢’tiqod, ehson, ehtiyoj, ehtiyot, ehtiros, egarlamog, egovlamoq,
elamoq, enkaymoq, eskirmog, eshmog, ehtiyotlamog.

So‘z birikmalari tuzing:

1) eshikning eni; 4) egatda emaklamog;
2) e’lonni eshitmogq; 5) elchi orqali eshitmoq;
3) egardan engashmog; 6) eski etik.
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To‘rtlik

Elga sarvar bo‘lay desang, xizmat qil,
Dasturxoning xolis bo‘lsin, himmat qil,
Adab gqonunidan chigma, kamtar bo°‘l,
Odam ahli sharafli deb hurmat qil.

(Habibiy)
Dialog
— E’lonni eshitdingmi?
— Ha, eshitdim.
— Ertaga gaerda uchrashamiz?
— Elchixonaning oldida.
To‘rtlik
Eshitib ota-onaning
So‘zlarini qadrla.
Mol-u mulking ko‘paysa,
Mag rurlanib quturma.
(Mahmud Koshg ‘ariy)

Matn
Abdusattor Eshonqulov

Abdusattor Eshonqulov 1916-yilning 10-fevralida Toshkentda
ishchi oilasida tug‘ilgan. O‘rta maktabni bitirgan. Keyin 1935-yildan
Toshkent to‘qimachilik kombinatida master yordamchisi bo‘lib
ishlagan. 1937-yilda harbiy xizmatga ketgan. 1939-yilda Volsk
harbiy-aviatsiya texnikumini tugatgan. 1943-yilda Balashov
uchuvchilar aviamaktabini tamomlagan. 1944-yilning fevralidan
Ikkinchi jahon urushida gatnashib, Orsha-Vitebsk, Mogilev, Minsk,
Grodno, Belostok yo‘nalishlari bo‘yicha hujum operatsiyalarida
komandir bo‘lib jang qilgan. Yuz marta jangovar parvoz qilib,
dushmanning 10 ta tanki, 69 ta avtomashinasi, 2 ta parovozi va
boshqa jangovar mashinalarini yo‘q qilgan. 1945-yilning
18-avgustida Ittifoq Qahramoni unvoniga sazovor bo‘lgan. Urushdan
so‘ng harbiy-havo kuchlari gismlarida xizmat qilib, 1960-yilda
iste’foga chiqgqan. U xizmat davrida o‘ndan ortiq orden va medallar
bilan mukofotlangan.  Abdusattor Eshonqulov  1997-yilning
9-dekabrida vafot etgan.
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Lug‘at

Ishchi—pa6ousrii, keyin—morom, bitirmog—3akon4uts, to‘qima-
chilik-texkctunpueni, yordamchi-momomramk,  harbiy — Xizmat—
BOeHHas ciyx0a, ketmog—yxoauts, Ikkinchi jahon urushi-Bropas
MHpOBas BoiiHa, gatnashmog—yuactBoBats, yo‘nalish-Hamnpasienue,
hujum-manér, jang gilmog—soesats, jangovar parvoz—60eBoii momeéT,
dushman—Bpar, yo‘q qilmogq—ynuuroxxatb, Unvon—3Banue, harbiy—
havo kuchlari-BoennoBo3aymiasie cuibl, (iSm—4acts, iste’fo—
orcraska, mukofotlanmog-marpaxmarscs.

To‘rtlik
Erkin ijod vaqti keldi,
Mustaqillik baxti keldi,
Adolatning taxti keldi,
Saltanati bogiy mano. (B. Boyqobilov)

E’tigod
E’tigod — bu o‘z fikr va qarashlariga to‘lagonli ishonish va
o‘zgalarni ham o‘zidek hisoblab, ularning ishonchini hurmat qilish.
E’tigod tushunchasi inson hayotining ma’nosini, o‘ziga xosligini
hamda mobhiyatini anglash bilan bog‘ligdir.

Eron Islom Respublikasi

Eron Islom Respublikasi — G‘arbiy Osiyodagi davlat. Eron
shimoldan Rossiya, Turkmaniston, g‘arbdan Turkiya, Iroq, sharqdan
Afg‘oniston Islom davlati, Pokiston bilan chegaradosh. Maydoni
1648 km? aholisi 62,5 min. kishi (XX asming oxirlari). Poytaxti —
Tehron shahri. Ma’muriy-hududiy jihatdan 14 ta oston (viloyat) va 9 ta
bosh gubernatorlikka bo‘lingan. Eron 1979-yilning birinchi aprelida
Islom Respublikasi deb e’lon gilingan. Pul birligi real (riyol). Oliy
farmoyish organi — Oliy inqilobiy kengash. Eronda o‘ttizdan ortiq xalq
yashaydi. Aholisining 75 foiziga yaginini eron tillari guruhida
so‘zlashuvchi xalqglar (forslar, gilonlar, mozandaronlar, kurdlar, lo‘rlar,
baxtiyoriylar, balujlar, tolishlar, totlar, hazoralar, jamshidlar, afg‘onlar,
tojiklar) tashkil giladi. Shuningdek, turkiy tilda so‘zlashuvchi xalqlar
(ozarbayjonlar, gashgaylar, turkmanlar, gojarlar, baxarlular, eynanlular,
xurosoniylar, pichoqchilar) aholining yigirma foizini tashkil etadi.
Bundan tashqari, arablar, armanlar, suryoniylar, yahudiylar, gruzinlar,

38



lo‘lilar ham yashaydi. Musulmonlarning 90 foizi shia mazhabiga
mansub, 10 foizi sunniy mazhabiga mansub kishilardir. Yana
otashparastlik, yazidiylikka sig‘inuvchi kishilar ham bor. Yirik
shaharlari: Tehron, Isfahon, Mashhad, Tabriz, Sheroz, Obodon, Ahvoz
va boshqalar.
Eksport kreditlari

Eksport kreditlari — chet davlatlarga qarz berayotgan
mamlakatdan tovar sotib olish uchun banklar, firmalar va davlatlar
tomonidan beriladigan kreditlardir. Eksport kreditining quyidagi
turlari mavjud: 1) firma krediti — mol yetkazib beruvchi, eksport
giluvchining importchi xaridorga tagdim etadigan krediti, bunda
tovar importchiga naqd pulsiz beriladi; 2) gisqga muddatli bank
kreditlari (aksept-rambursli kreditlar) dan, asosan xomashyo va ba’zi
ozig-ovgat mahsulotlarini  xarid gilish uchun foydalaniladi.
Kreditlash importchi tomonidan ko‘rsatilgan chel el bankiga
eksportchi  beradigan trattalar vositasida amalga oshiriladi;
3) magsadli moliyaviy kreditlar — bank yoki davlat tashkilotlarining
pul shaklida eksportchi mamlakatga beradigan krediti.

E’LON!

Shu yil 12-iyul kuni soat 15.00 da O‘zR FA Til va adabiyot
institutining majlislar zalida institut kasaba uyushmasi qo‘mitasining
hisobot-saylov yig‘ilishi bo‘ladi.

Kun tartibi:

1. Kasaba uyushmasi qo‘mitasining hisoboti.

2. Taftish komissiyasining hisoboti.

3. Kasaba uyushmasi qo‘mitasining yangi tarkibini saylash.

Kasaba uyushmasi qo‘mitasi.

(M.Aminov va boshqalar. Ish yuritish. T., 2000, 249-bet).

Asosiy so‘zlar
EL

EGALIK ERKINLIK E’TIQOD

16-mashq. Mutaxassislikka oid atamalardan yozish.
17-mashq. Krossvordlar tuzish.
18-mashq. Atoqli otlar topish bo‘yicha topshiriqni bajarish.
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Undoshlar

Hozirgi o‘zbek adabiy tilida 25 ta undosh tovush bor. Bu
tovushlar 23 ta harf orgali yoziladi. Undosh tovushlarni talaffuz
qilganda, o‘pkadan chigayotgan havo oqimi turli to‘siglarga uchraydi
va shovqin hosil bo‘ladi.

Undoshlar talaffuzi
vo‘ | jo¢ | qo‘ | ko | g‘0¢ | go* | ho‘ | x0° | bo‘ | ro* | fo¢
vu | ju | qu | ku | gu | gu | hu | xu | bu ru | fu
va | ja|qga | ka |ga|ga| ha|xa | ba| ra | fa
vo | jo | qo | ko | g‘o | go | ho | xo | bo ro | fo
vi | i g | ki | gi | gi hi | xi bi ri fi
ve | je | ge | ke | ge | ge | he | xe | be re | fe

so‘ | zo‘ | no‘ | to‘ | po‘ | mo‘ | dof | sho‘ | cho® | yof

lu [ su|zu |nu | tu | pu| mu|du]|shu]|chu]| yu
la | sa|za|na| ta |pa|ma]| da|sha | cha]| ya
lo | so | zo0 | no| to | po | mo| do | sho | cho | yo
li Si zi ni ti pi | mi | di | shi | chi | vyi
le | se | ze | ne| te | pe | me| de | she | che | ye

lo

Asosiy terminlar
UNDOSH

TOVUSH PAYCHALARI OovOoz SHOVQIN

Tayanch iboralar

Undosh tovush—cornacHbeiit  3Byk, Y0zZmMoOQ-mucaTh, 0 pka—
nérkue, havo ogimi—Tedenue Bo3ayxa, to‘Siq—TIpensTCTBHE,
uchramog-BcTpeuars, shovqin—tirym, hosil bo‘lmog-—
o0pa3oBbIBaThCs, 1Z0hlamog—pa3bsacHATh, TOIKOBAT.

Yettinchi dars

O¢zbekcha V tovushi lab-lab undosh, sirg‘aluvchi tovush, ruscha
V undoshi esa lab-tish undosh, portlovchi tovushdir.
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Taqqoslang:

O¢zbekcha Ruscha

vazn BEC

vafo BEPHOCTh

vaqt BpEMs

vigor BayKHOCTD

vulgon BYJIKaH

vajohat BHJI, BHELIHOCTD

vakolatnoma BEpUTEIIbHAS TPaMoTa
Tez aytish

Vali vizvizakni vizillatdi.
Bo‘g‘inlarni to‘g‘ri o‘qing!
Va-tan, vo-diy, vo-ha, va-ra-ga, vij-don, vo-si-ta, va-fo.
So‘zlarni ko‘chirib yozing va tarjima qiling:
Vatan, vazir, vakil, va, va’da, vaqtincha, vodiy, voha, va’da-
lashmoq, vogea, voris, vabo, vaj, vajohat, vaziyat, vazmin, vazn,
vayrona, vaysamog, vakolat, valdiramoq, valiahd, varagq, varaga,

varaqlamoq, vasiyatnoma, vafo, va’z, vaqfnoma, vahima, vahshiy,
vijdon, vovullamogq, voiz, vosita, vazminlashmog, vahshiylashmog.

So‘z birikmalari tuzing:

1) vazirning va’dasi; 4) vositachiga vaysamoq;
2) vizvizakni vizillatmog; 5) vakil bilan va’dalashmoq;
3) vatanda vidolashmoq; 6) vafodor voris.

To‘rtlik

Vatanni sev, tuprog‘ini o‘p,

Har garichi mugaddas bizga,

Cho‘lidagi hatto quruq cho‘p —

Jondan yagin yuragimizga.
(Oybek)
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Dialog

— Vakil keldimi?

— Va’dalashganmidingiz?
— Ha, va’dalashgan edik.

— Unday bo‘lsa, keladi(lar).

To‘rtlik
Senga kim gilarkan odamgarchilik,
Javob ber unga sen gilib yaxshilik,
Vafoga vafodir kishilik haqi,
Vafo qil, odil bo‘l, nom ol mangulik.

(Yusuf Xos Hojib)

Matn

Erkin Vohidov

Erkin Vohidov 1936-yilning 28-dekabrida Farg‘ona viloyati,
Oltiariqg tumanida tug‘ilgan. Ota-onasi vafotidan so‘ng Saxiboyevlar
xonadonida tarbiyalangan. Erkin Vohidov o°‘quvchilik davridan
she’riyatga qiziqqan. U G‘ayratiy bosh bo‘lgan adabiy to‘garakka
boradi. Erkin Vohidov 7-sinfda o‘qigan paytda birinchi she’ri
«Mushtumy jurnalida bosilib chiqdi. U maktabni bitirgandan so‘ng
ToshDUning filologiya fakultetiga o‘qishga kirdi. Uning birinchi
she’rlar kitobi — «Tong nafasi» talabalik yillarida bosilib chiqdi.
Universitetda unga Mirtemir ustozlik qildi. Shoirning «Yoshlik
devoni» she’riy kitobi 60-yillar she’riyatining ajoyib namunasidir.
Unda shoir hayot kuychisi sifatida namoyon bo‘lgan. 70-80-yillarga
kelib Erkin Vohidov inson galbining badiiy tadgigotchisiga aylandi.
Uning «Hozirgi yoshlar», «Inson», «Sirdaryo o‘lani», «Arslon
o‘ynatuvchi» kabi she’rlari, «Ruhlar isyoni» dostoni, «Istambul
fojiasi» she’riy dramasi muhim ahamiyatga ega. Shoir hajviy yo‘lda
«Donish qishloq latifalari» turkum she’rlarini yozdi. Erkin Vohi-
dovning «Oltin devor» komediyasi muxlislar olqishiga sazovor bo‘ldi.
Shoir 1.Gyote, S.Yesenin, R.Hamzatov va boshga shoirlarning
asarlarini o°zbek tiliga tarjima qildi. Ayniqsa, uning «Eron taronalari»,
«Faust» fojiasi kabi tarjimalari diggatga sazovordir. 1992-yilda nashr
etilgan «Iztirob» kitobidan shoirning maqolalari, ijjodiy suhbatlari o‘rin
olgan.
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Lug‘at
Tuman-—paiion, tarbiyalanmog—BocnuteiBatscs, Vvafot—cmepts,
xonadon—kBaptupa, 1oM; 0‘quvchi-yuenuk, She’riyat-moasus,
gizigmog-unrepecoBatbcs,  adabiy-muteparypusiii,  to‘garak—
Kpy)oK, birinchi—nepssiit, bosilib chigmog-neuararscs, kitob—
KHUra, S0‘ng—morom, 0‘qishga kirmog-mocrynars, talaba—crynenr,
uStoz—yuurerns, ajoyib—ynuBurenbHbIi, namuna—o6paserr,
tadgiqotchi-uccmenosarens, hajviy—catupuueckuit, turkum-—mmki,
yozmog—mucarb, Muxlis—moknonnuk, 0lgish—mobpeie kenmanus,
aruIoIUCMEHTHI; SaZOVOr bo‘Imog—0sITe mocToiHmM, tarjima gilmog—
mepeBoauTh, (O‘shmog-Bkmouars, ijodiy  suhbat—-tBopueckas

6ecema, 0°rin 0lmog—3anumats MecTo.

Sakkizlik

Vatan yodi erur galbimda
Bo‘lsam men safarlarda,
Jamoliga to‘yolmasman
Kezib gishlog, shaharlarda,
Qizil gul bargida bulbul

Kabi sayrab saharlarda,

Yana shoir gilur takror,
Vatandin yaxshi yor bo‘lmas.

(E.Vohidov)
Vijdon
Vijdon — bu kishining kundalik faoliyati, gilmishi, xulg-atvori
bilan oila, jamoat, jamiyat va vatan oldida ma’naviy mas’uliyat his

etishidir. Bu yuksak axlogiy tushuncha shaxsni ijobiy xatti-
harakatlarga undab turadi.

Vetnam

Vetnam Sotsialistik Respublikasi — Janubi-shargiy Osiyoda,
Hindixitoy yarim orolidagi davlat. Maydoni 330 ming 991 kmZ
Aholisi 76,3 min. kishi (1999-yil). Ma’muriy-hududiy jihatdan
63 viloyat (tin) va markazga bo‘ysunuvchi to‘rtta shahar — Xanoy,
Xoshimin, Xayfon va Xyuega bo‘lingan. Poytaxti — Xanoy shahri.
Eng katta daryolari: Mekong va Xongxa. Davlat boshlig‘i —
prezident. Davlat hokimiyatining oliy organi va qonun chigaruvchi
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hokimiyat — Millat majlisi. Aholisining 80 foizi vetnamlar, bundan
tashqari taylar, kxmerlar, meo yoki myaolar, man yoki yaolar,
xmonglar, xitoylar va boshga xalglardan iborat. Vetnamliklarning 55
foizi buddistlar, 7 foizi katoliklardir. Shuningdek, islom diniga
e’tiqod qiladiganlar ham bor. Vetnam 1977-yildan BMT ning a’zosi.
O‘zbekiston Respublikasi bilan diplomatik munosabatlarini
1992-yilning 17-yanvarida o‘rnatgan (O‘z ME,7-jild, 511-bet).

Valyuta

Valyuta (italyancha va lotincha «gadrlanmoq, qiymat») —
1) mamlakatning pul birligi va uning turi (oltin, kumush, mis, gqog‘oz);
2) chet mamlakatlarning xalgaro muomalada qo‘llanuvchi pullari,
shuningdek, shu mamlakatlarning pul birligida ifodalangan va xalgaro
hisob-kitoblarda foydalaniladigan kredit va to‘lov hujjatlari (veksellar,
cheklar, banknotlar va boshgalar). Valyutaning uch turi bor: erkin
almashtiriladigan valyuta, gisman almashtiriladigan valyuta va
almashtirilmaydigan valyuta. Valyuta boyliklari — xalgaro valyuta-
moliya muomalasi doirasiga jalb gilinadigan moddiy ob’ektlar. Unga
chet el valyutasi, chet el valyutasi to‘lov hujjatlari (veksellar, cheklar,
akkredetivlar), jamg‘arma boyliklar (aksiya, obligatsiya), tabiiy va
gayta ishlangan shakldagi gimmatbaho toshlar (olmos, marvarid, yoqut
va boshqalar), shuningdek, noyob metallar (oltin, kumush, platina,
platina guruhiga kiruvchi metallar — palladiy, iridiy, osmiy, rodiy,
ruteniy va boshqalar) kiradi. (O‘zME, 2-jild, 376-bet).

Vasiyatnoma

Toshkent shahri, bir ming to‘qqiz yuz to‘qson yettinchi yilning
yigirma sakkizinchi noyabr kuni.

Men, Toshkent shahar Qatortol ko‘chasidagi 80-uy, 15-xonadonda
yashovchi va Toshkent shahridagi Onkologiya va radiologiya ilmiy-
tadgiqot instituti klinikasida davolanuvchi Nasim Ikromovich Qodirov,
ushbu vasiyatnoma orgali quyidagi topshirigni beraman:

Toshkent shahridagi 007/1320 ragamli omonat kassasida 3456
hisob ragami bilan saglanayotgan jamg‘armani barcha hisoblangan
foizlari bilan birgalikda o‘g‘lim, Latif Nasimovich Qodirovga vasiyat
qgilib goldiraman.

Ushbu vasiyatnoma ikki nusxada tuzildi va imzolandi. Bir
nusxasi saglash uchun vasiyat giluvchining doimiy yashash joyi
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bo‘yicha Chilonzor davlat notarial idorasiga jo‘natildi, ikkinchi
nusxasi vasiyat giluvchi Nasim Ikromovich Qodirovga berildi.

(Imzo) N.1.Qodirov
Davolash muassasasining tasdiglovchi yozuvi va muhri.
(M.Aminov va boshqalar. Ish yuritish. T., 2000, 185-bet).
Asosiy so‘zlar
VATAN

VOHA VODIY VORIS

19-mashq. Mutaxassislikka oid atamalarni izohlash.
20-mashg. Krossvordlar tuzish.
21-mashq. Atoqli otlar topish bo‘yicha topshirigni bajarish.

Sakkizinchi dars

O¢zbekcha J [dj] tovushi portlovchi undosh, ruscha va fors-
tojikcha j [j] tovushi sirg‘aluvchi undoshdir.

Taqgqoslang:
O‘zbekcha ruscha fors-tojikcha
jonli KUBOM ajdar
jir KHP mujgon (Kiprik)
juvon MOJIOIas >KEeHIIIHA G‘ijduvon
jiyron PBUKH mujda (xushxabar)
jizza BBDKapKH jola (ko‘z yoshi)
jar xKap janda (eski)

Tez aytish

Jalil jajji jiyronni jilovladi.

Bo‘g‘inlarni to‘g‘ri o‘qing!
Ja-nob, ja-vab, ja-nub, ja-zi-ra-ma, jan-jal-kash, ji-yan, jar-roh.
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So‘zlarni ko‘chirib yozing va tarjima qiling:

Javob, javobgar, javob bermogq, jazo, jala, janob, janub, jag‘, jigar,
jiyan, jo‘namoq, jamg‘arma, jo‘rttaga, juda, judo, jabr, jabduglamoq,
jabha, javdiramoqg, javohir, jadal, jadval, jajji, jazava, jazillatmoq,
jazirama, jaydari, jallod, jamalak, jamiyat, jamlamoqg, jang, jangari,
janjalkash, janoza, jarayon, jaranglamog, jarroh, jasur, jahl, jahon,
jiddiy, jizza, jiyda, jild, jilmaymoq, jimjitlik, jimirlamog, jingalak,
jinoyat, jipslik, jiringlamoq, jirkanch, jism, jihoz, joylamog, jonajon,
josus, juvonmarg, juvonmard, jumla, jur’at, juft, jo‘xori, jo‘yak,
jabrlamog, javramog, jadallashmoq, jazolanmoq, jamg‘armoq,
janjallashmog, jarohatlanmog, jiddiylashmog, jilmog, jipslashmoq,
jihozlamog, jonlanmog, juftlashmoq.

So‘z birikmalari tuzing:

1) janobning javobi; 4) jangda jarohatlanmoq;

2) josusni jazolamoq; 5) jahl bilan javramoq;

3) jiyanga javob bermog; 6) jaydari jo‘xori.
To‘rtlik

Jahonning shodligi yig‘ilsa butun,
Do‘stlar diydoridan bo‘lolmas ustun.
Har gancha bo‘lsa ham olamda achchiq,
Achchigroqdir dono do‘stdan ayriliq.

(Rudakiy)

Dialog
—Joyimiz gaerda?
— O‘rta qator, 5-6-o°rinlar.
— Qanday o‘tamiz?
— O‘ng tomondan pastga yurasiz.
— Rahmat.

To‘rtlik
Jahonda kitobdan yaxshi yor bo‘lmas,
Davr g‘amxonasida g‘amgusor bo‘lmas.
Yolg‘izlik kunjida undan har qachon
Yuz rohat yetar, lek bir ozor bo‘lmas.
(Jomiy)
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Matn

Abdurahmon Jomiy

Abdurahmon Jomiy 1414-yilning 7-noyabrida Nishopur yaqi-
nidagi Jom shahrida ruhoniy oilasida tug‘ilgan. U yoshligidan o‘tkir
zehnli bo‘lgan. She’r yozish unga ota merosdir. Ularning oilasi
Hirotga ko‘chib borgan. U yerda arab tili, ilohiyot, tasavvuf, she’r
qoidalari, adabiyot tarixi va boshqga fanlardan tahsil olgan. Keyin
Samarqandda o‘gigan. Unga Ulug‘bek, Qozizoda Rumiy, Ali
Qushchi kabi olimlar dars berishgan. Jomiy Fayzulloh Abdullaysdan
shariat va hadis ilmini o‘rganadi. Abdurahmon Jomiy Shayx
Sa’diddin Koshg‘ariyga qo‘l beradi, uning hurmatini qozonadi,
qiziga uylanadi. Alisher Navoiy Jomiyni o‘ziga ustoz deb bilgan.
Jomiy bir necha marta hajga borib kelgan. Jomiy ko‘pgina ilmiy,
badiiy, falsafiy va diniy-tasavvufiy asarlar yozgan. Jomiy
Navoiyning maslahati bilan o‘z devonlarining har birini alohida
nomlaydi:

1. «Fotihat ush-shabob» (Yigitlik ibtidosi)

2. «Vasat ul-igd» (O‘rtacha marvarid shodasi)

3. «Xotimat ul-hayot» (Hayotning xotimasi).

Jomiy yetti doston yaratgan:
. «Silsilat uz-zahaby (Oltin zanjir)
. «Salomon va Absol»
. «Tuhfat ul-ahror» (Hur kishilar tuhfasi)
. «Sabhat ul-abror» (Yaxshi kishilarning tasbehi)
. «Yusuf va Zulayho»
. «Layli va Majnuny
. «Xiradnomai Iskandar» (Iskandarning donishmandlik kitobi).

Jomiy o‘z o‘g‘li Yusufga atab «Bahoriston» asarini yozdi.
Bundan tashgari uning tasavvuf va falsafaga oid to‘rtta asari bor.
Jomiy 1492-yilning 8-noyabrida vafot etgan.

~NoO ok~ WN -

Lug‘at

Ruhoniy-cesmennuk, zehni o‘tkir-coobpasurenbHebiii, Ota meros-
OTIOBCKOe HacnencTBo, ko‘chib bormoq-nepecenutses, ilohiyot-
teonorus, tasavvuf-cypusm, fan-nayka, tahsil olmog-yunrscs, dars
bermog-npenoxasath, 0‘rganmoq-u3y4ars, hurmat qozonmog-obITh
yBaxkaeMbIM, ilmiy-nayunsiit, badiiy-xynoxectsennsii, diniy-
penuruo3ublid, maslahat-coser, bundan tashqari-kpome storo.
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Sakkizlik

Jahonda men tug‘ilgan
O‘lkadek hech bir diyor bo‘lmas,
Bu yanglig® bog‘u gulshan
Ham bu yanglig® guluzor bo‘lmas.
Vatan sevmakdin ortiq
Menga olamda shior bo‘Imas.
Vatan ishgida yongan galb,
Bilingki, asti xor bo‘lmas.
(E. Vohidov)

Juvonmardlik

Juvonmardlik xislati kishini olijanoblik, mardlik sari yetaklaydi.
Bunday xususiyatga ega insonlar millatparvar, xalgparvar,
vatanparvar bo‘lishadi. Islom dinida ana shu nomdagi tarigat mavjud.

Jazoir

Jazoir Xalg Demokratik Respublikasi — Afrikaning shimoli-
g‘arbidagi davlat. Maydoni 2381,7 ming km?, aholisi 30,6 min. kishi
(2001-yil). Poytaxti — Jazoir shahri. Ma’muriy-hududiy jihatdan 47
viloyat va Katta Jazoir poytaxt okrugiga bo‘linadi. Davlat boshlig‘i —
prezident. Qonun chigaruvchi hokimiyat — bir palatali Milliy xalg
majlisi. Aholisining 83 foizini jazoirlik arablar va barbarlar tashkil
giladi. Ular islom dinining sunniylik mazhabidadir. Yirik shaharlari:
Jazoir, Oran, Konstantina. Jazoir 1962-yildan BMT ning a’zosi. Jazoir
davlati O‘zbekiston Respublikasi bilan diplomatik munosabatlarni
1992-yilning 30-iyunida o‘rnatgan (O‘z ME, 3-jild, 525-bet).

Jamg‘armalar

Jamg‘armalar — 1) xarajatlardan, chigimlardan orttirib, tejab
to‘plangan pul; 2) kelgusidagi ehtiyojlar uchun daromadning bir
qismini ajratib qo‘yish; 3) doimiy badallar va reinvestisiya yo‘li
bilan kapital qo‘yilmalarni pul ko‘rinishida jamlash; 4) pul va
moddiy vositalarni ma’lum bir magsad yo‘lida foydalanish uchun
jalb etish (masalan: pensiya jamg‘armasi, investitsiya jamg‘armasi);
5) ma’lum bir faoliyat turiga, kishilarning muayyan ijtimoiy
guruhiga ko‘maklashish maqsadida tuzilgan tashkilot; 6) aksiyalar
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nazorat paketini qo‘lga kiritish magsadida, narxiga ta’sir etmagan
holda ularni doimiy ravishda sotib olish (O‘z ME, 3-jild, 549-bet).

Asosiy so‘zlar
JAHON

JON JAMIYAT JIPSLIK
22-mashqg. Mutaxassislikka oid atamalarni izohlash.
23-mashq. Krossvordlar tuzish.
24-mashq. Atoqli otlar topish bo‘yicha topshirigni bajarish.

To‘qqizinchi dars
O‘zbekcha Q tovushining talaffuziga e’tibor bering!
To‘g¢ri talaffuz qiling!

1) gon - xpoBb 2) qo‘l - pyka 3) qul - pa6
kon - maxra ko‘l - o3epo kul - memen
4) gir - BO3BBIIEHHOCTs  5) qiyiq - mosic 6) qunduz - 606&p
Kir-rpsizp Kiyik - onenn kunduz - neup
Tez aytish

Qunduz qumg‘onni quyoshga qo‘ydi.
Bo‘g‘inlarni to‘g‘ri o‘qing!
Qa-rin-dosh, ga-bul-xo-na, ga-lam, qo-zon, ga-dah, go‘sh-ni.

So‘zlarni ko‘chirib yozing va tarjima qiling:

Qavat, gatnashmoq, qora, qor, qanot, qaldirg‘och, qiz, qarindosh,
gadam, garamoq, qosh, gabulxona, galam, gand, garz, garor, gonun,
qopqoq, qoshiq, quyosh, qo‘ymoq, qo‘shni, qo‘shimcha, gavariq,
gabila, gabr, gabul, gavs, gadah, gadrlamog, gazilma, gazimoq, gayin,
qayish, gaymoq, gaynamoq, qayt, qaytarmoq, qayg‘u, qalb, qalin,
galtis, galgimog, gamamog, gamish, gamchilamog, gandolat, ganoat,
garam, gars, gasam, qasd, qasos, gattiq, gat’iy, gahramon, gidirmoq,
gizimogq, qizig, giynamog, gilich, gimmat, gismog, govoq, gozon,
golip, qoplamoqg, qotmog, quvvatlamoqg, qurbaga, qurtlamog,
go‘shmoq, gavarmoq, qavimoq, qadamoq, qayrilmoq, qayishmoq,
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qayg‘urmoq, qaltiramog, garashmoq, galbakilashtirmoq, garimoq,
gatorlamoq, gashimog, gagramog, gizarmoq, gizigmog, giyshaymoq,
giygirmogq, gilmog, girmogq, girgmog.
So‘z birikmalari tuzing:
1) qaldirg‘ochning ganoti; 4) gamoqda giynamog;

2) garorni gabul gilmog; 5) goshiq bilan gidirmog;
3) go‘shniga garamog; 6) gimmatbaho goshig.
To‘rtlik

Qilich dami nima, o‘tkir tig® nima?
Sen bu ikkisining ma’nosini bil,
Biri xuddi ajal og‘zidagi tish,
Biri haqgo‘y kishi og‘zidagi til.
(Rudakiy)

Dialog
— Qaerda tug‘ilgansiz?
— Qarshida.
— Qaerda ishlaysiz?
— Qonunchilik palatasida.
— Qanday lavozimda?
— Qonunshunos.

Sakkizlik
Qaro goshing, galam qoshing,
Qiyiq gayrilma qoshing, giz
Qilur gatlimga gasd gayrab —
Qilich qgotil garoshing, qgiz.
Qafasda galb gushin giynab,
Qanot qogmoqqga qo‘ymaysan.
Qarab qo‘ygil qiyo,
Qalbimni gizdirsin quyoshing, qiz.
(E.Vohidov)
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Matn
Abdulla Qodiriy

«Dunyoda beshta, ya'ni fransuz, rus, ingliz, nemis va hind
romanchilik maktablari bor edi. Abdulla Qodiriy oltinchi maktab —
o zbek romanchilik maktabini yaratdi...» (E.E.Beptensc).

Abdulla Qodiriy (Julqunboy) 1894-yilning 10-aprelida Toshkent
shahrida bog‘bon oilasida dunyoga kelgan. Avval mahalliy
maktabda, keyin rus-tuzem maktabida o‘qigan. Qodiriy dastlab
sho‘ro idoralarida kotiblik qilgan. 1925-1926-yillarda Moskvadagi
adabiyot institutida o‘qigan. Keyinchalik «Oziq ishlari», «Mushtumy»
jurnallarida muharrir bo‘lib ishlagan.

ljodini kichik hikoyalar, feleton va hajviy hikoyalar yozish bilan
boshlagan. Uning yirik badily asarlari: «O‘tkan kunlar»,
«Mehrobdan chayon» tarixiy romanlari va «Obid ketmony» gqissasi.
Abdulla Qodiriy yozuvchi, jurnalist va tarjimondir. Abdulla Qodiriy
N.V.Gogolning «Revizor» komediyasini, A.P.Chexovning asarlarini
o‘zbek tiliga tarjima qilgan.

Yozuvchi «Amir Umarxonning kanizi» romanini yozib tugatgan,
ammo bu roman gatag‘on davrida yo‘qolgan. U, shuningdek, Nomoz
polvon haqida asar yozish uchun material to‘plaganligini yozgan.
Abdulla Qodiriyning asarlari ingliz, nemis, fransuz, arab, uyg‘ur, rus
va boshqa tillarga tarjima gilingan.

Abdulla Qodiriy 1938-yilning 4-oktyabrida «millatchi», «xalq
dushmani» tamg‘alari bilan otilgan.

Lug‘at
Dunyo—mup, yaratmog—co3aasatsh, bog bon—camoBuuk, dunyoga
kelmog—poxnatecsi,  Kotib—mucaps,  keyinchalik—-nozxe, ijod—
TBOpuecTBO, hikoya—pacckas, (issa—ToBecTts, (atag‘on—pemnpeccus,
davr-Bpemsi, yo‘qolmog—mponacts, to‘plamog—cobupars, millatchi—
HanuoHanuct, Xalq dushmani—Bpar Hapona.

To‘rtlik
Qutlug* davralarda jam bo‘lgan mahal —
Do‘stlarga baxt tilash azaliy odat.
Keladigan bu yil tinch bo‘lsin avval,
Baxsh etsin har kimga oliy saodat.
(A. Oripov)
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Qobiliyat
Qobiliyat kishining biror faoliyat yuzasidan layoqatini va
imkoniyatini ifodalovchi ruhiy xususiyatdir. Qobiliyat tug‘ma
bo‘ladi. Unda shaxs biror soha bo‘yicha boshqalarga nisbatan kuchli
malakaga ega ekanligini namoyish etadi.

Qashgadaryo

Qashgadaryo viloyati — O‘zbekistonning janubida joylashgan.
Maydoni 28,4 ming km? aholisi 1917,9 ming kishi (1995 yil).
Poytaxti — Qarshi shahri. Tarkibida 14 tuman bor (Qamashi, G*uzor,
Dehgonobod, Qarshi, Koson, Kitob, Nishon, Kasbhi, Usmon
Yusupov, Chiroqchi, Shahrisabz, Yakkabog*, Muborak, Bahoriston).
Shimoldan Samargand, shimoli-g‘arbdan Buxoro, janubi-shargdan
Surxondaryo, janubi-g‘arbdan Turkmaniston, shimoli-shargdan
Tojikiston bilan chegaradosh. Bu viloyat Qashgadaryo havzasi va
Pomir-Oloy tog‘larining g‘arbiy chekkasida joylashgan. Asosiy
hududi tekislikdan iborat. Cho‘l, dasht va tog‘li zonalarga bo‘linadi.
Qashgadaryo viloyatida neft, gaz, toshko‘mir, kaliy tuzi, marmar,
boksit, asbest, ohak, gips, sifatli gil, grafit, simob va boshqa tabiiy
qazilma boyliklar bor. Aholisining 87,7 foizi o‘zbeklar, shuningdek,
tojiklar, ruslar, tatarlar, turkmanlar, beloruslar, turklar, arablar va
lo‘lilar yashaydi. Shaharlari: Qarshi, G‘uzor, Kitob, Qamashi,
Koson, Muborak, Talimarjon, Shahrisabz, Yakkabog‘, Chiroqchi,
Beshkent. Qashgadaryo vohasidan topilgan arxeologik yodgorliklar
so‘nggi bronza davriga (mil. av. 9-8-asrlar) oid (Bo‘rjarsoy) dir.
Hazrati Bashir qishlog‘idagi g‘orda paleolit davrida odam
yashaganligi isbotlangan (O‘z RE, 650-653-betlar).

Qiymat

Qiymat — tovar ishlab chigaruvchilarning tovarda gavdalangan va
unda moddiylashgan ijtimoiy mehnati. Qiymat buyumlarning
ijtimoiy xususiyati bo‘lib, tovar ishlab chigarish mavjud bo‘lgan
ma’lum tarixiy sharoitlardagina buyumlar shu xususiyatni kasb etadi.
Qiymat ishlab chigarish jarayonida yaratiladi va u ishlab chigaruvchi
tomonidan yaratilgan tovar boshga tovarga tenglashtirilib
ayirboshlanganda namoyon bo‘ladi. Tovar ishlab chiqaruvchilar
ijtimoiy mehnat taqsimoti tizimi orqali o‘zaro bog‘langan bo‘lib, bir-
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birlariga ishlaydilar. Shuning uchun ularning mehnati ijtimoiy
xarakterga ega. Iste’mol qiymati sifatida bir-biridan farg giladigan va
o‘zaro ayirboshlanadigan tovarlar umumiy xususiyatga ega. Ular
mehnat mahsulotlari bo‘lib, tovarlarni tayyorlash uchun giymat hosil
giladigan mehnat sarflanadi.

Asosiy so‘zlar
QONUN

QARINDOSH QO*SHNI

25-mashqg. Mutaxassislikka oid atamalarni izohlash.
26-mashq. Krossvordlar tuzish.
27-mashq. Atoqli otlar topish bo‘yicha topshirigni bajarish.
O¢ninchi dars
O‘zbekcha K tovushining talaffuziga e’tibor bering!

To‘g‘ri talaffuz qiling!

1) kunduz - geus 2) kuch - cuma 3) kamar - pemenn
qunduz - 606&p guch - o6HMMHI gamar - tyHa
4) o‘tkazmoq - mpoBoauTh 5) Kissa - kapmax 6) karam - xammycra
0‘tqazmoq - caxaTh gissa - moBecTh garam - 3aBUCHUMBIit
Tez aytish

Kichkintoy kichkina kulchasini ko rsatdi.
Bo‘g‘inlarni to‘g‘ri o‘qing!
Ki-tob, kis-sa, kun-duz-gi, ko‘k-lam, ki-yim, ka-sal, ka-ram.

So‘zlarni ko‘chirib yozing va tarjima qiling:

Kabob, kavshamoq, kayfiyat, kamalak, kambag‘al, kamgap,
kamolot, kamtar, karvon, karam, kasal, katta, kezmogq, kelmoq,
kema, kengash, ketmoq, kerak, kechirmoq, kiyim, kissa, kitob,
kindik, kichik, kavlamog, kuyov, kuymoq, kulmog, kumush,
kunduzgi, kurashmoq, kutmogq, kuchli, ko‘klam, ko‘maklashmoq,
ko‘ngil, ko‘p, ko‘rmoq, ko‘rsatmoq, ko‘tarmoq, ko‘chmoq, ko‘hna,
kaltaklamoq, kamaymog, kamsitmog, kasallanmoq, kekkaymoq,
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keksaymog, kemirmog, kengaymog, kengashmoq, kerilmoq,
kerishmoqg, kesmoq, kechmoq, kirmog, koyimoq, kuzatmoq,
kuramoq, kuchaymoq, ko‘zlamoq, ko‘karmoq, ko‘mmogq,
ko‘ndirmoq, ko‘nmoq, ko‘paymoq.

So‘z birikmalari tuzing:

1) kelinning Kiprigi; 4) kengashdan ketmoq;

2) kasalni ko‘rmoq; 5) kuch bilan kavlamoq;

3) kemaga kirmog; 6) kulrang ko‘zoynak.
To‘rtlik

Ko‘nglim qolsa bulbuldan ham, guldan ham,
Qolar bo‘lsam bir kun axir tildan ham...
Agar bir zot yig‘lasa chin dildan ham —
Onam yig‘lar, onam yig‘lar, onam u...

(Muhammad Yusuf)
Dialog
— Kechirasiz, mumkinmi?
— Ha, Kiring.
— Nega kechikdingiz?
— Kechiring, ishim chigib goldi.

Paronimlarni farglang:

Kaft (mamons) - kift (mie4o), kat (mepemsinnasi kpoBats) - kart
(urcToe KypAroUHOE Cajlo).

To‘rtlik

Kimdir choh ichra ham davronin surgay,
Kimdir cho‘qqida ham o‘tga kelgay duch,
Ko‘zing ochiq esa har nenii ko‘rgay,

Bir yon do‘st, bir yonda — nafrat bilan o‘ch.

(A. Oripov)

54



Matn

Komil Xorazmiy

Muhammadniyoz Komil Xorazmiy 1825-yilda Xivada mudarris
oilasida tug‘ilgan. Avval maktabda o‘qiydi. Otasi (Abdulla Oxund)
vafot etgach, savdo bilan shug‘ullanadi. Madrasaga qatnab, arab va
fors tillarini o‘rganadi. 25-30 yoshlarida «Komil» taxallusi bilan
she’rlar yoza boshlaydi. 1856-yildan xon saroyida xattot bo‘lib
ishlay boshlaydi. Keyinroq xattotlar boshlig‘i (mirzaboshi) bo‘ldi.
1873-yilning oxirlarida devonbegi lavozimiga ko‘tariladi. Komil
Xorazmiy Moskva, Peterburg shaharlarida ikki marta (1873, 1883)
bo‘lgan. Komil Xorazmiy bundan tashqari Toshkent, Buxoro,
Mozori Sharif va G‘azna shaharlariga sayohat giladi.

Komil Xorazmiy musiqashunos sifatida «Tanbur» notasini yoza
boshlaydi. Uning o‘g‘li Muhammad Rasul otasining ishini davom
ettirib, «Xorazm shashmagomi» ning hammasini notaga ko‘chiradi.
Komil Xorazmiy Mumtozning «Mahbub ul-qulub» (Ko‘ngillarning
sevgani) asarini, Ali Safiyning «Latoyif at-tavoyify (Turli
toifalarning latifalari) asarini fors tilidan o‘zbek tiliga tarjima gilgan.

Komil Xorazmiy o‘z she’rlarini to‘plab, maxsus devon tuzgan.
Uning devoni uch marta (1881, 1895, 1909) nashr etilgan. Komil
Xorazmiy umrining oxirlarida ko‘z kasaliga uchraydi, ko‘zi ojizlanib
goladi. U 1899-yilda Xivada vafot etgan.

Lug‘at

Mudarris—ipodeccop, savdo—roprosis, shug‘ullanmoq—
3anuMartbes, Komil-cosepmiennniii, taxallus—mcesmonum, Xxattot—
kaywmarpad, lavozim—momkaocts, ko‘tarmoq—moanumats, Sayohat
gilmog-myreniectBoBarh,  MuUSigashunos—mys3bikoBex,  Maxsus—
crienuanueiii, tUzZmog—cocTaBiaTh, ko‘z—rma3, kasal-6o1e3Hb.

She’r

Kamtarlik hagida
Garchi shuncha mag‘rur tursa ham,
Piyolaga egilar choynak.
Shunday ekan, manmanlik nechun,
Kibru havo nimaga kerak?
Kamtarin bo‘l, hatto bir gadam —
O‘tma g‘urur ostonasidan.
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Piyolani inson shuning-chun

O‘par doim peshonasidan.
(E. Vohidov)

Kamtarlik
Kamtarlik insonni bezaydigan fazilatdir. Shaxsning yuqori
darajadagi madaniyat sohibi ekanligini ko‘rsatuvchi xususiyat
hisoblanadi. Xalqimizda «Kamtarga kamol, manmanga zavol» degan
hikmat bor.

Ka’ba

Ka’ba (arabcha «kuby) — musulmonlarning eng mugaddas ibodat
joyi, bosh sajdagohidir. Saudiya Arabistonining Makka shahrida
joylashgan. Baytul haram (Mugaddas uy), Baytulloh (Allohning uyi
yoki Alloh nazari tushgan joy) deb ham yuritiladi. Uni ziyorat gilish
— haj va umraning asosiy amallaridan biridir. Ka’ba masjidi Haram
markazida joylashgan, balandligi 15 metr va poydevori 12x10 metr
o‘lchamda toshdan qurilgan bino, me’moriy yodgorlik. Ka’ba
burchaklari taxminan dunyo tomonlari yo‘nalishida joylashgan.
Sharqiy burchagi asvod rukni («qora burchak») yoki oddiy rukn deb
ataladi. Unga yerdan taxminan 1,5 metr balandda tokcha qilinib,
«qora tosh» joylashtirilgan. U Ka’badagi asosiy tavof qilinadigan
narsa, yer yuzidagi odamlarga Alloh tomonidan yuborilgan bo‘lib,
Alloh qudratining belgisi hisoblanadi. Hozirgi vaqgtda u bir-biriga
qo‘shilib ketgan gora-qizg‘ish tusdagi uch sinigdan iborat; meteorit
degan taxmin bor. Shimoliy burchagi — Iroq burchagi, g‘arbiy
burchagi — Suriya burchagi, janubiy burchagi esa Yaman burchagi
deb ataladi. Ka’baga qora mato (kisva) qoplab qo‘yilgan, matoga
oltin va kumush harflarda hoshiya qilib Ka’baga va hajga taalluqli
oyatlar yozilgan (O‘z ME, 4-jild, 525-bet).

Kapital qo‘yilmalar

Kapital qo‘yilmalar — ishlab chigarish va noishlab chigarishga
tegishli asosiy fondlarni yaratishga, ularni yangilashga va
harakatdagi fondlarni ko‘paytirishga, ob’ektlarni qurishga sarf
qilinadigan, ishlab chiqarishga qo‘yilgan mablag®. Kapital
qo‘yilmalar davlat budjetidan ajratilgan mablag‘lar, banklarning
kreditlari, korxona, firma, kompaniyalarning foydasi va amortizatsiya
fondlari, aholi jamg‘armalari hisobidan amalga oshiriladi. Kapital
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qo‘yilmalar  ishlab  chiqarish  quvvatlarini  yaratish,  ularni
zamonaviylashtirish va igtisodiy rivojlanishni ta’minlovchi muhim omil
hisoblanadi. Kapital qo‘yilma dastlab pul shaklida bo‘lib, pulga resurslar
sotib olinadi va bu resurslar ishlab chigarishning moddiy omiliga
aylanadi, natijada iqtisodiy o‘sish yuz beradi (O‘z ME, 4-jild, 445-bet).

Kafolat xati

Hurmatli Hasan Abdullaevich!

«Algoritm» zavodi Sizga o‘zbek tilini o‘rgatish bo‘yicha
mashg‘ulotlar olib borishingiz uchun barcha sharoitlarni yaratishga
va o‘zaro shartnoma asosida haq to‘lashga kafolat beradi.

Zavod direktori (imzo) 0.N.Vahobov

Bosh hisobchi (imzo) R.S.Karimov

(M.Aminov va boshqalar. Ish yuritish. T., 2000, 294-bet).

Asosiy so‘zlar
KASB KAMTARLIK KAMOLOT

28-mashqg. Mutaxassislikka oid atamalarni izohlash.
29-mashg. Krossvordlar tuzish.
30-mashq. Atoqli otlar topish bo‘yicha topshirigni bajarish.
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O°‘n birinchi dars
O‘zbekcha G* tovushining talaffuziga e’tibor bering!
To‘g‘ri talaffuz qiling!

1) g‘ov - zarpaxaenune 2) g‘o°r -3enéuprii  3) 0°git - ymoOpenue
goV - OOJTBIITON, TPOMATHBIHA go‘r - moruia 0°git - coser
Taqqoslang:
O¢zbekcha Ruscha
bog‘ (can) 6or (xudo)
tog‘da toraa (U vaqtda)
Tez aytish

G‘ani g'ildirakni g‘izillatib g‘ildiratdi.
Bo‘g‘inlarni to‘g‘ri o‘qing!
G‘a-la-ba, g‘a-zal, g‘al-la, g‘ij-jak, g‘o-lib, g‘al-tak.
So‘zlarni ko‘chirib yozing va tarjima qiling:

G‘avvos, g‘ayrat, g‘aladon, galtak, galvir, g‘am, g‘arb, g‘iybat,
g‘azablanmoq, gilof, g‘oz, g‘o‘za, g‘o‘la, g‘amlamoq, g‘uncha,
g‘aroyib, g‘avg‘o, g‘adir-budir, g‘ajimoq, g‘azab, g‘azal, g‘ayir,
g‘ayriixtiyoriy, g‘alaba, g‘alayon, g‘alamis, g‘alva, g‘alla, g‘aram,
g‘irchillamoq, g‘aflat, g‘idi-bidi, g‘ijjak, g‘ijimlamoq, g‘ildirak,
g‘ingshimoq, g‘irrom, g‘isht, g‘olib, g‘oya, g‘uvullamoq, g‘ujanak,
g‘ijinmoq, g‘ijirlamoq, g‘imirlamoq, g‘uldiramoq, g‘ururlanmoq.

So‘z birikmalari tuzing:

1) g‘o‘zaning g‘unchasi; 4) g‘aladonda g‘amlamoq;

2) g‘allani g‘amlamogq; 5) g*azab bilan g‘ijimlamoq;

3) g‘alabadan g‘ururlanmogq; 6) g‘aroyib g‘aladon.
To‘rtlik

Vodarig‘o, nechuk qilg‘um g‘ariblig‘da,
G‘ariblig‘da g“urbat ichra qoldim mano.
Xuroson-u Shom-u lIroq niyat gilub,
G‘ariblig‘ni ko‘p gadrini bildim mano.

(Yassaviy)

58



Dialog

— G*‘avvoslar gani?

— G*ani akanikiga ketishdi.
— G‘olib aniqlandimi?

— G*ulomjon g*olib bo‘ldi.

To‘rtlik

G‘alaba — yorug‘lik, g‘alaba — umid,
G‘alaba — bahorning yangi hayoti,
G‘alaba — yurakning o‘z imkonidan —
Ruh qadar yuksalib o‘tgan shay oti.
(Omon Matjon)

Matn

G‘afur G‘ulom

Taniqgli o‘zbek shoiri, akademik G‘afur G‘ulom 1903-yilning
10-mayida Toshkent shahrida mehnatkash oilasida tug‘ilgan. U to‘qqiz
yoshida otasidan yetim qolgan. G‘afur G‘ulom avval mahalliy
maktabda, so‘ngra zamonaviy maktabda o‘gigan. Undan so‘ng
muallimlar tayyorlov kursini bitirib, o‘qituvchilik gilgan. Keyinchalik
bolalar uyida mudir, tarbiyachi bo‘lib ishlagan. G‘afur G‘ulom bir
gancha ro‘znomalarning tahririyatlarida ham xizmat qilgan. Uning
birinchi she’riy to‘plami — «Dinamo» 1931-yilda nashr etilgan. G*afur
G‘ulom she’rlar bilan bir qatorda she’riy dostonlar ham yozgan.
30-yillarda G‘afur G‘ulom hikoya, ocherk, feletonlar va «Netay»,
«Yodgor», «Tirilgan murda» kabi qissalarini nashr ettirdi. G*afur
G‘ulomning yigirmaga yaqin she’riy to‘plamlari chop etilgan. Shoir
1943-yilda O‘zbekiston FA ning haqiqiy a’zoligiga saylangan. Adib
1966-yilda vafot etgan.

Lug‘at

Taniqli-ussectusiit, mehnatkash—rpymsammuiics, yetim—cupora,
avval-caavaia, so‘ngra—oTom, zamonaviy—coBpeMerHbIid, maktab—
mkosa, undan so‘ng-mocie 3toro, muallim—yuurens, tayyorlov—
MOJITOTOBUTEIbHEIN,  Ditirmog—3akonunts,  Mudir—3aBeayromnimi,
tarbiyachi—socrniurarens, ishlamog—paborars, ro‘znoma-rasera,
tahririyat-penaxmust, nashr etmog-myonukoBats, doston—mosma,
gissa—toBecTb, haqiqiy—nelicTBuTenbHbIN, a’zo—wieH, Saylanmog—
ObITh M30panHbIM, adib—mmcarens.
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G‘oya
G‘oya — biror ish-harakatni amalga oshirish hagidagi fikr, niyat,
shuningdek, dunyoqarashning asosiy prinsipi. G‘oya doimo
ezgulikka xizmat gilishi kerak. Shunda uning amalga oshishi oson
kechadi, insonlar ana shu g‘oya yo‘lida birlashadilar.

G*‘arbiy Osiyo

G‘arbiy Osiyo (Old Osiyo) — Kichik Osiyo, Armaniston, Eron
tog‘liklari, Mesopotamiya, Arabiston yarim oroli va Levantni o‘z
ichiga olgan tabiiy o‘lkalar guruhi. G‘arbiy Osiyoda Kavkaz va
Kopetdog®, Turkiyaning Osiyo qismi, Iroq, Eron, Afg‘oniston, Kipr,
Livan, Suriya, lordaniya, Isroil, Kuvayt, Misr Arab Respublikasining
Osiyo qismi, Saudiya Arabistoni, Yaman Respublikasi, Qatar,
Ummon, Birlashgan Arab Amirliklari, Bahrayn joylashgan. G‘arbiy
Osiyoning shimoliy hududlari (Old Osiyo tog‘liklari) O‘rta dengiz
geosinklinal mintagasining gismlaridan biri, baland chekka tizmalar —
tog‘lik va o‘rta-yassi tog‘lik qismlardan iborat. Arabiston yarim oroli
va Levant Gondvananing gadimgi platforma tuzilmalarida joylashgan.
Mesopotamiya tekisliklari tog® oldi botigi o‘rnida shakllangan.
G‘arbiy Osiyoda arid landshaftlar, cho‘l, chala cho‘l va quruq dashtlar,
berk havzali joylar bor. Asosiy gazilma boyligi neftdir.

G‘ozg‘on marmari

G‘ozg‘on marmari kalsit (85-90%), dolomit (10-15%) va kvars
(2-3%) donachalaridan tarkib topgan. Muskovit, leykoksen, pirit
donachalari ham uchraydi. Rangi nafis, xilma xil: to‘q kulrang,
tutunrang, qizg‘ish, och qizg‘ish, ko‘kimtir, ba’zan oq. Ranglari bir
tekisda bo‘lmay, ko‘pincha, taram-taram holda, biridan ikkinchisiga
asta-sekin o‘tadi. Rasmlari turli-tuman, kalsiy donachalari juda mayda,
gattiq, chidamli, yigirma yil xizmat giladi. Muzlashga bardoshli,
chinnisimon; nafis qizg‘ish rang, cho‘l va dengiz manzaralarini
eslatadigan tabiiy turlari aynigsa chiroyli. G‘ozg‘on marmari
gadimdan ma’lum bo‘lib, Samarqand va Buxorodagi masjid binolarini
qurish hamda bezashda ishlatilgan. G‘ozg‘onning rangdor marmari
Fransiyada o‘tkazilgan butundunyo ko‘rgazmasida birinchi o‘rinni
olgan. Bu marmar dunyoning ko‘pgina mamlakatlariga eksport
gilinmoqda.
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Asosiy so‘zlar
G‘OYA

T

G‘URUR G‘AYRAT G‘ALABA

31-mashqg. Mutaxassislikka oid atamalarni izohlash.
32-mashq. Krossvordlar tuzish.

33-mashq. Atoqli otlar topish bo‘yicha topshirigni bajarish.
O‘n ikkinchi dars
O‘zbekcha G tovushining talaffuziga e’tibor bering!
To‘g‘ri talaffuz qiling!

1) go‘l - mamBueni 2) gul - mBeTtok  3) go‘Ng - HaBO3 4) go‘r - moruiaa
g‘o‘l - apmo g‘ul - okoBBI  °0°NQ -KyXoKaHUe §°0°r - 3eNCHBI
Tez aytish

Guldondagi garmdori gulladi.
Bo‘g‘inlarni to‘g‘ri o‘qing!
Ga-pir-moq, gi-lam, gi-los, gul-das-ta, gaz-la-ma, go‘-zal.
So‘zlarni ko‘chirib yozing va tarjima qiling:

Gavhar, gavdali, gado, gazmol, gap, gapirmog, gilam, gilos, guvoh,
gugurt, guldasta, gullamoq, gulqog‘oz, go‘zal, gavda, gajak, gazak,
gazlama, gangimog, gandiraklamoq, ganj, ganch, gard, garov, giyoh,
gijgijlamog, gina, girdikapalak, guvohnoma, guzar, gultojixo‘roz,
gumon, gunoh, gursillamoq, gurung, go‘sht, gavdalanmoq, gazaklamoq,
gazlashtirmog, ganchlamog, garovlashmoq, gerdaymoq, guvillamoq,
gumburlamogq, gurullamoq, gurunglashmoq, go‘zallashmoq.

So‘z birikmalari tuzing:

1) gilosning guli; 4) gumondan gangimog;
2) guzarni gazlashtirmoq; 5) guvoh bilan gaplashmog;
3) guvohga gapirmoq; 6) gavdali guvoh.
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To‘rtlik
Gul bo‘lib, gulgun yonib
Gulshan aro Gulchehralar.
Gul uzib o‘ynar, qo‘yib
Gulga bino Gulchehralar.
(E.Vohidov)

Dialog
— Qanaga gullar bor?
— Chinnigul, atirgul, lola...
— Chiroyli guldasta qilib bering.
— Xo‘p, hozir.

To‘rtlik
Gul so‘lsa, xazonning bayrami bo‘lur,
Dil to‘Isa, kiprikning shabnami bo‘lur,
Qurigan yog‘ochning kuldagi vazni
Tugagan umrning motami bo‘lur.
(Mahmud Toirov)

Matn
Gadoiy
Mavlono Gadoiyning asl ismi noma’lum, bizga taxallusi ma’lum.
XV asrda yashagan shoir. Aruzning barcha janrlarida ijod gilgan.
Turkiy tilda g‘azal, qit’a, tuyuq, mustazod va qasidalar yozgan,
forsiy tildagi she’rlari ham bor. Shoirning she’rlarida hayotiylik va
ilohiylik g‘oyalari ustun. Davrdan shikoyat mazmuni ham mavjud.
Shoirning bizgacha «Devoni Gado» she’riy to‘plami yetib kelgan.
Devonda 230 ta g‘azal, 5 ta git’a, 1 ta mustazod, 1 ta qasida va tuyuq
bor. Shoirning temuriylardan Xalil Sultonga bag‘ishlangan qasidasi
bor. Gadoiyning she’rlari AQSH va Turkiyada bosilgan. Uning
devoni O‘zbekiston FA Sharqshunoslik institutida saglanmoqda.

Baytlar
Xudoy uchun meni, ey yor, unutma,
Habibim ko‘ray, deb ag‘yor unutma!

Unutsun barcha olam, gar unutsa,
Sen, ey huri pariruxsor, unutma!

62



Lug‘at

Noma’lum-ueunssecthniit, yashamog—xwurts, barcha—sce, ijod
gilmog—tBoputh, Y0zmog-mucath, She’r—crtux, hissa go‘shmog—
BHOCcHTh BKian, hayotiylik—kusaennocts, ilohiylik—6oxecTBen-
HOCTh, Q‘Oya—wmmes, UStUn—mpeBocxoauslid, davr—amoxa, Bpems;
shikoyat—xkano6a, mavjud-umeercsi, ashula—mecus, she’riy devon—
coopuuk  cruxorBopenmii, Yyetib kelmog-moiitn, Qasida—oma,
saglanmog—xpaHuThCs.

Go‘zallik

Go‘zallik insonga Olloh tomonidan berilgan tashqi ko‘rinish va
ichki xususiyat. Shu bois go‘zallik ikki xil bo‘ladi: ma’naviy
go‘zallik va surat go‘zalligi. Ma’naviy go‘zallik insonning
buyukligini belgilaydi.

Germaniya

Germaniya Federativ Respublikasi — Markaziy Yevropadagi
davlat. Maydoni 357 ming km?, aholisi 82,16 min. kishi (1999-yil).
Poytaxti — Berlin shahri. Ma’muriy-hududiy jihatdan 16 yer (viloyat)
ga bo‘lingan. Davlat boshlig'i — federal prezident. Qonun
chigaruvchi hokimiyatni ikki palatali parlament amalga oshiradi.
Daryolari: Elba, Reyn, Dunay, Mayn, Vezer, Shire, Mozel.
Aholisining 90 foizdan ko‘prog‘ini nemislar tashkil qiladi.
Shuningdek, daniyaliklar, gollandlar, turklar ham yashaydi.
Germaniya 1973-yildan beri BMTning a’zosi. Yirik shaharlari:
Berlin, Gamburg, Myunxen, Kyoln, Frankfurt-Mayn, Dortmund,
Shtutgart, Leypsig va boshqalar. Germaniya O‘zbekiston
Respublikasi  bilan  diplomatik munosabatlarni  1992-yilning
6-martida o‘rnatgan (O‘z ME, 3-jild, 656-bet).

Global muammolar

Global muammolar — umumbashariy hayot va taraqqgiyot bilan
bog‘liq hozirgi zamon muammolari. Ular jumlasiga jahon termoyadro
urushining oldini olish, xalgaro terrorchilikka garshi kurash va barcha
xalglar uchun tinchlikni ta’minlash; rivojlangan va rivojlanayotgan
mamlakatlar o‘rtasida ijtimoiy-igtisodiy taraqqiyot darajasidagi
tafovutni bartaraf etish, ochlik, gashshoglik va savodsizlikni tugatish,
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rivojlanayotgan mamlakatlarda aholining tez sur’atlar bilan
ko‘payayotganligini tartibga solish; atrof muhit halokatli tarzda
ifloslanib borayotganligining oldini olish; insoniyatni kerakli resurslar
— 0zig-ovqat, sanoat xomashyosi, energiya manbalari bilan ta’minlash,
fan va texnika taraqqiyotining salbiy oqibatlarga olib kelishiga yo‘l
qo‘ymaslik kabilar kiradi (O‘z ME, 3-jild, 39-bet).

O¢zbekiston Respublikasi
Oliy va o‘rta maxsus ta’lim vazirligi
Toshkent davlat shargshunoslik instituti

48 - GUVOHNOMA

I. Anvarov
Dotsent lavozimida ishlaydi.
Berilgan vaqti: 2007-yilning 1-yanvari

REKTOR: (imzo) A.M.Mannonov

Muddati: 2008-yilning 31-dekabrigacha
Muddati:

Pasport seriyasi: Ne

Kim tomonidan berilgan

Qachon

Asosiy so‘zlar

GUL GIYOH GO‘ZALLIK

34-mashq. Mutaxassislikka oid atamalarni izohlash.
35-mashqg. Krossvordlar tuzish.
36-mashq. Atoqli otlar topish bo‘yicha topshirigni bajarish.
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O°‘n uchinchi dars
O‘zbekcha H tovushining talaffuziga e’tibor bering.

To‘g‘ri talaffuz qiling!

1) ruh - nyx, Hactpoenue 2) shoh - ap
FUX - JIagbs shox - Betka, por
3) hush - coznanme 4) hol - cocrosaue, mMomoKeHNnE
Xush - pamocTHBIH xol - ponuHka
Tez aytish

Hamalda hamma halim hozirlaydi.
Bo‘g‘inlarni to‘g‘ri o‘qing!
Hov-li, ham-sha-har, hay-dov-chi, hi-so-bot, ho-zir, hi-moya.

So‘zlarni ko‘chirib yozing va tarjima qiling:

Ha, havas, havo, hayo, hayot, hajviy, hajm, hazil, haydamoq, hay-
kal, hayfsan, halok bo‘lmoq, hamyon, hamshira, hamshahar, harbiy,
hafta, haqgigat, hid, himoya, hisoblamog, hujjat, hur, hukm, hushtak,
hugug, haydovchi, hidlamog, hovli, habash, hadik, hadya, hazm,
hayrat, hamdo‘stlik, harakat, hisobot, hozirlamoq, hordiq, hunar,
hurmat, hushyor, ho‘ngramoq, hazillashmoq, hayigmoq, hayratlanmoq,
haygirmog, halloslamog, hangomalashmog, harsillamog, has-
ratlashmog, hatlamoqg, hayajonlanmog, hagoratlamog, hilpillamoq,
hovligmog, hovuchlamog, holsizlanmoq, hurmatlamog.

So‘z birikmalari tuzing:

1) hujjatning huqugi; 4) hujjatdan hayratlanmoq;
2) haftani hisoblamog; 5) hamshira bilan hasratlashmog;
3) haydovchiga hazillashmog; 6) harbiy hiyla.

She’r

Sensan sevarim, xoh inon, xoh inonma,
Qondir jigarim, xoh inon, xoh inonma.
Hijron kechasi charxi falakka yetar, ey moh,
Ohi saharim, xoh inon, xoh inonma.

(Lutfiy)
Dialog
— Hovlingiz gaerda joylashgan?
— Huvaydo mavzesida.
— Hovlingiz kattami?
—Yo‘q, kichkina.
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Matn
Habibiy

Zokirjon Habibiy 1890-yilda Andijon viloyat, Paxtaobod tumani,
Qo‘qon qishlog‘ida tug‘ilgan. Avval mahalliy maktabda, so‘ng
madrasada o‘qigan. Adabiyotga qiziqqanligi uchun Navoiy, Fuzuliy,
Furgat, Muqimiy kabi shoirlarning she’rlarini sevib o‘qiydi va aruz
vaznini chuqur o‘rganadi. O‘zi ham she’rlar yoza boshlaydi. Habibiy
0‘z she’rlarini Maxjuriy, Sayfiy, Ulfatiy, Anisiylarga ko‘rsatib, ular
bilan maslahatlashgan.

Alisher Navoiyning yubileyi munosabati bilan Habibiy shoir
asarlarini nashrga tayyorlovchi guruh safida xizmat gildi. O‘sha paytda
ham Habibiy aruz bo‘yicha o‘z malakasini oshirdi. U aruz vaznlarida
she’rlar yozib, devon tuzdi. Uning she’riy devoni 1980-yilda uchinchi
marta nashr etilgan. Shoirning ko‘p she’rlari ashula qilib
kuylanmoqda. Shoir 1982-yilda vafot etdi.

To‘rtlik
Kelur sel, ko‘kda goho bo‘lsa chaqmoq,
Zarar gilgay danakni tishda chagmog.
Yomondir ikki o‘rtoq o‘rtasida —
Urishtirmoq uchun bir-biriga chagmog.

Lug‘at
Adabiyot-nmureparypa,  Qizigmog-unTtepecoBathcs, e ’tibor—
Buumanune, Mmaslahatlashmog—coseroBarscst, hashrga tayyorlamoq—
FOTOBUTH K M3JaHUI0, MUMIOZ—KIIACCHUK.

Hamdard
Hamdard — o‘zganing dardini, g‘am-g‘ussasini birga kechiruvchi
dardkash inson. Kishining jismoniy dardini yengillashtirishga
ko*‘maklashuvchi, insonning maqgsadini tushunadigan fikrdosh shaxs.

Hindiston
Hindiston Respublikasi (hindcha Bharat) — Janubiy Osiyoda, Hind
okeani havzasida joylashgan davlat. Maydoni 3287,1 ming km?,
aholisi 955 min. kishi (o‘tgan asrning oxiri). Poytaxti — Dehli shahri.
Ma’muriy-hududiy jihatdan shtat va ittifoglarga (22 shtat, 9 ittifoq)
bo‘lingan. Ular o‘z navbatida taluq yoki tahsillarga ajraladi. Davlat
boshlig‘i — prezident. Hokimiyatning oliy organi — parlament (Xalq
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palatasi — quyi palata, Shtatlar kengashi — yuqori palata). Hindiston
ko‘p millatli mamlakat. Unda hindiylar, marathalar, bengallar, bixorlar,
gujarotlar, oriyalar, rajastxonilar, panjobliklar, assomlar, kashmirilar
(dari tilida so‘zlashadi), tibetliklar, birmaliklar va boshga xalglar
yashaydi. Aholining 83 foizi hinduizm, 10 foizi islom, 2,4 foizi
xristian, 1,7 foizi buddizm diniga e’tiqod qiladi. Boshqa dinlarga
sig‘inuvchilar ham bor. Pul birligi — rupiya. Yirik shaharlari: Kalkutta,
Bombey, Dehli, Madras, Haydarobod, Ahmadobod, Bangalor, Kanpur,
Puna. 1965-yilning kuzida Hindiston-Pokiston mojarosi yuzasidan
Toshkent  Deklaratsiyasi ~ imzolandi.  Hindiston-O‘rta  Osiyo
munosabatlari 2200 vyillik tarixga ega. Hindiston O‘zbekiston
Respublikasi bilan diplomatik munosabatlarini 1992-yilning 3-martida
o‘rnatgan.

Huqugiy ong

Huqugiy ong — ijtimoiy ong shakllaridan biri; kishilarning huquqgaa,
gonunga, odil sudlovga bo‘lgan munosabatlarini ifodalaydigan
qarashlari, g‘oyalari majmui. Umuman olganda, huquqiy ong muayyan
jjtimoiy va ilmiy nuqtai nazarlarga asoslanadigan huquqiy g‘oya,
huquqiy qarashlar tizimi. Kishilarning huquqiy ko‘rinishlarga nisbatan
odatlanishi va his-tuygulari huquqgiy ongning ruhiy tomonini tashkil
etadi (masalan, adolatni his etish, jinoyat va g‘ayriqonuniy qilmishlarga
nafrat bilan garash). Huqugiy ong ijtimoiy ongning boshga shakllari,
xususan siyosiy ong bilan uzviy bog‘liq. Chunki har bir shaxsning
huqugiy ongi uning siyosiy mavgei va siyosiy qarashlari bilan
belgilanadi.

«Quruvchi» shirkatining
raisi S.Sobirovga
igtisodchi M.Murodovdan

HISOBOT
1999-yilning 15-apreli
Shirkat yig‘ilishining shu yil 12-apreldagi garoriga muvofiq
Toshkent shahriga xizmat safariga bordim. Bundan magsad qurilish
jihozlari kombinati bilan shirkatga 1999-yilning 3-choragida

80 mingta yuqori navli qurilishbop g‘isht yetkazib berish haqida
shartnoma tuzish edi.
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Topshiriq bajarildi. Maxsus navli g‘isht shu yilning 12-iyunidan
kechikmay shirkatga keltirila boshlanadi.
llova: 1999-yilning 14-aprelida tuzilgan shartnoma — 2 bet.

Igtisodchi (imzo) M.Murodov

(M.Aminov va boshqalar. Ish yuritish. T., 2000, 257-bet).

Asosiy so‘zlar

A/HAYOT\‘
HAQIQAT HIMOYA HURMAT

37-mashqg. Mutaxassislikka oid atamalarni izohlash.
38-mashq. Krossvordlar tuzish.
39-mashq. Atoqli otlar topish bo“yicha topshirigni bajarish.

O‘n to‘rtinchi dars
O‘zbekcha X tovushining talaffuziga e’tibor bering.

To‘g‘ri talaffuz qiling!
1) xol - ponuHka 2) xiyla - vemuaoro  3) xil - copr
hol - cocrostaune hiyla - xurpocts hil-hil - ouenp msrKwit
Tez aytish
Xaridor xomashyo xarid qildi.
Bo‘g‘inlarni to‘g‘ri o‘qing!
Xa-bar, xa-ri-dor, xo-na-don, xa-ra-jat, xa-sis, xo-in.
So‘zlarni ko‘chirib yozing va tarjima qiling:

Xabar, xavotir, xarid gilmog, xavf, xayol, xazon, xayr, xalq,
Xamir, Xxarajat, xanjar, xaridor, xasis, xat, xato, Xizmat, xoin,
xokandoz, xom, xomashyo, xonadon, xotin, xotira, xotirjam, xulosa,
xulq, xursand, xushmuomala, xushomad, xo°‘p, xazina, xalta, Xxiyonat,
xijolat, xiralashmoq, xudbin, xuruj, xo‘mraymoq, Xo‘rsinmoq,

xavotirlanmoq, xavfsiramoq, xayrlashmoq, xarajat gilmoq, xillamoq,
xotirlamoq, xurillamoq, xo‘rlamoq.
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So‘z birikmalari tuzing:

1) xalgning xulosasi; 4) xabardan xavsiramodg;
2) xomashyoni xarid gilmog; 5) xotin bilan xayrlashmoq;
3) xizmatchiga xo‘mraymoq;  6) xotirjam xonadon.

To‘rtlik
Xalq dengizdir, xalq to‘lgindir, xalq kuchdir,
Xalq isyondir, xalq olovdir, xalq o‘chdir...
Xalq qo‘zg‘alsa, kuch yo‘qdirkim, to‘xtatsin,
Quvvat yo‘gkim, xalq istagin yo‘q etsin...
(Cho‘lpon)
Dialog

— Xabar berdingmi?

— Ha, xotirjam bo‘ling.

— Xavotir olmasin, aytgin.
—Xo‘p.

Paronimlarni farglang:

Xam (cornytsriit)—ham (u), Xiyol (HemHuoro)—xayal (omo3nanue),
Xirs (memsemp)-hirs (kagHOCTB), XUr (3ByKOIOIpaskanue)—hur
(cBOOOAHBII).

Matn

Al-Xorazmiy

Abu Ja’far Muhammad ibn Muso Al-Xorazmiy — xorazmlik buyuk
matematik va munajjim. U 783-yilda Xivada tug‘ilgan. Al-Xorazmiy
Bag‘doddagi Sharqning ilk akademiyasi — «Bayt ul-hikmat»
(«Donishmandlik uyi») da ta’lim olgan. Al-Xorazmiy jahonda birinchi
bo‘lib matematika faniga asos solgan. U hindlar yaratgan noldan
to‘qqizgacha bo‘lgan ragamlarni ilm-fanga olib kirgan va nol
yordamida katta sonlar yozish mumkinligini kashf gilgan. Bu ragamlar
Al-Xorazmiyning kitobi orqali Yevropaga o‘tgan. Kitob arab tilida
yozilgani uchun ragamlar ham «arab ragamlari» nomini olgan. Al-
Xorazmiy so‘zi lotin tilida o‘zgarib, algoritmga, aljabr so‘zi esa
algebraga aylangan. Al-Xorazmiyning «Zij» yulduzlar jadvali, «Hind
ragamlari  hisob-kitobi», «Tenglama va qarshilantirish hisobi
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muxtasari» («Kitob al-muxtasar fil-jabr val-muqobala»), «Yerning
shakli hagida kitob» («Kitobu surat al-Arz») kabi asarlari bor.

Lug‘at
Munajjim—actponom, ilk—-Havanubnii, ta’lim olmog—yuuTbes,
noyuuth obpasoanue, Donishmandlik uyi—lom myapoctu, asos
solmog—ocHoBarb, Yyaratmog-cosmasare, ragam-mudpa, ilm-fan—
Hayka, Olib kirmog-Buocuts, kashf gilmog-uzobperars, o‘tmoq—
mepexoants, NOM olmog-umasuBarbes, aylanmog-mpespamarsbes,
yulduzlar jadvali—Ta6mnura 38é3.

Xolislik

Xolislik — hammaga bir xil munosabatda bo‘lish. Betaraflik,
ya’ni biror tomonga yon bosmaslik, samimiylik. Bunday xususiyat
kishilik jamiyatini bezaydi.

Xitoy Xalq Respublikasi

Xitoy Xalg Respublikasi — Markaziy va Shargiy Osiyoda
joylashgan davlat. Shargda Tinch okeanining Sariq, Shargiy Xitoy va
Janubiy Xitoy dengizlari bilan o‘ralgan. Maydoni 9,6 mln. km?,
aholisi 1 mlrd. 292 miIn. 750 ming kishi (2003 yil). Poytaxti — Pekin
shahri. Ma’muriy-hududiy jihatdan 23 provinsiya (Xitoy Taypeyi
ham kiradi), 5 muxtor rayon va markazga bo‘ysunuvchi 4 shahar
(Pekin, Shanxay, Tyanszin, Chunsin)ga bo‘lingan. Davlat
hokimiyatining oliy organi — Xalq vakillari umumxitoy majlisi. Bu
majlis davlat boshlig‘i — XXR raisi va o‘rinbosarlarini saylaydi.
Xitoy 1971-yilda BMTning a’zosi bo‘ldi. Xitoydagi katta daryolar:
Yanszi, Xuanxe, Sungari, Chjuszyan, Mekong, Saluin, Brahmaputra
va boshqgalar. Xitoy ko‘p millatli mamlakat, aholisining 95 foizi
xitoylar, bundan tashgari, unda yana 56 xalg istigomat qiladi.
Xitoyning shimoli-g‘arbida turkiy tilda so‘zlashuvchi uyg‘urlar,
qozoqglar, qirg‘izlar, o‘zbeklar, salorlar va boshqa millatlar
yashashadi. Yana Xitoyda mo‘g‘ul tillari guruhiga mansub mo‘gul-
lar, dunganlar, tular, tungus-manjurlar ham bor. Shuningdek, tibet-
birma xalglari, tai xalglari ham mavjud. Xitoy aholisi buddizm,
daosizm, konfusiy, lamaizm, islom dinlariga e’tiqod qgiladi. Yirik
shaharlari: Shanxay, Pekin, Tyanszin, Lyuyda, Uxan, Chunsin va
boshgalar. Xitoy O°‘zbekiston Respublikasi bilan diplomatik
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munosabatlarini 1992-yilning 2-yanvarida o‘rnatgan (O‘z ME, 9-jild,
427-bet).

Xalqaro valyuta fondi

Xalgaro valyuta fondi (XVF) — BMTning ixtisoslashgan
muassasasi, a’zo mamlakatlarning valyuta hamkorligini amalga
oshiradigan xalgaro tashkilot. 1944-yilda Bretton-Vuds (AQSH)da
o‘tkazilgan xalqaro valyuta-moliya kongressida Jahon banki bilan bir
vaqtda ta’sis etilgan. 1947-yilning mart oyidan o‘z faoliyatini
boshlagan. 182 mamlakat a’zo (1999). Shtab-kvartirasi Vashington
shahrida. Fondning rasmiy magsadlari: maslahat berish va valyuta
muammolari bo‘yicha hamkorlik qilish orqali xalqaro valyuta
hamkorligiga yordam ko‘rsatish; xalgaro savdoning kengayishi va
muvozanatli o‘sishi uchun qulay sharoitlarni yaratish; valyuta
kurslarining bargarorligiga yordam berish, raqobat tufayli yuz
beradigan valyuta devalvatsiyalarining oldini olish, ko‘p tomonlama
to‘lovlar tizimini yaratishda va jahon savdosining rivojiga to‘siq
go‘yadigan valyuta almashtirish bilan bog‘liq chegaralarni bartaraf
etishda yordam ko‘rsatish; a’zo mamlakatlarga o‘z to‘lov
balanslarini tiklash, shuningdek, ularning xalqaro to‘lov balanslari
tagchilligi davomiyligi va miqdorini gisqartirish uchun muddatli
moliyaviy mablag‘lar berish (O‘zME, 9-jild, 375-bet).

IItimos xati

Informatika kafedrasining
mudiri K.Rahimovga

Birlashmamiz ~ muhandis-mexanigi  O.Salimovni  hisoblash
texnikasi bo‘yicha malaka oshirish maqsadida ikki oy muddatga
(1998. 15. 01 dan 1998. 15. 03 gacha) tajriba o‘tash uchun qabul
qgilishingizni so‘raymiz.

Toshkent elektr-ro‘zg‘or

buyumlari ishlab chigarish

birlashmasining bosh

direktori o‘rinbosari (imzo) U. Shokirov

(M.Aminov va boshqalar. Ish yuritish. T., 2000, 293-bet).
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Asosiy so‘zlar
XALQ

e

XABAR  XURUJ XAVF

40-mashg. Mutaxassislikka oid atamalarni izohlash.
41-mashg. Krossvordlar tuzish.
42-mashq. Atoqli otlar topish bo‘yicha topshirigni bajarish.

O¢n beshinchi dars

O‘zbekcha B undoshining talaffuziga e’tibor bering!
Og‘zaki nutqda Imlo goidasiga ko‘ra

kitop kitob

maktap maktab

javop javob

tartip tartib

olip olib

minglap minglab

Tez aytish

Bobo balig bozoriga bordi.
Bo‘g‘inlarni to‘g‘ri o‘qing!
Bor-mogq, ba-hor, ba-ho, bo-zor, bo-bo, bu-vi, bo-la, bu-gun.

So‘zlarni ko‘chirib yozing va tarjima qiling:

Badiiy, bajarmog, bayram, baland, band, barg, barmog, ba-
girmoq, baho, baholamog, begona, bermoq, badan, bayonot, balig,
balki, balli, baxt, bahor, bahs, bezovta, bekat, bilmog, billur,
bitirmog, bobo, bozor, boy, bola, bor, bosim, bosmoq, botir, bosh,
bog‘lamoq, buvi, bugun, buzmoq, buyrak, burmoq, bug‘, bo‘yin,
bo‘sh, bastalamoq, baqraymoq, bag‘ishlamoq, bahslashmoq,
bezamoq, bezdirmoq, bezmog, bezovtalanmoq, bekinmog, belamoq,
belgilamoq, betlamoq, bidirlamog, bilinmoq, birikmog, birlashmoq,
birodarlashmoq, bitishmog, bitmog, botmog, boyitmog, bolalamog,
boltalamog, boplamog, bormog.
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So‘z birikmalari tuzing:

1) boboning barmog‘i; 4) bekatda bahslashmoq;

2) bayonotni bajarmoq; 5) bahs bilan baholamog;

3) bozorga bormog; 6) bahorgi bayram.
To‘rtlik

Boyliging unutsang, mayliga, unut,

Mansabing unutsang, mayliga, unut,

Agarda unutsang ona tilingni,

Zaharga aylansin onang bergan sut.
(Gazetadan)

Dialog

— Buxoroga bilet bormi?
— Bugungami?

— Ha, bugunga.

— Bor.

Paronimlarni farglang:

Barmoq (maner)-bormoq (uaru), biyron (orrouennsrii)-biron
(xakoii-t0), birov (xto-to)-burov (3akpytka), bob (rmasa)-bop
(momxomsmmmii),  borlig  (Bcenenmas,  cymectBoBanue)-borlik
(6oratctBo), burj (ropockor, 3o0auax)—burch (zosr).

To‘rtlik
Bobolardan so‘zladim, ammo
Bir zot borkim, baridan suyuk:
Buyuklarga baxsh etgan daho,
Ona xalqim, o‘zingsan buyuk.
(A.Oripov)
Matn

Bobur

Zahiriddin ~ Muhammad ibn  Umarshayx Mirzo Bobur
1483-yilning 14-fevralida Andijon shahrida tug‘ilgan. Uning otasi
Farg‘ona viloyatining hokimi, onasi esa Toshkent hokimining qizi
bo‘lgan. Bobur yoshligidan maxsus tarbiyachilarning tarbiyasini
olgan. U harbiy ta’lim, figh ilmi, arab va fors tillarini yaxshi
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o‘rgangan. She’riyatga qiziqqani uchun mumtoz mutafakkirlarning
asarlarini ko‘p o‘qigan. Unga yoshligidan Bobur (Sher) lagabini
berishgan. Mashhur sufiy shayx, otasining piri Xo‘ja Ahrorga ixlos
qo‘ygan. Bobur otasi vafotidan so‘ng 12 yoshida taxtga o‘tiradi.
Ikki-uch yillik giyinchilikdan so‘ng beklar bilan murosaga keladi. U
1497-yilda temuriylar poytaxti Samargandni egallaydi. Igtisodiy
qiyinchilik tufayli o‘z yurtiga qaytadi, 1498-yilning kuzidagina
go‘ldan ketgan Andijonga kiradi. 1499-yildan Shayboniyxon
Movarounnahrda turkiylar hokimiyatini mustahkamlashga kirishadi.
Bobur 1500-yilning kuzida yana Samargandga keldi. 1501-yilning
aprelida Samargandning Saripul gishlog‘i yaqinidagi jangda Bobur
Shayboniyxondan yengildi. U avval Toshkentga bordi, keyin An-
dijonni qo‘lga kiritishga harakat qildi. Ammo muvaffaqiyatsizlikka
uchrab, 1504-yilning iyunida Afg‘onistonga o‘tib ketdi. U yerda
mustaqil davlat tuzdi, bog‘lar barpo qildi. Sakkiz yil Movarounnahrni
egallash uchun eroniylar bilan ittifog tuzib, jang qildi. 1512-yilning
24-noyabrida G‘ijduvon tumani yonidagi jangda shayboniylardan
yengilib, Afg‘onistonga qaytib ketdi. 1526-yilning  oxirida
Hindistonning asosiy qismini egallab, imperiya tuzdi. Bobur
1530-yilning 26-dekabrida vafot etdi.

Bobur 18-19 yoshlarida ruboiy va g‘azallar yoza boshladi.
Bizgacha yetib kelgan devonida 119 g‘azal, 209 ruboiy, 10 dan ortiq
tuyuq va qit’alar, 50 dan oshiq muammo, 60 dan ziyod fard, 270
baytdan iborat 8 ta masnaviysi bor. Bobur 1521-yilda «Mubayyiny,
1523-1525-yillarda «Muxtasar», 1525-1530-yillarda «Boburnoma
asarlarini yozgan. Bundan tashqgari u «Harb ishi», «Musiqga ilmi»
asarlarini ham yozgan, Xo‘ja Ahrorning «Volidiya» asarini fors
tilidan turkiy tilga tarjima gilgan.

Lug‘at

Maxsus—criermanubiii, tarbiyachi—socrurartens, harbiy ta’lim—
Boennoe jeno, figh ilmi—opucnpynenims, mutafakkir—meiciurens,
lagab-npo3Buiie, nceBnoHnM; pir—HactaBHEK, ixlos qo‘ymoq—ObITh
NPUBEPIKEHHBIM, NpPENaHHBIM; taxtga o‘tirmogq—3aHMMaTrh IMPECcTOl,
giyinchilik—tpyaaocts, murosaga kelmog-mpuiitn k cornamenuto,
poytaxt—cronuua, egallamog-3axsareiBath, iQtisodiy—skoHOMHUYEC-
kuid, gaytmog-Bo3Bpamathbcs, qo‘lga  kiritmoq—3aBoeBuBaTH,
hokimiyat—Bnacts, mustahkamlamog—ykperuists, jang—6oii,
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yengilmog—teprierp mopaxenue, harakat gilmog-aeiicrBoBaTs,
tuzmog—co3naBaTs.

To‘rtlik

Begaydmenu xarobi siym ermasmen,
Ham mol yig‘ishtirur laim ermasmen.
Kobulda igomat gildi Bobur, dersiz,
Andog demangizlarki, mugim ermasmen.
(Bobur)

Botirlik

Botirlik — dovyurak, qo‘rgmas kishilarga xos xususiyat;
mardonavor Xxatti-harakat, jasoratli bo‘lish. Ana shunday xislat
egalari xalgparvar hamda vatanparvar bo‘lishadi.

Buyuk Britaniya

Buyuk Britaniya (Buyuk Britaniya va Shimoliy Irlandiya qo‘shma
girolligi) — Shimoli-g‘arbiy Yevropadagi davlat. Mamlakat hududining
90 foizi Buyuk Britaniya orolida bo‘lib, qolgan qismi Irlandiya
orolining shimoli-shargiy gismida hamda ularga yondosh mayda
orollarda joylashgan. Bu mamlakat ko‘pincha Angliya deb ham
ataladi. Maydoni 244,1 ming km?, aholisi 58,5 min. dan ziyod Kishi
(1990-yillarning oxiri). Poytaxti — London shahri. Ma’muriy-hududiy
jihatdan to‘rt gismdan (Angliya, Uels, Shotlandiya va unga yondosh
orollar, Shimoliy Irlandiya) iborat. Davlat tuzumi — konstitusion
monarxiya. Davlat boshlig‘i — girol (girolicha). Qonun chigaruvchi
hokimiyatni girol va ikki palatali parlament, ijrochi hokimiyatni bosh
vazir boshchiligidagi hukumat amalga oshiradi. Mamlakatning
konstitutsiyasi yo‘q, xalq vakilligi to‘g‘risidagi akt eng muhim hujjat
hisoblanadi. Asosiy daryolari: Severn, Temza, Trent, Mersi, Klayd.
Aholisining 81,5 foizi inglizlar. Uelslar yoki valliylar (1,9 foiz),
shotlandlar (9,1 foiz), irlandlar (2,4 foiz) va boshga xalglar ham bor.
Aholining aksariyat gismi protestantlar, shuningdek, katoliklar ham
bor. Yirik shaharlari: London, Birmingem, Glazgo, Liverpul,
Manchester, Sheffild, Lids. Buyuk Britaniya 1945-yildan BMT ning
a’zosi. O‘zbekiston Respublikasi bilan diplomatik munosabatlarni
1992-yilning 18-fevralida o‘rnatgan (O‘z ME, 2-jild, 312-bet).
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Budjet

Budjet (inglizcha «hamyon», «mablag‘») — belgilangan muddat
uchun ishlab chigilgan, me’yorlashtirilgan hamda gonuniy ravishda
tasdiglangan daromadlar va xarajatlar yig‘indisi. Budjet davlat
darajasida, shuningdek, viloyat, tuman, xo‘jalik sub’ektlari, oila yoki
shaxs darajasida tuzilishi mumkin. Budjetni tuzish va belgilangan
tartibda tasdiglash, o‘z navbatida, uning amal gilishi hamda bajarilishi
ustidan nazorat yuritishni talab qiladi. Budjetda xarajatlarning
daromadlardan ortib ketishi budjet tagchilligi muammosini keltirib
chigaradi, shu bois ularning muvofigligi ta’minlab boriladi (O‘z ME, 2-
jild, 334-bet).

Namangan shoyi ishlab
Chigarish birlashmasi 0271110

KADRLAR ShAXSIY TARKIBIGA OID

1999. 15. 05. Ne 105

Namangan sh.

BUYRUQ
Ishga gabul gilish hagida

Nozima Karimovha OLIMOVA 1999.20.05 dan 200000 so‘mlik
maosh bilan bo‘yash sexining katta muhandisi lavozimiga
TAYINLANSIN.

Asos: N.K.Olimova arizasi.

Bosh direktor (imzo) L.K.To‘xtasinov

Imzo:

Kadrlar bo‘limi
(M.Aminov va boshqalar. Ish yuritish. T., 2000, 99-bet).

Asosiy so‘zlar
BAXT

BAHS BOYLIK BOSIQLIK

43-mashg. Mutaxassislikka oid atamalarni izohlash.
44-mashqg. Krossvordlar tuzish.
45-mashq. Atoqli otlar topish bo‘yicha topshiriqni bajarish.
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O°‘n oltinchi dars
O‘zbekcha R undoshining talaffuziga e’tibor bering;:

Taqqgoslang:
O‘zbekcha ruscha
randa pyOaHoK
rasta psa
rashk PEBHOCTH
rahbar PYKOBOIHUTEIb
rivoj pasBHUTHE
ruxsat paspeuieHue

Tez aytish

Rahbar raqqosani rag‘batlantirdi.
Bo‘g‘inlarni to‘g‘ri o‘qing!
Ra-gam, rah-mat, re-ja, rah-bar, rux-sat-no-ma, ro-zi-lik.

So‘zlarni ko‘chirib yozing va tarjima qiling:

Rais, rang, ranjimog, rasm, rasmiylashtirmoq, ragam, raqib, rags,
rag‘batlantirmoq, rahmat, reja, rost, ruxsat, ro‘yxat, ro‘mol, ravshan,
raddiya, razil, rayhon, rangli, randa, rasvogarchilik, rasmiyatchilik,
rasta, raxna, rashk, rahbar, rahm, rag‘bat, rivojlanmoq, rizq, rioya,
rozilik, rozilashmog, rom, rosa, rostgo‘y, rostlamoq, rohat,
rohatlanmoq, ruxsatnoma, ruhlanmogq, ro‘shnolik, ravshanlashmoq,
randalamog.

So‘z birikmalari tuzing:

1) raggosaning ro‘moli; 4) ruxsatdan ruhlanmoq;

2) raisni ranjitmoq; 5) rizq bilan rohatlanmogq;

3) rejaga rioya qilish; 6) rostgo‘y rahbar.
To‘rtlik

Registonda Mirzo Ulug‘bek
Madrasasi aglimni oldi.
Madrasalar aro qutlug‘dek
Xayolimga o‘rnashib qoldi.
(B. Boygobilov)
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Dialog
— Rasmiylashtiramizmi?
— Ro‘yxatda bormisiz?
— Ha, ruxsatnoma berilgan.
— Rais kelsin, boshlaymiz.
— Rahmat.

To‘rtlik
Registonning sahnida gadim —
Zamonlarda terilgan toshlar.
Mugaddasdir azal bu zamin,
Tavof qilsa arziydi yoshlar.
(B. Boygobilov)

Matn

Sharof Rashidov

Tanigli davlat va jamoat arbobi, yozuvchi Sharof Rashidovich
Rashidov 1917-yilning 6-noyabrida Jizzax shahrida tug‘ilgan. O‘rta
maktabni bitirgandan so‘ng 1935-yilda Jizzax pedagogika texnikumini
tamomlaydi. 1941-yilda SamDU ning filologiya fakultetini tugatgan.
Keyin Samarqand viloyat gazetasida mas’ul kotib, muharrir o‘rinbosari,
bosh muharrir bo‘lib ishlagan. 1941-1942-yillarda Ikkinchi jahon
urushida gatnashgan. 1944-1947-yillarda Samargand viloyat partiya
komiteti kotibi, 1947-1949-yillarda «Qizil O‘zbekiston» gazetasi
muharriri, 1949-1950-yillarda O‘zbekiston Yozuvchilar uyushmasi
boshqaruvining raisi bo‘lib ishlagan. 1950-1959-yillarda O‘zbekiston
Oliy Soveti Prezidiumining raisi, 1959-1983-yillarda O‘zbekiston KP
MK ning birinchi kotibi bo‘lib faoliyat ko‘rsatgan. Sharof Rashidov
Respublikaga rahbarlik gilgan vyillarda Toshkent metrosi, Xalglar
Do‘stligi saroyi va boshga ko‘plab bino hamda inshootlar qurildi.

Sharof Rashidov yozuvchi sifatida «Chegarachi» (1937)
dostonini, «Qahrim» (1945) she’riy to‘plamini, «G*oliblar» (1953)
qissasini, «Kashmir qo‘shig‘i» (1956) lirik qissasini, «Bo‘rondan
kuchli» (1958), «Qudratli to‘lginy» (1964), «G‘oliblar» (1972)
romanlarini yozgan. Sharof Rashidov 1983-yilning 31-oktyabrida
vafot etdi. Unga vafotidan so‘ng (1994) Alisher Navoiy nomidagi
O‘zbekiston Davlat mukofoti berildi.
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Lug‘at

Mashhur-usBectrsiit, davlat-rocymapctBo, jamoat—ooOmiecTBo,
arbob—nesrens, yozuvchi—mucarens, tugatmog—okanunBaTh, mas’ul
kotib—oTBeTcTBEHHBIN cekpeTapb, o°‘rinbosar—3amecTuTens, jahon—
mup,  urush-Boiina,  gatnashmog-ydactBoBath,  boshgaruv—
ympasieHue, rais—npencenarens, faoliyat ko‘rsatmoq—paborats,
unvon—3sanue, rahbarlik—pykosoactso, inshoot-3manue, coopyske-
HHE; qUIMOJ—IIOCTPOUTS, ([iSSa—TI0BECTS.

Qo‘shiq
Olamda gullar yashar
Bog‘larga jamol bo‘lib,
Gulzorlarga yarashar
Ular husn, xol bo‘lib.

Lola — gullar shohidir,
Kiygani ham shohidir,
Chamandagi atirgul
Lolaning hamrohidir.

Gullar ko‘p, chechaklar ko‘p,
Qo‘shiqlar, ertaklar ko‘p,
Boisi shu, har gulning
Qalbida tilaklar ko‘p.
Kelinglar, go‘zal gullar,
Keling, oshiq bulbullar,
Shu sevgini kuylaylik,
Orom olsin ko‘ngillar.
(Sh.Rashidov)

Rag‘bat

Rag‘bat — biror ishga bo‘lgan xohish, istak, moyillik. Har bir ish
va harakatga nisbatan rag‘bat kuchli bo‘lsa, shu ishni amalga oshirish
oson bo‘ladi.

Rossiya Federatsiyasi

Rossiya Federatsiyasi — Yevropaning shargida, Osiyoning
shimolida joylashgan davlat. Maydoni jihatdan dunyodagi eng katta
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mamlakat. Quruglikdagi chegarasi 22125,3 km, dengiz chegarasi
38807,5 km. Ma’muriy-hududiy jihatdan 21 respublika, 6 o‘lka,
49 viloyat, 2 federal shahar, 1 muxtor viloyat, 10 muxtor okrugga
bo‘lingan. Maydoni 17,1 min. km? aholisi 147,1 min. kishi
(2002-yil). Rossiya — boshqarishning respublika shakliga ega bo‘lgan
demokratik federativ respublika. Davlat boshlig‘i — prezident. Qonun
chigaruvchi organi — ikki palatadan iborat Federal Majlis. ljrochi
hokimiyatni rais boshchiligidagi hukumat amalga oshiradi. Hukumat
raisini Davlat dumasi bilan kelishgan holda prezident tayinlaydi.
Rossiyada 100 dan ortig millat va elat yashaydi. Aholining 81,5
foizini ruslar tashkil giladi. Undan tashqari ukrainlar, beloruslar,
litvalar, latishlar, nemislar, yahudiylar, greklar, armanlar,
ozarbayjonlar, o‘zbeklar (1994-yilda 58000), gruzinlar, qozoglar va
boshga millatlar yashaydi. Yirik shaharlari: Moskva, Sankt-
Peterburg, Nijniy Novgorod, Novosibirsk, Samara, Yekaterinburg.
Rossiya 1945-yildan buyon BMT ning a’zosi. O‘zbekiston
Respublikasi  bilan  diplomatik munosabatlarni  1992-yilning
20-martida o‘rnatgan (O‘z ME, 7-jild, 359-bet).

Raqobat

Ragobat — mustaqil tovar ishlab chigaruvchi (korxona) lar
o‘rtasida tovarlarni qulay sharoitda ishlab chiqarish va yaxshi foyda
keltiradigan narxda sotish, umuman iqtisodiyotda o‘z mavqeini
mustahkamlash uchun kurash. Raqobat ko‘p qirrali iqtisodiy hodisa
bo‘lib, bozor sub’ektlari o‘rtasidagi murakkab munosabatlarni
ifodalaydi. Resurslarni yetkazib beruvchilar orasidagi raqobat
o‘zlarining iqtisodiy resurslarini (kapital, yer, ishchi kuchi) yuqori
narxlarda sotish uchun amalga oshiriladi. Ishlab chigaruvchilar va
resurslarni  yetkazib beruvchilar o‘rtasidagi raqobat bozor
munosabatlari rivojlangan, iqtisodiyot to‘liq erkinlashgan sharoitda
yaqqol namoyon bo‘ladi. Raqobat iste’molchilar o‘rtasida ham yuz
berib, tovarlarni qulay va arzon baholarda sotib olishga garatiladi,
ya’ni xaridor har bir sarflangan pul birligi evaziga ko‘proq foyda
ko‘rishga harakat qiladi, arzon va sifatli tovarni sotib olish uchun
kurashadi (O‘z ME, 7-jild, 265-bet).
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O¢zbekiston Respublikasi
Oliy va o‘rta maxsus ta’lim vazirligi
Toshkent davlat shargshunoslik instituti

55-RUXSATNOMA

Lafasov O‘rogboy Fozilovich
«O‘zbek tili» kafedrasida
dotsent lavozimida ishlaydi.

REKTOR A.M.Mannonov
Muddati

Asosiy so‘zlar

RAHBAR
REJA ROZILIK RAG‘BAT

46-mashg. Mutaxassislikka oid atamalarni izohlang.
47-mashg. Krossvordlar tuzish.
48-mashq. Atoqli otlar topish bo‘yicha topshirigni bajarish.

O°‘n yettinchi dars

O‘zbek tilidagi F tovushi, asosan, olinma so‘z (o‘zlashma
so‘z)larda uchraydi.

Og‘zaki talaffuzda Adabiy talaffuzda
palak N falak
paxr - faxr
pikr - fikr
poyda - foyda
pol — fol
pursat — fursat
Tez aytish

Fazogir falokatni fahmladi.

81



Bo‘g‘inlarni to‘g‘ri o‘qing!
Fa-ol, fal-sa-fa, fa-rish-ta, foy-da, fa-zo-gir, far-rosh.
So‘zlarni ko‘chirib yozing va tarjima giling:

Fazo, fazogir, faylasuf, falokat, falon, falsafa, fan, faol, faraz,
farzand, farishta, farmon, farqlamogq, fasl, faxriy, faqat, fe’l, fil, fikr,
fojia, foyda, fotiha, fugaro, farosat, farrosh, fidokor, fitna,
fahmlamoq, favqulodda, fazilat, fayz, falaj, falak, faqir, firibgar,
firog, foydalanmoq, folbin, fursat, faxrlanmoq, fikrlamog.

So‘z birikmalari tuzing:

1) faylasufning fikri; 4) fitnadan foydalanmogq;
2) falokatni fahmlamoq; 5) foyda bilan fahrlanmog;
3) farzandga fotiha bermog; 6) fidoyi fugaro.

To‘rtlik

Farg‘ona vasliga oshiqib sahar
Qurama boshida hilol ko‘rindi.
Bobotog‘ bag‘ridan izlasam olqor,
Amu to‘lqinlari zilol ko‘rindi.
(B.Boyqobilov)

Dialog
— Farrosh gani?
— Falsafa xonasida.
— Favqulodda vaziyatni aytdingmi?
— Ha, fahmladi.

Matn

Forobiy

Abu Nasr Muhammad ibn Muhammad ibn Uzlug® Tarxon Forobiy
— o‘rta osiyolik mashhur faylasuf, qomusiy bilimlar sohibi bo‘lgan
olim. Abu Nasr Forobiy 873-yilda Sirdaryo bo‘yidagi Forob
qgishlog‘ida harbiy xizmatchi oilasida tug‘ilgan. Boshlang‘ich
ma’lumotni ona shahrida olgan. Keyin Shosh, Buxoro, Samargand
shaharlarida o‘qigan. So‘ngra Bag‘dodda o‘z bilimini oshirgan, u
yerda yunon tili va falsafasini sharhlab, dunyoga tanitgani uchun
«Sharq Arastusi» nomini olgan. Forobiy 70 dan ziyod tilni bilgan va
160 dan ortiq asar yozgan. Uning «Qonun haqgida kitob», «Falak
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harakatining doimiyligi haqida», «Ilmlarning kelib chiqishi va tasnifi»,
«Fizika asoslari haqgida kitob» asarlari bor. Uning «Qonun haqida
kitob» asari musiqa nazariyasiga bag‘ishlangan. Olimning o‘zi ham
mohir musiqachi va shoir bo‘lgan. Forobiy 950-yilda Damashq
shahrida vafot etgan.

Lug‘at
Faylasuf-¢maocod,  gomusiy—surmkmonequueckmii,  bilim—
3Hanue, Sohib—Bmagenen, obnanarens, Sirdaryo bo‘yida—Ha Gepery
Ceipmapsu, harbiy  xizmatchi-Boennocmyskammii, boshlang‘ich
ma’lumot-HagansHOe obOpaszoBanme, bilimini oshirmog-mosbimaTs
3Hanus, sharhlamog—kommenTupoBars, dunyo—mmp, tanitmog-—
3HAaKOMHTE, NOM 0lMOog—monyuaTs 3Banue, bilmog—suare, nazariya—
teopwusi, bag‘ishlamog—mocBsiars, Mohir—ymesbrid.
Fidoyilik
Fidoyilik — biror g‘oyaga, dunyoqarashga astoydil berilish.
Bunday xususiyatga ega insonlar sadoqatli bo‘lib, vatanparvarlik,
millatparvarlikni yoqtirishadi.

Fransiya

Fransiya Respublikasi — G*arbiy Yevropadagi davlat. Maydoni
547,03 ming km?®, aholisi 60,424 min. kishi (2004-yil). Poytaxti —
Parij shahri. Ma’muriy-hududiy jihatdan 22 region (viloyat),
96 departamentga bo‘lingan. Davlat tuzumi — respublika. Davlat
boshlig‘i — prezident. Qonun chigaruvchi hokimiyati — ikki palatali
parlament (Milliy majlis va Senat). ljrochi hokimiyatni prezident va
Vazirlar Kengashi amalga oshiradi. Fransiyadagi eng baland cho‘qqi
4807 metr (Monblan tog‘ida). Katta daryolari: Luara, Rona, Sena,
Garonna. Aholisining 90 foizi fransuzlar, shuningdek, Fransiyada
elzas, lotaring, katalon, breton, flamand va basklar yashaydi. Bundan
tashqari, jazoirliklar, portugallar, italyanlar, ispanlar, armanlar va
boshga millatlar istigomat gilishadi. Fransiyada 4 min. musulmon
bor. Dindorlarining 90 foizi katolik, 5 foizi musulmon, 2 foizi
protestant, 1 foizi yahudiy. Yirik shaharlari: Parij, Marsel, Lion,
Tuluza, Nissa, Nant, Strasburg, Bordo, Monpele, Lill. Fransiya
1945-yildan BMT ning a’zosi. O‘zbekiston bilan diplomatik
munosabatlarni 1992-yilning 1-martidan o‘rnatgan (O‘z ME, 9-jild,
313-bet).
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Fond birjasi

Fond birjasi — gimmatli qog‘ozlar va boshga moliyaviy vositalar
oldi-sotdi gilinadigan birja. Pul Kkapitali harakatiga xizmat
ko‘rsatadigan moliya bozorining dastaklaridan biri. Bozor
infratuzilmasining muhim bo‘g‘ini, gimmatli qog‘ozlar (davlat
obligatsiyalari, korxonalar aksiya va obligatsiyalari, bank kredit
biletlari, tijorat veksellari), valyuta oldi-sotdisi bo‘yicha muntazam
va tashkiliy faoliyat ko‘rsatadi. Fond birjasining asosiy vazifalari:
bo‘sh turgan pul va gimmatli qog‘ozlarni sotishni tashkil etish orqali
jamg‘arilgan pul kapitalini safarbar etish hamda to‘plash; xususiy
xo‘jalik sub’ektlari va davlat investisiyalarini ularning qimmatli
qog‘ozlari xaridini tashkil etish yo‘li bilan moliyalashtirish; gimmatli
qog‘ozlarning yuqori darajadagi likvidligini, ya’ni qimmatli qog‘oz
egalari uchun yo‘qotishlarsiz tezda pul mablag‘lariga aylanishini
ta’minlashdir (O‘z ME, 9-jild, 280-bet).

«Chilangary firmasi
2000. 15. 02. 5-sonli
Toshkent sh.

TA’MIRLASH ISHLARINI O‘TKAZISH TO‘G‘RISIDA

FARMOYISH
3-tsex avariya holatiga tushganligi munosabati bilan
BUYURAMAN:
1. 3-tsexda zudlik bilan ta’mirlash ishlari o‘tkazilsin.
Mas’ul: Ta’mirlash-texnika bo‘lim boshlig‘i D..Mo‘minov.
Bajarish muddati: 2000. 21. 02.
2. Ta’mirlash ishlarini nazorat qilish 3-tsex boshlig‘i
S.Turopovga topshirilsin.

Korxona
direktori (imzo) R.Shodmonov

Rozilik belgisi
(M.Aminov va boshqalar. Ish yuritish. T., 2000, 107-bet).
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Asosiy so‘zlar
FAN

el I

FARAZ FIKR FOYDA

49-mashg. Mutaxassislikka oid atamalarni izohlang.
50-mashqg. Krossvordlar tuzish.
51-mashq. Atoqli otlar topish bo‘yicha topshirigni bajarish.

O°‘n sakkizinchi dars
O‘zbek L tovushining talaffuziga e’tibor bering.

Taqqoslang:
O‘zbekcha ruscha
lagma JIETKOBEPHBIH
lug‘aviy JICKCUYCCKUN
lo‘nda JTaKOHUYHBII
Tez aytish

Lobar likopchani likillatdi.
Bo‘g‘inlarni to‘g‘ri o‘qing!
Lab-bay, lav-la-gi, la-gab, lu-g‘at, la-vo-zim, lo-yi-ha.

So‘zlarni ko‘chirib yozing va tarjima qiling:

Lab, labbay, lavlagi, lavozim, lagan, layoqat, lazzat, laylak,
laycha, lalmikor, langar, lanj, latifa, latta, lafz, la’l, laqab,
la’natlamoq, lahza, lahm, lekin, likopcha, loviya, loy, loyiha, lola,
lochin, lug‘at, lolaqizg‘aldoq, lavha, laganbardor, larza, lashkar,
la’nat, lagma, libos, lipillamog, likillamog, lobar, loagal, loyiq, lof,
logayd, lunj, lugma, lo‘nda, lo‘ttivoz, lazzatlanmoq, loyqalatmoq,
lagillamoq, ligillatmog.

So‘z birikmalari tuzing:

1) lalmining lolasi; 4) latifadan lazzatlandi;
2) langarni likillatmoq; 5) lof bilan lol gilmoq;
3) libosga logayd bo‘lmoq;  6) lazzatli lahza.
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To‘rtlik
Lolazorda gulxanlar yoqgib.
Bahor keldi, suluv oy keldi.
Chakkasiga gizil gul tagib
Dilbar keldi, go‘zal may keldi.

(S.Zunnunova)

Dialog
— Labbay, eshitaman.
— Laboratoriyami?
— Ha. Kim kerak edi?
— Lolani chagirib berasizmi?
— Hozir.

Paronimlarni farglang:
Lahm (msrkocts)—lahim  (tynnens), lop (Bapyr, cpasy)-lof
(mpeyBenuueHue).

Matn

Lutfiy

Mavlono Lutfiy 1366-yilda Hirotda tug‘ilgan. O‘z zamonasining
mashhur shoiri, «malik ul-kalomi» bo‘lgan. Lutfiyning ona vatani
Toshkent degan fikrlar ham mavjud. U Hirotda ta’lim olgan,
yoshligidan adabiyotga qiziggan. Umrining asosiy qismini o‘qish-
o‘rganish va she’r yozishga bag‘ishlagan. Diniy-tasavvufiy ilmlarni
ham chuqur egallagan. Turkiy va forsiy tillarda 12000 bayt she’r
yozgan. Bizgacha shoirning turkiy devoni (33 ta go‘lyozma nusxasi)
yetib kelgan. She’rlarining asosiy qismi g‘azallardan iborat.
Shuningdek, ruboiy, tuyuq, qit’a, fard va boshqa janrlarda ham ijod
qilgan. Alisher Navoiy Lutfiyni o‘ziga ustoz deb bilgan. Lutfiyning
she’rlariga zamondoshlari juda ko‘plab nazira va tatabbu’lar
yozishgan. Lutfiy 99 yil umr ko‘rib, 1465-yilda vafot etgan.
Lutfiyning ko‘pgina she’rlari hozir ham ashula sifatida kuylanmoqda
(O°z ME, 5-jild, 325-bet).

Bayt
Ulus ichra turur o‘z begim qiyo ko‘zluk,
Xayoli To‘qtamish andin ko‘ngul Saroyinda.
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Lug‘at
Zamon-spems, Mmashhur—suamenutsiit, malik-maps, kalom—
cioBo, fikr—mercns, gizigmog-unTepecoBarbes, UMIr—KHU3Hb, aS0Siy—
OCHOBHO, gism-—yacrts, diniy—penuruno3Hsii, egallamog—
OBJajieBaTh, qo‘lyozma—pykonuck, nusxa—ek3emrusip, ijod gilmog—
TBOPHUTH, ko ‘p—MHoro, hozir—ceiiuac.

Lafz

Lafz — berilgan va’da, ahd va so‘zida turish. Bu xususiyat kishiga
ulug‘vorlik bag‘ishlaydi, bunday insonlarni barcha qadrlaydi.

Livan

Livan Respublikasi — G‘arbiy Osiyodagi davlat. O‘rta dengizning
shargiy sohilida joylashgan. Maydoni 10,45 ming km?, aholisi 3,6 min.
kishi (2001 vyil). Poytaxti — Bayrut shahri. Livan ma’muriy-hududiy
jihatdan olti muhofaza (viloyat) ga bo‘lingan. Davlat tuzumi —
parlamentli respublika. Davlat boshlig‘i — prezident. Qonun chigaruvchi
hokimiyat — Deputatlar palatasi. ljroiya hokimiyatni prezident va u
tayinlaydigan hukumat amalga oshiradi. Aholisining 90 foizdan ortig‘i
arablar, shuningdek, turklar, armanlar, kurdlar, cherkaslar va boshga
xalglar yashaydi. Aholisining 60 foizi musulmonlar. Qolgan gismi
xristianlardir. Yirik shaharlari: Bayrut, Tripoli, Sayda va Zahla. Katta
daryosi Al-Litoni. Livan 1945 yildan BMT ning a’zosi. Livan
O‘zbekiston Respublikasi bilan 1998 yilning 22 oktyabrida diplomatik
munosabatlar o‘rnatgan (O‘z ME, 5-jild, 268-bet).

Liviya

Liviya Arab Sotsialistik Xalq Jamahiriyasi — Shimoliy
Afrikadagi davlat. Maydoni 1759,5 ming km?, aholisi 5,2 min. kishi
(2001-yil). Poytaxti — Tripoli shahri. Ma’muriy-hududiy jihatdan
13 viloyat (baladiyya) ga bo‘lingan. Liviyaning davlat tuzumi —
jamahiriya (xalg ommasi davlati). Rahbar organ — Ingilobiy
rahbariyat. Qonun chigaruvchi organ — umumiy xalq kongressi.
ljrochi hokimiyat — hukumat vazifasini bajaruvchi Oliy Xalq
qo‘mitasi. Davlat boshlig'i — Livan ingilobi rahbari. Aholisining
98 foizi arablar, shuningdek, barbarlar, tuareglar, tubular, italyanlar
ham yashaydi. Davlat dini — islom (aksariyat musulmonlari sunna
mazhabida). Yirik shaharlari: Tripoli va Bing‘ozi. Liviya
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1955-yildan BMT ning a’zosi. Pul birligi — Liviya dinori (O‘z ME,
5-jild, 268-bet).

Asosiy so‘zlar
LAVOZIM

LAYOQAT LAFZ LUTF

52-mashq. Mutaxassislikka oid atamalarni izohlang.
53-mashq. Krossvordlar tuzish.
54-mashq. Atoqli otlar topish bo‘yicha topshirigni bajarish.

O°‘n to‘qqizinchi dars
O‘zbekcha S tovushining talaffuziga e’tibor bering.

Taqgqgoslang:
O‘zbekcha ruscha
sanamoq CUHMTATh
saralash CEJIEKIIMS
satr CTpOKa
safdosh COpaTHHUK
sahifa CTpaHuIa
serquyosh COJTHEYHBIH
So‘z CIIOBO

Tez aytish

Savdogar sabzini sotdi.
Bo‘g‘inlarni to‘g‘ri o‘qing!
So-vun, so-at, su-pur-gi, sab-zi, sar-ta-rosh, so-tuv-chi, suv-sa-moqg.

So‘zlarni ko‘chirib yozing va tarjima qiling:

Sabab, sabr, savdo, saylov, sakramoq, salqin, sanoat, san’at,
saglamog, sevmog, sevinch, sezgir, semiz, sen, sepmoq, Siyosat,
siyoh, sinf, sirtqi, soat, sovun, sovuq, solig, sotmoq, sun’iy, surat,
sust, sulh, suyuq, suyak, sug‘ormoq, so‘zlamoq, so‘rg‘ich, sabzi,
saviya, savod, savol, sadaga, sadogat, sayohat, sayyoh, saylamoq,
saksovul, salomlashmoq, saralamoq, sartarosh, sarflamog, saf,
sachramoq, sergap, siljimoq, sindirmoq, sirg‘anmoq, sotuvchi,
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suvarak, suzmoq, suhbat, sug‘urta, so‘kmoq, so‘ramoq,
savdolashmoq, sayramoq, salginlashmoq, sanamoq, sarg‘aymoq,
sevinmog, sezmog, semirmog, sensiramog, sizlamog, silamoq,
singdirmoq, sirpanmogq, sitilmoq, siqilmoq, siqmoq, sig‘dirmoq,
sovimoq, sig‘inmoqg, sovunlamoq, sozlamoq, solmog, sochmoq,
sogovlanmoq, sog‘lomlashtirmoq, sog‘moq, suvsamoq, supurmog,
surmog, surishtirmoq, susaymog, suyulmogq, suyamog, suyunmog,
suhbatlashmog.

So‘z birikmalari tuzing:

1) sinfboshining savoli; 4) savdodan sovimog;
2) soatni sozlamog; 5) san’at hagida suhbatlashmoq;
3) sotuvchiga sotmog; 6) sezgir suratkash.

To‘rtlik

Sevgini daryoga aylasam taqqos,
Daryo ham irmoqdek ko‘rinur menga.
Sevgini dengizga etsam gar qiyos,
Dengiz ham bulogqdek ko‘rinur menga.
(B. Boygobilov)

Dialog

— Soat necha bo‘1di?

— Sakkiz yarim.

— Saylov gachon tugaydi?

— Soat o‘n birda.

Paronimlarni farglang:

Sayd (oxora)-sayid (motomok mpopoka), sanat (cuurars)—san’at

(uckycctBO), Saqov (6ose3Hb)-SOOV (3amka, Hemoii), Suyulmoq

(pasxmxarscs)—suyilmoq (6siTe Tr06MMEIM), Surat (poTOCHUMOK)—
sur’at (Temi).

Matn

Sa’diy
Muslihiddin Abu Muhammad Abdulloh ibn Mushrifiddin Sa’diy
Sheroziy 1203/1210-yilda Sherozda tug‘ilgan. Otasidan yosh yetim

qolgan. Boshlang‘ich ma’lumotni Sherozda olgan. Keyin Bag‘dodda
o‘qgigan. U yerda «Nizomiya» va «Mustansiriya» madrasalarida diniy
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hamda dunyoviy fanlarni o‘rgangan. Shuningdek, mutasavvuf olim
Shahobiddin Suhravardiy va ilohiyotshunos olim Jazviy qo‘lida
tahsil olgan. So‘ngra 20 yil sayohat qilgan. Kichik Osiyo, Misr,
Xuroson va Hindistonga borgan. XIII asrning o‘rtalarida Sherozga
gaytib kelgan. Tarkidunyo qilib, shayx Abu Abdulloh Hafif
Xonaqosida faqirona hayot kechirgan. Sa’diy Sheroziy buyuk fors
shoiri, adib va mutafakkiridir. U «Bo‘ston» (1257), «Guliston»
(1258) asarlarini yozgan. Sa’diy g‘azalchilikni yuqori darajaga
ko‘targan. Uning g‘azallari to‘rt devonga jamlangan: «Tayyibot»
(«Latif g‘azallary), «Badoe’» («Yangi g‘azallar»), «Xavotimy»
(«Xotima g‘azallar»), «G‘azaliyoti qadim» («Eski g‘azallary).
Bundan tashqari, shoirning «Sohibiya» asari, arabcha va forscha
qasidalari, qit’a, ruboiy va fardlari ham bor. BMT ning Tinchlik
Kengashi binosi peshtogiga Sa’diyning quyidagi bayti yozilgan:
«Odam bolalari ibtidoda bir gavhardan bino bo‘lganlari tufayli yaxlit
bir vujud kabidirlar. Binobarin, zamon uning bir a’zosiga jarohat
yetkazsa, boshqa a’zolari ham o‘z tinchini yo‘qotadi». Sa’diy
Sheroziy 1292-yilning 9-dekabrida vafot etgan. Uning asarlari
o°zbek tiliga tarjima qilingan.

Lug‘at

Diniy—penuruosusiii, dunyoviy—ceerckuii, fan—nayka, o‘rgan-
mog-u3y4atb, shuningdek—raxske, tahsil olmog—yuuthes, sayohat
gilmog-myreniectBoBars, gaytib kelmog—sepuythes, tarkidunyo—
OTKa3aThCs OT JKM3HEHHBIX YIaBOJIBCTBUH, XONago—keinbs, fagirona—
Oexnoit, yuqori daraja—Beicokmii ypoBeHb, uUndan tashgari—kpome
sroro, Tinchlik Kengashi—-Coser Mupa, ibtido—nauano, gavhar—
JparoleHuslii kamens, Yaxlit-emumuerii, vujud—cymmectBo, Teno;
jarohat—pana, yo‘qotmoq—ToTepsTh.

Sadoqgat

Sadogat — biror kishiga yoki ishga chin galbdan berilish va sodiglik.
Insonlarning hurmatini oshiradigan xususiyat hisoblanadi.
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Saudiya Arabistoni

Saudiya Arabistoni Podsholigi — Osiyoning janubi-g‘arbida
joylashgan davlat. Maydoni 2,25 min. km?, aholisi 23,5 min. kishi
(2002-yil). Bulardan 5,3 min. kishi mamlakat fugarosi emas. Poytaxti —
Ar-Riyod shahri. Ma’muriy-hududiy jihatdan 14-viloyatga bo‘lingan.
Saudiya Arabistoni — mutlaq teokratik monarxiya. Davlat boshlig‘i —
podshoh. Ayni vaqtda u bosh vazir va oliy bosh qo‘mondon ham
sanaladi. Aholisining 90 foizini arablar tashkil giladi. Hindlar,
misrliklar, pokistonliklar eronliklar, filippinliklar, bangladeshliklar,
yamanliklar, indoneziyaliklar, sudanliklar, suriyaliklar, iordaniyaliklar
va o‘zbeklar (800000 kishi) bor. Davlat dini — islom. Mugaddas
ziyoratgoh shaharlari — Makka va Madina. Har yili 2 min. dan ortiq
musulmon haj va umra safarida bo‘ladi. Yirik shaharlari: Ar-Riyod,
Jidda, Makka, Madina. Saudiya Arabistoni 1945-yildan BMT ning
a’zosi. O‘zbekiston Respublikasi bilan diplomatik munosabatlarni
1992-yilning fevralidan o‘rnatgan (O‘z ME, 7-jild, 532-bet).

Ssuda

Ssuda — moddiy boyliklar garovi hisobiga foiz to‘lash va qaytarib
berish sharti bilan muayyan muddatga garzga beriladigan pul yoki
moddiy boylik. Ssuda juda qadimdan mavjud bo‘lib, natural ishlab
chiqarish hukmron bo‘lgan jamiyatda, asosan, moddiy mahsulot
tarzida berilgan. Pul paydo bo‘lgach, ssudaning pul shakli keng
qo‘llanadi. Kredit munosabatlarida pul mablag‘lari kredit shartlari
asosida garzga berilsa, ssuda munosabatlarida boshga turdagi boyliklar
tegishli shartlarga muvofig qarzga beriladi. Aksariyat banklar
muayyan magsadlarni moliyalash uchun magsadli ssudalar beradi.
Qisga (lyilgacha) va uzoq (bir necha yilga) muddatli ssudalar bor.
Ssuda muddatida gaytarilmasa, bank garov mulkni musodara gilishi va
uni sotib, ssuda bo‘yicha uzilmagan qarzni qoplashi mumkin.
Qimmatli qog‘ozlarni ham garovga qo‘yib, ular evaziga ssuda olish
mumkin. Qarz to‘langach, qog‘ozlar qaytarib beriladi (O‘z ME, 8-jild,
51-bet).
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So‘rov xati

Samargand tuman
hokimligiga

«O‘zbekiston ovozi» gazetasi tahririyati Shreder nomidagi
Bog‘dorchilik, tokchilik va vinochilik ilmiy ishlab chiqarish
birlashmasining Samargand filialidagi bir guruh ishchilardan
tahririyatga kelgan ushbu shikoyat xatini ko‘rib chiqgish uchun Sizga
yo‘llaydi. Tekshirish natijalari haqida tahririyatni xabardor
qilishingizni so‘raymiz.

Xatlar va ommaviy ishlar
bo‘limi mudiri (imzo) Yu.Berdiev
(M.Aminov va boshqalar. Ish yuritish. T., 2000, 297-bet).

Asosiy so‘zlar
SAVDO
SABR SADOQAT SAVIYA

55-mashq. Mutaxassislikka oid atamalarni izohlang.
56-mashq. Krossvordlar tuzish.
57-mashq. Atoqli otlar topish bo‘yicha topshirigni bajarish.

Yigirmanchi dars
O‘zbekcha Z tovushining talaffuziga e’tibor bering.

Talaffuzda Adabiy talaffuzda
istirob iztirob
teskor tezkor
maskur mazkur
ishor izhor
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Taqqgoslang:

O‘zbekcha Ruscha

zamin 3eMJISL

zar 30J10TO

zaxkash 3a00JI0YEHHBIH

zilzila 3eMIIETPSICCHUE
Tez aytish

Zargar zirakning zebidan zavglandi.
Bo‘g‘inlarni to‘g‘ri o‘qing!
Zi-rak, zar-gar, za-har-la-moq, ziyo-fat, zil-zi-la, zan-jir.

So‘zlarni ko‘chirib yozing va tarjima qiling:

Zavqlanmoq, zaif, zambil, zamburug‘, zamon, zanjir, zarar,
zargar, zarur, zahar, zehn, zid, ziyon, ziyorat, zina, zirak, zigna,
zotdor, zulm, zo‘r, zo‘rg‘a, zavq, zabardast, zambarak, zamin,
zanglamoq, zararkunanda, zarlanmoq, zarb, zardob, zardoli, zarhal,
zafar, zarra, zax, ziyon, ziyofat, ziynat, zilzila, zimma, ziq,
zirqillamogq, zich, zig‘ir, zuluk, zumrasha, zo‘ravon, zo‘raymoq,
zaiflashmog, zanjirlamoq, zaxlamoq, zaharlamog, zerikmog,
zirillatmoq, zorlanmogq, zo‘rlamoq.

So‘z birikmalari tuzing:

1) zamburug‘ning zarari; 4) ziyofatdan zerikmog;
2) zolimni zirillatmogq; 5) ziyorat uchun zo‘rlamog;
3) zargarga zar bermoq; 6) zigna zargar.

To‘rtlik

Zabardast, bardoshli, quntu ixlosli,
Azamat o‘g‘illar, otincha qizlar,
Sizlarga yarashar shu oltin medal,
Kelajak ufgida sizdir — yulduzlar.

(G‘afur G‘ulom)

Dialog
— Ziyofat gaerda?
— Zargarnikida.
— Zo‘r bo‘larkan-da.
—Juda zo‘r bo‘ladi.
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Matn

Zebunniso

Zebunniso begim 1643-yilda Dehlida tug‘ilgan. Boburiylardan
Avrangzebning qizi. Onasi Dilrasobonu  Boburning  qizi
Gulbadanbegim avlodlaridandir. Otasi qizidagi shoirlikka maylni
sezgach, unga Mullo Muhammad Said Ashraf Isfahoniyni muallim
gilib tayinlaydi. Zebunniso ana shu olimning tarbiyasida shoira,
olima, sozanda va xattot bo‘lib yetishdi. U ilohiyotga oid bir asar
yozib, asarini ustoziga bag‘ishladi. Zebunniso o‘zbek, fors, arab
tillarining sarfu nahvini yaxshi o‘zlashtirgan. U Xusrav Dehlaviy,
Navoiy, Bobur, Bedil asarlarini juda yaxshi o‘rgangan. Zebunniso
lirik she’rlar bilan bir gatorda axlog-odobga oid «Zeb ut-tafosir»
(«Go‘zal tafsirlar»). «Zeb un-nashot» («Nash’alar ziynati») va
tasavvufga oid «Munis ul-arvoh» («Ruhlarning sodiq do‘sti») kabi
asarlar ham yaratgan. Shoiraning she’riy merosi bizgacha to‘liq yetib
kelmagan. Uning bir devoni mavjud, unda 8000 misra g‘azal, 7 ta
qasida, 5 ta tarje’band va 1 ta muxammas bor. Zebunniso «Maxfiy»
taxallusini ham qo‘llagan. Zebunniso begim 1721-yilda Dehlida
vafot etgan (O°z ME, 4-jild, 5-bet).

Lug‘at

Qiz—moup, ota—orer, shoir-most, mayl-kemanue, S€zMOQ—
gyycTBoBaTh, Muallim—yuurens, tayinlamog—una3xavats, olim—yuénsiii,
tarbiya—socrnmnranue, shoira—mosTecca, s0zanda—Mmys3bIKaHT,
yetishmog—nocrurars, bag‘ishlamogq—nocssimars, Sarf-mopdosorus,
nahv—cunrakcue, axlog—srtuka, o0dob-BocnmranHoCcTh,  go‘Zal-
npekpacHblii, tafsir—kommenrtapuii, nash’a—ynaoBonbcTBHE, zZiynat—
ykpamienue, ruh—myx, sodiq-Bepusiii, do‘st—apyr, meros—Hacieaue,
to‘lig—mosuenii, Yetib kelmagan—wme momremmmii, mavjud-umeercs,
maxfiy—raiinbiid, taxallus—miceBaonnm, qo‘llamog—ymnotpeosTs.

Ziyraklik
Ziyraklik kishidagi tez fahmlash, uquvlilik xislatidir. Ziyrak
kishilarda xalgparvarlik, vatanparvarlik xususiyatlari kuchli bo‘ladi,
ularga hech qanday tashqi kuchlar o‘z ta’sirini o‘tkaza olmaydi.
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Ziyolilar

Ziyolilar (uaremmurenims) — aqliy mehnat bilan shug‘ullanuvchi
kishilar. O°zbek tildagi «ziyoli» so‘zining o‘zagida «nur» ma’nosi
mavjud. Ziyolilar ilmli, ma’rifatli va bilimdon kishilar hisoblanadi.
Ular yuksak axlogli, yaxshi fazilatga ega bo‘lgan, turli xurofotlardan
xoli insonlardir. «Ziyolilar» atamasini O‘zbekistonda XIX asrning oxiri
— XX asr boshlarida jadidlar qo‘llashgan. Ziyolilar ko‘paygan sari
jamiyatda ma’naviy yuksalish yuz beradi. Ziyolilar xalqni ma’naviy
yetaklab boruvchi gatlam hisoblanadi. Bu gatlam erkin fikrlovchi,
o‘zining mustaqil qarashlariga ega bo‘lgan kishilardan iborat (O‘z ME,
4-jild, 12-bet).

«Ziji Ko‘ragoniy» asari

«Ziji jadidi Ko‘ragoniy» («Ko‘ragoniyning yangi astronomik
jadvali»), «Ulug‘bek ziji» - Samargand yaginidagi rasadxonada
Mirzo Ulug‘bek rahbarligida 1437-yilda yaratilgan ilmiy asar. Ikki
bo‘limdan (batafsil yozilgan muqaddima va vaziyatlari elliptik
tizimda berilgan 1018 ta yulduzning jadvalidan) iborat. Mugaddima
to‘rt gismga bo‘lingan. Birinchi qgism — Xxronologiyada Sharq
xalglarining vyil hisoblash usullari bayon gilingan. Ikkinchi gism
amaliy astronomiya masalalariga bag‘ishlangan. Uchinchi gismda
sayyoralarning ko‘rinma harakatlari geotsentrik tizim asosida
sharhlangan. To‘rtinchi qgismda goroskop haqgida ma’lumotlar
keltirilgan. Ulug‘bekning bu jadvali yangiligi jihatdan astronomiya
tarixida Gipparx-Ptolemey jadvalidan keyin (II asr) ikkinchi o‘rinda
turadi. Osmonni kuzatish asboblari ixtiro gilinguniga gadar tuzilgan
zijlar orasida eng mukammali «Ulug‘bek ziji» hisoblanadi. Bu asar
fors tilida yozilib, keyinchalik turkiy va arab tillariga tarjima
qilingan. Ulug‘bekning shogirdi Ali Qushchi (Quchchi) asar
qo‘lyozmalarining keng tarqalishiga katta hissa qo‘shgan. Bu asar
birinchi marta 1648-yilda Angliyada nashr gilingan. Fors tilida
yozilgan eng eski nusxalaridan biri O‘zZR FA Shargshunoslik
institutida saglanmoqda (O‘z ME, 4-jild, 13-bet).
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Asosiy so‘zlar
ZAMON

ZEHN  ZIYRAKLIK ZAFAR

58-mashq. Mutaxassislikka oid atamalarni izohlang.
59-mashqg. Krossvordlar tuzish.
60-mashq. Atoqli otlar topish bo‘yicha topshirigni bajarish.

Yigirma birinchi dars
O‘zbekcha N tovushining talaffuziga alohida e’tibor bering.

Taqqoslang:
O‘zbekcha ruscha
nazorat HaA30p
nafrat HCHABHUCTh
naqd HAJIAYHbIH
noaniglik HETOYHOCTD
nozik HEKHBIIH
nomlamoq HANMEHOBATh
no‘xat HYT

Tez aytish

Noshir noiloj nomladi.
Bo‘g‘inlarni to‘g‘ri o‘qing!
Nav-bat-chi, nug-ta, na-ti-ja, na-fa-qa, na-bi-ra, na-mu-na.

So‘zlarni ko‘chirib yozing va tarjima qiling:

Nabira, navbat, nam, namoyish, namuna, narx, nasiya, natija,
nafaga, nikoh, nizom, nizo, nisholda, nishon, nigob, novvot, nok,
nolimog, nom, nomus, non, nordon, noto‘g‘ri, nohaq, nur, nusxa,
nutq, nugta, nav, najot, nazariy, nazokat, nay, nayza, nayrang,
namlamoq, namozshomgul, narvon, nasihat, nasl, naf, nafrat, nafs,
nashriyot, na’matak, naqd, nagshlamoq, naqqosh, nilufar, nigoh,
niyat, nimjon, nishonlamog, nishab, nodon, nozik, nokas, nomard,
noma’lum, nomzod, notekis, notinch, notiq, noshud, no‘noq, no‘xat,
nafratlanmoq, nigoblamog, noziklashmog, nozlanmog, nurlanmog.
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So‘z birikmalari tuzing:

1) notigning nutqi; 4) natijadan nolimoq;
2) nizomni nomlamog; 5) namuna uchun nagshlamoq;
3) nabiraga nasihat gqilmog;  6) noto‘g‘ri nishon.

To‘rtlik

Nomang manga ruhdin nishon bo‘ldi yana,
Osoyishi joni notavon bo‘ldi yana.
Har harfi aning tanimda jon bo‘ldi yana,
Har lafzi hayoti jovidon bo‘ldi yana.
(Navoiy)

Dialog
— Navbatchi kim?
— Nodira.
— Natijalar gani?
— Nashriyotda.

Paronimlarni farglang:

Nasha (xomoruis)-nash’a (ymoBosmbcTBHE), Naq (Touno)-naqd
(mamuunserit), nufuz (aBroputer)-nufus (Hapo).

To‘rtlik
Nazar sol hattoki yetti gat yerga,
Qiyos topilgaydir o‘tgan umrga:
Oltinga aylangan yaxshilar xoki,

Yomonniki esa qora ko‘mirga.
(A. Oripov)

Matn
Alisher Navoiy

Nizomiddin Mir Alisher Navoiy 1441-yilning 9-fevralida Hirotda
tug‘ilgan. To‘rt yoshida maktabga boradi. Temuriylardan Husayn
Boyqaro bilan birga o‘qgiydi. Savodi tez chigadi. Turkiy va forsiy
tillardagi she’rlarni yod olgan. 1449-yilda Navoiylar oilasi Irogga
ko‘chadi. Alisher Taft shahrida Sharafiddin Ali Yazdiy bilan
uchrashadi. Ular ikki yildan so‘ng Hirotga qaytishadi. Abulqosim
Bobur Navoiyning otasini Sabzavorga hokim etib tayinlaydi. Navoiy
Hirotda o‘qiydi. Adabiyotga qiziqadi. Tog‘alari Kobuliy, G‘aribiylar
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ham shoir edi. Alisher 10-12 yoshlarida she’r yoza boshlaydi.
Mavlono Lutfiy uning bir g‘azaliga 12000 bayt she’rini
almashtirmoqchi bo‘lgan. Navoiy 15 yoshida shoir sifatida taniladi.
Turkiy she’rlariga Navoiy, forsiy she’rlariga Foniy taxallusini
qo‘ygan. 1456-yilda poytaxt Hirotdan Mashhadga ko‘chadi. Podsho
Navoiyni Mashhadga olib ketadi. 1457-yilda podsho (Abulgosim
Bobur) to‘satdan vafot etadi. Navoiy qiyinchilik bilan o‘gishni
davom ettirib, o‘sha yerda qoladi. Husayn Boyqaro esa hokimiyat
uchun kurashga bel bog‘laydi. Abu Said Mirzo taxtga o‘tiradi.
Poytaxtni Samarganddan Hirotga ko‘chiradi. Navoiy 1463-yilda
Hirotga qaytadi. Lekin hokimiyatdagilar Navoiyni yaxshi kutib
olishmadi. Navoiy Samarqandga o‘qishga ketadi. 1469 yilning
bahorigacha Samargandda yashaydi. Samargand hokimi Ahmad
Hojibek Navoiyga yordam beradi. 1469-yilning 14-aprelida Navoiy
ramazon hayiti hamda Husayn Boyqaroning taxtga o‘tirgani
munosabati bilan «Hiloliya» qasidasini yozadi. Navoiy avval
muhrdorlik, keyin bosh vazirlik (Amiri kabir) mansablariga
tayinlanadi. Keyin Astrobod shahriga hokim bo‘ladi. Navoiy juda
kop bino, ko‘prik va hammomlar qurdiradi, arig, hovuzlar gazdiradi.
Juda ko‘p ilm-fan fidoyilariga rahnamolik giladi. Ustozi Jomiyga
bag‘ishlab «Xamsat ul-mutahayyirin», «Tuhfa ul-afkor» asarlarini
yozadi. Navoiyning sakkizta she’riy devoni bor: «Ilk devony,
«Badoe’ ul-bidoya» («Badiiylik ibtidosi»), «Navodir un-nihoya»
(«Behad nodirliklar»), «Xazoyin ul-maoniy» (4 ta devon), «Devoni
Foniy» (forscha she’rlari). Bundan tashqari «Xamsa» (besh doston),
«Mufradoty», «Arbain», «Majolis un-nafois», «Nasoyim ul-muhabbaty,
«Lison ut-tayr», «Muhokamat ul-lug‘atayn», «Mahbub ul-quluby,
«Munshaot», «Vaqfiya» va boshqa asarlarni yozgan. Alisher Navoiy
1501-yilning 3-yanvarida Hirotda vafot etgan.

Lug‘at

Bormog-uaru, noiitu; birga—Bmecte, o‘qimoq—y4utscs, savod—
rpaMOTHOCTb, tez—OwicTpo, yod 0lmog-Buyuuth Hausycts, Oila—
cembsi, ko‘chmog—miepeesxarsb, uchrashmog—scrpeuarscs, gaytmog—
BepHyThCsI, tayinlamog-nasHavats, Qizigmog—uHTepecoBathesi, she’r
y0zZmog—counHsATh cTuxH, almashtirmog—oomensts, tanilmog—crars
u3BeCcTHBIM, poytaxt—cromuma, olib ketmog—yse3tn, to‘satdan—
BHe3amHo, davom etmog-npomomkatecs, o‘sha yerda—ram, gqolmog—
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octaBaThes, bel bog‘lamoq—B3sThes, mpuHATECA (32 YTO-THO0) C
ycepamem, taxtga o‘tirmog-—crat mpasuteneMm, Kutib  olmog-
BcTpeuars, hokimiyat—Bmacte, yashamog—xwuts, yordam bermog-—
moMoraTh, Mmansab—momknocts, tayinlamog-uasnauats, QUrMoOQ—
CTpPOHTH, (Jazimog—peITh, komatk, rahnamolik gilmog—pykoBoauts,
bundan tashgari—xpome storo.

Niyat
Niyat — inson ko‘nglidagi orzu-istak, magsad, ahd. Niyat
hamisha xolis, yaxshilikka qaratilgan bo‘lishi lozim. Shunda uning
amalga oshishi ham oson kechadi.

Norvegiya

Norvegiya qirolligi — Shimoliy Yevropadagi davlat.
Skandinaviya yarim orolining g‘arbiy va shimoliy qismida
joylashgan. Maydoni 387000 km? aholisi 4,5 min. kishi (2002-yil).
Poytaxti — Oslo shahri. Ma’muriy-hududiy jihatdan 19 fyulke
(viloyat) ga va fyulkega tenglashtirilgan Oslo shahriga bo‘lingan.
Shpisbergen arxipelagi, Medvejiy, Yan Meyen va Buve orollari ham
Norvegiyaga garaydi. Davlat tuzumi — konstitutsiyali monarxiya.
Davlat boshlig‘i — girol. Qonun chigaruvchi hokimiyatni ikki palatali
parlament amalga oshiradi. [jrochi hokimiyat girol qo‘lida bo‘lib, u
Davlat Kengashini tayinlaydi. Katta daryolari: Gulomma, Logen
(Gudbranstdal), Logen (Numedal). Aholisining 97 foizi norveglar,
undan tashgari mamlakatda saamlar, kvenlar, shvedlar, danlar,
nemislar va boshga xalglar yashaydi. Rasmiy dini — lyuteranlik.
Yirik shaharlari: Oslo, Bergen, Tronxeym. Norvegiya 1945-yildan
BMT ning a’zosi. O°‘zbekiston Respublikasi bilan diplomatik
munosabatlarni 1992-yilning 10-iyunida o‘rnatgan (O‘z ME, 6-jild,
390-bet).

Nou-xau

Nou-xau (inglizcha «qandayligini bilamany) — ishlab chiqarish siri.
Hali hammaga ma’lum bo‘lmagan va keng targalmagan yangi ilmiy-
texnikaviy, ishlab chiqgarish-texnologik, boshqgarish, moliyaviy-
igtisodiy, tijoratga oid bilimlar majmui va ularni amaliyotda qo‘llash
tajribalari; ularga tanho ega bo‘lish. U korxona uchun ham, shaxs
uchun ham muayyan ustunlikni ta’minlaydi. Nou-xau turli shakllarda:
chizmalar, sxemalar, yo‘rignomalar, mahsulotlar namunalari, ishlab
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chigarish texnologiyasi va uni tashkil etish, xodimlarni tayyorlash
to‘g‘risidagi ma’lumotlar va boshqalar bo‘lishi mumkin. Odatda nou-
xauda patentlangan mahsulotga taallugli ma’lumotlar emas, balki
undan foydalanishni tashkil etish yoki uni ishlab chiqarish va o‘zlash-
tirish xususiyatlariga doir maxsus axborot bo‘ladi. Nou-xau maxfiyligi
bilan ajralib turadi va tijorat siri oshkor etilmasligini talab etadi. Nou-
xau bo‘yicha shartnomada berilayotgan ma’lumotlar sir saqlanishi va
shu shart buzilgan taqdirda ko‘riladigan zararni qoplash haqida alohida
band bo‘ladi (O‘z ME, 6-jild, 403-bet).

Asosiy so‘zlar
NOM

NASL NOlMUS NATIJA

61-mashq. Mutaxassislikka oid atamalarni izohlang.
62-mashqg. Krossvordlar tuzish.
63-mashq. Atoqli otlar topish bo‘yicha topshirigni bajarish.

Yigirma ikkinchi dars
O‘zbekcha T tovushining talaffuziga e’tibor bering.

Og‘zaki nutgda adabiy talaffuzda
g‘ish g‘isht
go‘sh go‘sht
mush musht

to‘r to‘rt

pas past

darax daraxt

ros rost
Toshken Toshkent
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Taqqgoslang:

O‘zbekcha ruscha
tapillatmoq TOTATh
taraglamoq Tpemiarhb
tezlamoq TOPOTIUTb
titmoq TpemnaThb
tortmoqg TSHYTb
turtmoq TOJIKATh
to‘qimoq TKaTh
Tez aytish

Tog‘ay tog‘da tug‘ilgan.
Bo‘g‘inlarni to‘g‘ri o‘qing!
Tak-lif-no-ma, ta-nish-moq, tut-gich, to-vush, ta-ra-moq, to‘p-la-
moq.

So‘zlarni ko‘chirib yozing va tarjima qiling:

Taassurot, taajjub, taallugli, taassuf, tabiat, tabriklamoq, tabiiy,
tavakkal, tadbir, tadqigot, tajriba, tayyor, taklifnoma, takror, talab,
tamagir, tamaki, tamom, tamg‘a, tanbeh, tanaffus, tanglay,
tanishmoq, tannarx, tangid, taom, tarbiya, tarix, taroq, tartib,
tasdiglamoq, tafakkur, taftish, tashviqot, ta’lim, ta’minot, ta’til,
tagsimot, tahlil, tejamkor, terak, terlamogq, teri, termog, tivit, tizza,
til, tinch, tish, tovush, toza, tol, tom, tomoq, tor, tugamoq, turt, tut,
tutgich, tushmog, tushunmogq, to‘liq, to‘ng‘iz, to‘smogq, to‘g‘ri,
taajjublanmoq, tabagalanmoq, tayyorlamoq, tayinlamoq,
takomillashtirmoq, takrorlamog, talamoq, taltaymoq, tamomlamoq,
tamg‘alamoq, tanlamoq, taramog, tarbiyalamog, targalmoqg,
taxlamog, tashvishlanmoq, tashimoq, tashlamoq, ta’kidlamoq,
ta’minlamoq, ta’riflamoq, ta’sirlanmoq, taqdirlamoqg, tagsimlamoq,
tejamoq, tegmoq, tekislamoq, tekshirmog, tergamoq, termilmoq,
tilamog, tinglamoq, tinchimogq, tipirchilamogq, tirkamog, tirmashmoq,
titilmoq, tishlamoq, tigmoq, tikmog, toligmogq, tomizmoq, topish-
moq, topshirmog, tortmog, tuzmog, tunamog, turmog, turtmog,
tutamoq, tutmoq, tug‘moq, to‘lmoq, to‘plamoq, to‘xtamoq,
to‘g‘ramoq, to‘g‘rilamoq.
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So‘z birikmalari tuzing:

1) tomorganing turpi; 4) tomdan tushmog;
2) tishni tozalamog; 5) tajriba uchun tayyorlamoq;
3) tahlilga tushunmogq; 6) toza tivit.

To‘rtlik

Tenglik yo‘q joylarda yomondir qismat,

Tili omon bo‘lsa, o‘Imaydi millat,

Jahonda hech bir xil qurolda qudrat —
«Tinchlik» so‘zin yozgan qalamcha yo‘qdir.

(Omon Matjon)

Dialog
— Tug‘ilgan joyingiz?
— Toshkent.
— Taklifga rozimisiz?
— Tanishib chigay.

Paronimlarni farglang:

Tanbur (my3sikanubiii wHCTpyMeHT)—tambur, tana (remo)-ta’na
(ympék), tarif (ykasatenmp 1en)-ta’rif (ompemenenwme), tagib
(mameBas)—ta’qib (mpecnemosanue), tib (Meauuna)-tip (kmacc), tub
(mHO)—tup (KyCT pacTenus).

Matn
Turdi

Turdi Farog‘ly — taniqli o‘zbek shoiri, XVII asrda Buxoroda
tug‘ilgan. Avval mahalliy maktabda, keyin Buxoro madrasalarida
o‘qigan. Abdulazizxon davrida yuz urug‘ining ko‘zga ko‘ringan
siyosiy arboblaridan bo‘lgan. Subhonqulixon taxtga o‘tirgach,
saroydan  uzoglashtirilgan.  Ashtarxoniylarga  garshi  xalg
qo‘zg‘olonida faol ishtirok etgan. Isyon bostirilgach, Turdi avval
Jizzaxga, so‘ng Xo‘jandga boradi va muhtojlikda hayot kechiradi.
Turdi Farog‘ly o‘zbek va fors tillarida she’rlar yozgan. Uning asl
kasbi harbiy ish bo‘lgan. Turdining adabiy merosi 18 ta she’r (12 ta
g‘azal, 5 ta muxammas, 1 ta fard) dan iborat. Yana 434 misrali
«Subhonqulixon to‘g‘risida hajviya» si  ham bor. Turdi
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1699/1700-yilda Xo‘jandda vafot etgan. Turdining she’rlari asosan
hajviy she’rlardir. Shoirning qo‘lyozma devoni O°‘zbekiston
Respublikasi FA Shargshunoslik institutida saqlanyapti (O‘z ME,
8-jild, 638-bet).

She’r

Tor ko‘ngullik beklar, manman demang, kenglik qiling,
To‘gson ikki bo‘li o‘zbek yurtidur, tenglik qiling...

Birni gipchoqu xitoyu birni yuz, nayman demang;
Qirqu yuz, ming son bo‘lub, bir xon oyinlik qiling.

Bir yaqodin bosh chiqorib, barcha bir to‘ng‘a kirib,
Bir o‘ngurlik, bir tirizlik, bir yaqo-englik giling.

Kim qo‘yubdur uhdai o‘z mulkungizdin chigmayin,
Ikki, uch, to‘rt da’visin etmakni, ko‘tahlik giling.

Mardlar maydon chekib, rangin ko‘tarib zaxmlar,
Sizga yo‘q ul javhare, yuzga upo-englik giling.
(Turdi)
Lug‘at
Taniqli-ussectubrit, Milliy—HamuoHanpHbIN, Urug‘—pom, Imiems;
ko‘zga  ko‘ringan—3amertHbiif,  SiyoSiy—monutuueckuii,  faol-
AKTHBHBIH, uzoglashtirmog—ymassrs, qo‘zg‘olon—Boccranue,
ishtirok etmog—y4actBoBats, isyon—-6yut, muhtojlik-uyxma, hayot
kechirmog—xuts, Kkasb-npodeccus, harbiy—Boennsiii, meros—
HacJencTBo, hajviya—carupa, saqlamog—xpaHuTh.

Tarbiya
Tarbiya — farzandning yaxshi odob-axlogli, barchaga manzur
bo‘lishida muhim ahamiyatga ega. Bu xususiyat insonlarning
kelajagi porloq, hayotining mazmunli bo‘lishiga yordam beradi.

Turkiya
Turkiya Respublikasi — Osiyoning g‘arbiy qismi va Yevropaning
janubi-shargiy gqismida joylashgan davlat. Hududining 97 foizi
Kichik Osiyoda, 3 foizi Yevropada joylashgan. Maydoni
814578 km? aholisi 69 min. kishi (2003-yil). Poytaxti — Angara
shahri. Ma’muriy-hududiy jihatdan 81 el (viloyat) ga bo‘lingan.
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Davlat tuzumi — respublika. Davlat boshlig‘i — prezident. Qonun
chigaruvchi oliy parlament — Turkiya Buyuk Millat majlisi. Oliy
jjroiya hokimiyati hukumat bo‘lib, uni Bosh vazir boshqaradi.
Turkiyaning eng baland cho‘qqisi 5137 metr (Buyuk Ag'ri
cho‘qqisi). Katta ko‘llari: Van, Tuz, Beyshehir. Daryolari: Qizil
Irmoq, Furot, Sagarya, Araks va boshgalar. Aholisining 90 foizi
turklar, undan tashqari Turkiyada kurdlar, arablar, o‘zbeklar,
adigeylar, ubixlar, chechenlar, osetinlar, lezginlar, greklar, armanlar,
lazlar, gruzinlar, ozarbayjonlar, turkmanlar, bolgarlar va albanlar
yashaydi. Yirik shaharlari: Istanbul, Anqara, Izmir, Ko‘niya, Bursa,
G‘oziantep, Diyorbakir, Antaliya, Adana, Edirna. Turkiya 1945-yildan
BMT ning a’zosi. O‘zbekiston Respublikasi bilan diplomatik
munosabatlarni 1992-yilning 4-martida o‘rnatgan (O‘z ME, 8-jild,
656-bet).

Tovar

Tovar (qadimgi turkiy «tavar») — 1) ishlab chiqarish-igtisodiy
faoliyatning moddiy-buyum shaklidagi har ganday mahsuloti;
2) sotuvchilar va xaridorlar o‘rtasida oldi-sotdi, bozor munosabatlari
ob’ekti. Tovar bozorda sotish, ayirboshlash uchun va shu orqali
boshqalarning ehtiyojlarini gondirish uchun ishlab chigariladigan
mehnat mahsulotidir. Tovar fagat moddiy shaklga ega bo‘lmay, u
turli xizmatlar, ma’naviy ne’matlar va boshga ko‘rinishlarda ham
bo‘lishi mumkin. Tovar shaklini olgan mahsulot ikki yoqlama
xususiyatga ega bo‘lishi, ya’ni bir tomondan, u faqat sotish uchun
ishlab chiqarilgan bo‘lishi, ikkinchidan, kishilarning biron-bir
ehtiyojini gondirishi kerak. Igtisodiyotda tovarning bu ikki yoglama
Xususiyati — iste’mol giymati, uning mehnat mahsuli ekanligi giymat
tarzida o‘rganiladi (O‘z ME, 8-jild, 459-bet).

TARJIMAI HOL

Men, Sobir Karimovich Olimov, 1965-yilning 15-sentyabrida
Toshkent shahrida xizmatchi oilasida tug‘ilganman.

Otam — Karim Oripovich Olimov Toshkent davlat shargshu-
noslik institutining professori, onam — Gulnora Alievna Azimova
122-bolalar bog‘chasida igtisodchi bo‘lib ishlaydilar.

1972-yildan 1982-yilgacha Toshkent shahridagi 144-o‘rta
maktabda o‘qidim. 1982-yilda Toshkent davlat universitetining tarix
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fakultetiga o‘qishga kirdim. 1983-1985-yillarda harbiy qo‘shin safida
xizmat qildim. Keyin o°‘qishni davom ettirib, 1989-yilda universitetni
imtiyozli  diplom bilan tugatdim va tarixchi-huqugshunos
mutaxassisligiga ega bo‘ldim. Yo‘llanma bilan Toshkent
hugugshunoslik texnikumiga ishga yuborildim. 1993-yilgacha
o‘qituvchi lavozimida faoliyat ko‘rsatdim. 1993-yilda ToshDU ning
kunduzgi aspirantura bo‘limiga o‘qishga kirdim.  1997-yilda
nomzodlik dissertatsiyasini muvaffagiyatli himoya gildim va
Toshkent davlat yuridik institutining «Markaziy Osiyo xalqlari
tarixi» kafedrasiga ishga kirdim. Institutning jamoat ishlarida faol
gatnashib kelyapman.

Uylanganman. Xotinim — Aziza Botirovna Olimova, 1973-yilda
tug‘ilgan. O‘zMU ning «Mumtoz o‘zbek adabiyoti» kafedrasida
o‘qituvchi bo‘lib ishlaydi. Ikkita farzandim bor. O‘g‘lim — Sherzod
Sobirovich  Karimov 1995-yilda tug‘ilgan, 144-o‘rta maktab
o‘quvchisi. Qizim — Ra’no Sobirovna Karimova 2000-yilda
tug‘ilgan, 583-bolalar bog‘chasiga bormoqda.

Mening turar joyim: 700100, Toshkent, Sa’di Sirojiddinov
ko‘chasi, 15-xonadon. Tel.: 53-28-61

2005. 15. 08. (imzo) S.K.Olimov

Asosiy so‘zlar
TABIAT

TAFAKKUR TARBIYA TA’LIM

64-mashqg. Mutaxassislikka oid atamalarni izohlang.
65-mashqg. Krossvordlar tuzish.
66-mashq. Atoqli otlar topish bo‘yicha topshirigni bajarish.
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Yigirma uchinchi dars
O‘zbekcha P tovushining talaffuziga e’tibor bering!

Tagqgoslang:
O‘zbekcha Ruscha
pana PUKPBITHE
par myx
parvoz MOJET
peshin MOJIIEHE
piyoda HEIIKOM, MEITHi
podachi nacTyx
pullik IUTATHBIN
pufak My3bIP
puch MyCTOM

Tez aytish

Payvandchi po‘latni payvandladi.
Bo‘g‘inlarni to‘g‘ri o‘qing!
Par-da, pa-zan-da, po-ki-za, pi-choq, til-la, pi-shir-moq.

So‘zlarni ko‘chirib yozing va tarjima qiling:

Pazanda, payvand, paypoq, payt, palak, palag‘da, panja, parvona,
parda, pardoz, parmalamoqg, parhez, past, paxta, pashsha, peshona,
piyoz, pilla, pichog, pishirmog, poyga, pokiza, poliz, portlamoq,
pochcha, pul, pushti, po‘lat, paypaslamoq, pardozlamoqg,
parchalamoq, pasaymoq, pastlamoq, paxmog, pachaglamoq, pismigq,
pista, piching, poylamoq, poydevor, poshna, pog‘ona, pullamoq,
puflamoq, po‘choq, paygamoq, parvarishlamoq, parmalamoq,
pastlamoq, pirillamoqg, pitirlamog, pichirlamog, porlamogq,
purkamog, puchaymog.

So‘z birikmalari tuzing:
1) pazandaning pichog‘i; 4) polizda pullamog;
2) polizni poylamog; 5) po‘lat bilan parmalamoq;
3) pochchaga pichirlamoq; 6) pokiza pardozchi.
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To‘rtlik
Podshoh deganlari kunu tun bedor,
Xalqining mehribon doyasi bo‘lur.
Bejiz aytmaganlar, asl hukmdor,

Xudoning yerdagi soyasi bo‘lur.
(A.Oripov)

Dialog
— Parmalash gachon?
— Peshinda.
— Payvandchilar kelishdimi?
— Ha, panjarani ko‘rishyapti.

Matn

Pahlavon Mahmud

Mashhur shoir va mutafakkir Pahlavon Mahmud 1247-yilda
Xivada tug‘ilgan. Yoshligida maktab va madrasada o‘qigan. Asosiy
kasbi po‘stindo‘zlik va telpakdo‘zlik bo‘lgan. Fors tilida ruboiylar
yozgan. U juvonmardlik tarigatining peshvolaridan bo‘lgan.
Jismoniy baguvvat bo‘lgani uchun polvonlik gilgan. Polvonligi bilan
Xorazm, Eron va Hindistonda dong taratgan. Unga «Puryoyvaliy»
(«Pahlavonlar boshlig‘i») nomini berishgan. She’rlariga «Qitoli»
(«Jangchi») taxallusini qo‘ygan. Uning ruboiylarida mardlik, mehr-
ogibat, saxovat, olijanoblik kabi juvonmardlik g‘oyalari aks etgan.
Pahlavon Mahmud «Kanz ul-haqoyig» («Haqiqatlar xazinasi») nomli
masnaviy ham yozgan, lekin asar hali topilgani yo‘q. Pahlavon
Mahmud 1326-yilda Xivada vafot etgan. Shoirning ko‘pgina
ruboiylari uning magbarasi peshtogiga yozilgan. Uning ruboiylarini
To‘xtasin Jalolov, Muinzoda, Vasfiy, Matnazar Abdulhakimovlar
o‘zbek tiliga tarjima qilishgan (O‘z ME, 7-jild, 28-bet).

Lug‘at
Yoshlik—momomocts, Kasb-tmipodeccus, po‘stin—myba, telpak—
manka, asoslanmog—ocuoBeiBatkcs, tarigat—nanpasnenue, jismoniy—
¢usnueckuii, bagquvvat—cunuasrii, dong taratmog-mpociaBuThCst, NOM
bermog-uassiBats, mardlik—cmenocts, mehr—nr060Bb, MEUITIOCEpANE;
ogibat-iocnencteue, mM0be3HOCTH; Saxovat-teapocts, olijanoblik-
OmaroponcTBo, g oya-uzaes, topilmog-o6HapyKUThCS.
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To‘rtlik
Podsholik istasang, bo‘l el gadosi,
O‘zingni unut-u, bo‘l el oshnosi.
El toj kabi boshiga ko‘tarsin desang,
El qo‘lin tutgin-u, bo‘l xoki posi.
(Pahlavon Mahmud)

Pokizalik

Pokizalik — biror narsani top-toza, ozoda saglashga
odatlanganlik. Pokizalik insonni hurmat-e’tiborga erishtiradi.

Pokiston

Pokiston Islom Respublikasi — Osiyo janubida, Hindiston yarim
orolining shimoli-garbidagi davlat. Maydoni 803,9 ming km?, aholisi
147,6 min. kishi (2002-yil). Poytaxti — Islomobod shahri. Ma’muriy-
hududiy jihatdan to‘rt provinsiya, federal poytaxt hududi va federal
hukumat tomonidan boshqariladigan gabilalar hududiga bo‘lingan.
Pokiston — Buyuk Britaniya boshchiligidagi Hamdo‘stlik tarkibiga
kiruvchi islom respublikasi. Davlat boshlig‘i — prezident. Qonun
chigaruvchi hokimiyatni ikki palatali parlament (Senat va Milliy
assambleya), ijrochi hokimiyatni prezident va hukumat amalga
oshiradi. Pokistondagi eng baland cho‘qqi 7690 metr (Tirichmir) dir.
Eng katta daryosi — Hind. Aholisi asosan panjobilar; yana pushtunlar,
sindhiylar, baluch (baluj) lar yashaydi. Shuningdek, kxo‘ va ko‘-
histoniylar ham istigomat gilishadi. Aholining 98 foizi islom diniga,
golganlari zardushtiylik, hinduizm dinlariga e’tiqod qiladi. Yirik
shaharlari: Karochi, Lohur, Faysalobod, Haydarobod, Ravalpindi,
Peshovar, Mo‘lton. Pokiston 1947-yildan BMT ning a’zosi.
O‘zbekiston  Respublikasi  bilan  diplomatik = munosabatlarni
1992-yilning 10-mayida o‘rnatgan (O‘z ME, 7-jild, 111-bet).

Patent

Patent (lotincha «aniqg-ravshan», «ochiq») — 1) texnik yechim
(ixtiro) ning davlat tomonidan e’tirof etilganligini va ixtirochining
0°‘z ixtirosiga olgan mutlaq huquqini tasdiglovchi hujjat. Davlat
patent idorasi tomonidan ixtiro muallifiga yoki ariza bo‘yicha
huquqiy vorisiga beriladi. Ko‘p mamlakatlardagi qonunlarga ko‘ra,
patent 15-20 yil muddat o‘z kuchini saqlab qoladi. Patent u berilgan
mamlakat hududida amal giladi. Ixtirolar, foydali model, sanoat
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namunasiga nisbatan qo‘yiladigan, patent olish huquqini vujudga
keltiradigan talablar hamda patent idorasining bunday hujjatni berish
tartibi O‘zbekiston Respublikasining «Ixtirolar, foydali modellar va
sanoat namunalari to‘g‘risida» gi qonuni (1994-yilning 6-mayi) da
belgilab berilgan; 2) bir gancha mamlakatlarda tadbirkorlik
faoliyatining muayyan turlari bilan shug‘ullanish uchun beriladigan
maxsus ruxsatnoma. Davlatdan bunday patentni sotib olish
tadbirkorlarni (odatda, yakka tartibdagi tadbirkorni) bundan keyingi
(bir yilga yoki boshqa davrga) soliglar to‘lashdan ozod etadi (O‘z
ME, 7-jild, 12-bet).

Asosiy so‘zlar

POKLIK

POYDEVOR PAYT POG‘ONA

67-mashqg. Mutaxassislikka oid atamalarni izohlang.
68-mashqg. Krossvordlar tuzish.
69-mashg. Atogli otlar topish bo‘yicha topshirigni bajarish.

Yigirma to‘rtinchi dars
O‘zbekcha M tovushining talaffuziga e’tibor bering.

Tagqgoslang:
O‘zbekcha ruscha
mayda MEJKHIA
mayin MSATKHIA
mardlik MY’KECTBO
mis MeIb
miya MO3T
mumkin MOKHO
mo‘yna Mex

Tez aytish

Mijoz masalligni ma’qulladi.
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Bo‘g‘inlarni to‘g‘ri o‘qing!
Mak-tab, ma-to, mo-liya, may-don, mas-la-hat-lash-mog, mad-hiya.
So‘zlarni ko‘chirib yozing va tarjima qiling:

Mablag‘, madaniyat, madhiya, majburan, majlis, majnuntol,
maza, mazmun, maydon, maymun, maysa, makiyon, maktab,
mansab, marvarid, maorif, maosh, marjon, markaziy, masal,
marhamat, masala, maslahatlashmoq, mast, mas’uliyat, mato,
maxsus, maxfly, mashq, ma’lumot, ma’no, ma’qullamoq, maqol,
maqtamoq, mahsulot, meva, mergan, meros, me’mor, mehmon,
mehribon, mijoz, milk, millat, minnatdorchilik, mix, moy, moliya,
momagaldirog, moslamog, motam, muallif, muvaffagiyat, muddat,
muz, murabbo, mutaxassis, muxbir, musht, muharrir, muhlat, muho-
kama, muhr, mo‘rt, madorsizlanmoq, majaqlamoq, majburlamoq,
maydalamoq, markazlashmoq, ma’yuslanmoq, mahkamlamoq, miz-
g‘imog, minmog, moylamog, moslamog, muvofiglashmoq,
muzlamoq, mukammallashmog, mukofotlamogq, munkaymoq,
murakkablashmog, musobagalashmoq, mushkullashmog,
muhrlamoq, mo°‘ljallamogq.

So‘z birikmalari tuzing:

1) muxbirning mas’uliyati 4) mansabdan mag‘rurlanmoq;
2) mehmonni magtamog; 5) muallif bilan maslahatlashmog;
3) mazmunga moslashmoq; 6) mehribon momo.

To‘rtlik

Mengiz yo ravzai rizvonmudur bu?
Og‘iz yo g‘unchai xandonmudur bu?
Qaroqchi ko‘zlarin kim ko‘rsa aytur:
Ajab ayyori Turkistonmudur bu?
(Atoiy)

Dialog
— Mana maoshingiz.
— Minnatdorman.

— Mana bu joyga imzo cheking.
— Marhamat.
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Matn
Mugimiy

O‘zbek demokratik adabiyoti asoschilaridan biri, shoir Mu-
hammad Aminxo‘ja Muqgimiy 1850-yilda Qo‘qonda tug‘ilgan. Otasi
toshkentlik, onasi esa xo‘jandlik bo‘lib, Qo‘qonda yashashgan.
Mugqimiy avval mahalliy maktabda, so‘ngra Qo‘qon va Buxoro
madrasalarida o‘qigan. Undagi she’riyatga havasni onasi uyg‘otgan.
Buxorodan Qo‘qonga gaytgach, yer qurilishi mahkamasida ishlagan.
Keyin ijod bilan shug‘ullangan. Otasi vafotidan so‘ng moddiy
qgiyinchilikda yashagan. Uyini sotib, madrasaga ko‘chib o‘tgan. U
toshkentlik shoirlar (Almaiy, Nodim) bilan aloga bog‘lagan. O‘zi
Nizomiy, Jomiy, Navoiy va Fuzuliylarning ijodidan o‘rganib, she’rlar
yozgan. O‘z davridagi tengsizlikni qattiq tanqid qilgan. Uning
she’rlari, hajviyalarida ilg‘or fikrlar ilgari surilgan. Shoirning ko‘pgina
she’rlari  zamonaviy  yangiliklarga  bag‘ishlangan.  Mugimiy
1903-yilning 25-mayida Qo‘qonda vafot etgan. Muqimiyning devoni
1907-yilda nashr etilgan. Keyinchalik hajviyalari ham qo‘shilgan
holda to‘plam sifatida bosilgan.

Lug‘at

Asoschi—ocHoBatens, she’riyat-moasusi, havas—unrepec, gayt-
mog-BepHyThes, Mahkama—konTopa, shug‘ullanmoq—3aHuMartbcs,
moddiy—marepuanusiii, qiyinchilik—tpyanocts, SOtmog-mpoaasars,
aloga  bog‘lamog—ycraHaBiuBaTh  CBf3b,  O‘rganMmoO(—H3y4aTh,
tengsizlik—uepaBenctBo,  tangid  gilmog—kpurukoBarh,  ilg‘or—
nporpeccuBnbiii, fikr—mbicib, zamonaviy—cospemennsiii, yangilik—
HOBH3HA, HOBOCTb, bag‘ishlanmog-tiocBsimarscs, to‘plam—cOopHUK.

To‘rtlik
Mo*’tabar onalar — xonamiz ko ‘rki,
Otalar hayotdir — yorug‘dir jahon.
Tiriklik nomiga bir o‘tinch shulki,

O‘rtaga tushmasin bemahal hijron.
(A.Oripov)
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Mehribonlik

Mehribonlik — mehr-shafqat ko‘rsatish, sidqidildan yaxshi
ko‘rish, hurmat qilish va g‘amxo‘rlik. Bu xususiyat insonni bezaydi,
uning gadr-gimmatini oshiradi.

Misr

Misr Arab Respublikasi — Afrikaning shimoli-shargi va gisman
Osiyo (Sinay yarim oroli) da joylashgan davlat. Maydoni 1001,4 ming
km?, aholisi 69,5 min. kishi (2001-yil). Poytaxti — Qohira shahri.
Ma’muriy-hududiy jihatdan 27 muhofazaga bo‘lingan. Davlat tuzumi —
respublika. Davlat boshlig'i — prezident. Qonun chigaruvchi
hokimiyatni prezident amalga oshiradi. Aholisining 98 foizi misrlik
arablar, shuningdek, nubiylar, barbarlar, koptlar (mahalliy xristianlar)
dan iborat. Bundan tashgari greklar, armanlar, italyanlar, inglizlar,
fransuzlar ham yashaydi. Aholining asosiy gismi islom dinining
sunniylik mazhabida, xristianlar 10 foizni tashkil etadi. Yirik shaharlari:
Qohira, Iskandariya, Port-Said, Ismoiliya, Tanta, Suvaysh, Al-Mansura,
Al-Mahallat ul-Kubro. Misr 1945-yildan BMT ning a’zosi. O°zbekiston
Respublikasi ~ bilan  diplomatik  munosabatlarni ~ 1992-yilning
23-yanvarida o‘rnatgan (O‘z ME, 6-jild, 21-bet).

Majburiy sug‘urta

Majburiy sug‘urta — davlat sug‘urtasi shakllaridan biri, qonun
asosida belgilangan shartlarga binoan, davlat sug‘urtasi tashkilotlari
tomonidan o‘tkaziladi. O‘zbekistonda qishloq xo‘jaligi korxonalari
bo‘yicha tijorat banklari tomonidan ajratiladigan kreditlar qaytarilishi
uchun qishloq xo0‘jaligi korxonalarining javobgarligi; qishloq xo‘jaligi
mahsulotlarini yetishtirish ishlarini o‘tkazish uchun avans tarigasida
beriladigan va fyuchers kontraktlari bo‘yicha mablag‘lar qaytarilishi;
qishloq va shaharda garovga qo‘yilgan mol-mulk; gishlogdagi transport
egalarining fugarolik javobgarligi va boshgalar majburiy tartibda
sug‘urtalanadi. Bundan tashqari, harbiy xizmatchilar va majburiy
xizmat tarkibidagilar, shuningdek, ichki ishlar va xavfsizlik organlari
xodimlari xizmatni o‘tash, harbiy yig‘inlar davrida jarohatlanish,
kasallanish, o‘lim hollaridan, og‘ir sanoat tarmogqlari va transport
tarmoglari xizmatchilari ham majburiy sug‘urtalanadi. Majburiy su-
g‘urta bo‘yicha sug‘urta tashkilotlari qonunda ko‘rsatilgan sug‘urta
holatlari yuz berganda yetgan zarar miqdorini sug‘urta qildirgan
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shaxsga yoki sug‘urta qgilingan mol-mulk egasiga to‘laydi (O‘z ME,
5-jild, 380-bet).

O‘zR Fanlar akademiyasi Asosiy kutubxonasining

MA’LUMOTNOMASI
Majid Safarov kutubxonadan olgan barcha kitoblarni topshirdi,

hozirda kutubxonadan hech qanday qarzi yo‘q.
Abonement bo‘limi mudiri (imzo) B.Botirov
2000-yilning 5-sentyabri (muhr)
(M. Aminov va boshgalar. Ish yuritish. T., 2000, 234-bet).

Asosiy so‘zlar
MADANIYAT

MULOZAMAT MEHR  MAS’ULIYAT

70-mashqg. Mutaxassislikka oid atamalarni izohlang.
71-mashq. Krossvordlar tuzish.
72-mashq. Atoqli otlar topish bo‘yicha topshirigni bajarish.

Yigirma beshinchi dars
O‘zbekcha D tovushining talaffuziga e’tibor bering!

Og‘zaki talaffuzda Imlo qoidasi bo‘yicha
balan baland
xursan xursand
pisan pisand
samargan samargand
ketti ketdi
sotti sotdi
aytti aytdi
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Tagqoslang:

O‘zbekcha ruscha
dalil JIOKA3aTeIbLCTBO
daraxt JIepeBO
daromad JIOXOJI
dud JIBIM
do‘st IpyT

Tez aytish

Dugona dastro‘molni dazmolladi.
Bo‘g‘inlarni to‘g‘ri o‘qing!
Da-la, dav-lat, daz-mol, dan-ga-sa, de-vor, de-ra-za, do-ri-la-moq.

So‘zlarni ko‘chirib yozing va tarjima qiling:

Davlat, davo, davomat, davr, dada, dazmol, dala, dalil, dam-
lamog, dangasa, daraja, darvoza, daryo, darmonsizlanmoq, darslik,
darhaqgiqat, dasta, dastro‘mol, dafn, daftar, dasht, da’vo, daqiqa,
dahshat, devor, demak, demoq, dengiz, deraza, did, din, diggat,
dodlamoq, doira, don, dorboz, dog‘lamoq, dunyo, durbin,
do‘qlamoq, davolamoq, dadillanmoq, dazmollamog, dardlashmoq,
demoq, dimlamog, dovdiramog, dorilamog, dudlamog, dumalamoq,
do‘ppaymoq, do‘stlashmoq.

So¢z birikmalari:

1) dugonamning dutori; 4) dahshatdan dovdiramoq;
2) dimlamani dimlamog; 5) diggat bilan davolamoq;
3) dangasaga do‘qlamog; 6) dumaloqg doira.

To‘rtlik

Dedim: ayt, umrning ma’nosi nima?
Dedi: chagmoq yo sham’, yoki parvona.
Dedim: bu dunyoga bino qo‘ygan kim?
Dedi: yo go‘l, yo mast, yoki devona.

(Pahlavon Mahmud)

Dialog
— Darsligingni berib tur.
— Darsligim yo‘q.
— Unda daftaringni ber.
—Yo‘q, darsingni o‘zing tayyorla.
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Matn
Xusrav Dehlaviy

Yaminiddin Abdulhasan Xusrav Dehlaviy 1253-yilda Patyolida
tug‘ilgan. Uning otalari asli shahrisabzlik bo‘lishgan. Mo‘g‘ullar
bosqinidan so‘ng Hindistonga ketishgan. Dehlaviyni bobosi tarbiya
qilgan. Dehlaviy fors tilida ijod qilgan. Uning shoir bo‘lishida
onasining xizmati katta. Dehlaviyning ustozi shoir Xoja
Aziziddindir. Dehlaviy o‘sha zamonning barcha fanlari bo‘yicha
chuqur bilim oladi. Turkiy, forsiy, arab va hind tillarini o‘rganadi.
Dehlaviy shoir, olim va bastakor bo‘lib yetishadi. Uni saroyga
chagirishadi. Dehlaviy uch sulolaga mansub yetti sulton saroyida
xizmat qiladi. U umrining oxirida saroydan ketib, tarigat yo‘liga
kiradi. Dehlaviy 1327-yilning 27-sentyabrida Dehlida vafot etgan. U
dastlab «Sultoniy» taxallusi bilan she’rlar yozgan. Dehlaviy forsiy
she’riyatni yangi bosqichga olib chiqdi. Uning ijodiy merosi 500 ming
baytga yaqindir. Dehlaviy turkiy, arab, urdu va hind tillarida ham
asarlar yozgan. Uning beshta she’riy devoni bor: «Tuhfat us-sig‘ar»
(«Yoshlik tuhfasi», 1227), «Vasat ul-hayot» («Umr o‘rtasi», 1284),
«G‘urrat ul-kamol» («Kamolot ibtidosi», 1293), «Baqiyai naqiya»
(«Saralarning  sarasi», 1316), «Nihoyat ul-kamol» («Kamolot
nihoyasi», 1325), Dehlaviy ikkinchi bo‘lib «Xamsa» yozdi. Bundan
tashqari «Qiron us-sa’dayn» («Ikki saodatli sayyoraning uchrashuvi»,
1289), «Miftoh ul-futuh» («G‘alabalar kaliti», 1291), «Duvalroniy va
Xizrxon» (1316), «No‘h sipehr» («To‘qqiz falak», 1318),
«To*g‘lugnomay dostonlarini ham yozgan.

Lug‘at
Ketmog—-yxomuts, tarbiya gilmog—BocnuruBars, Xizmat-tpyn,
katta—Gompmioit,  UStOZ—yumrenb, zamon-Bpems, bo‘yicha—rio,
chuqur—riy6oko, bilim olmog-monydare 3nanme, Olim—y4éHnbiii,
bastakor—xommnosutop, yetishmog—mno6eiBaThcs, chagirmog—
npuriamate, Sulola—pox, mumHactus, Xizmat gilmog—paGorars,
bosgich—ctynens, meros—HacnencTso, yangi—Hosbii, doston—mosma.

Do‘stlik
Do‘stlik — inoqlik, ahillik munosabatlari bilan bog‘langan
xususiyat. Bu xislatni gadrlagan, totuvlikning gadriga yetgan
kishilarning hayoti mazmunli bo‘ladi.
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Daniya

Daniya qirolligi — Yevropaning shimoli-g‘arbidagi davlat,
Yutlandiya yarim orolining katta gismini va unga yaqin orollar
guruhi (Zelandiya, Fyun, Lollann, Falster va boshqalar) ni o‘z ichiga
oladi. Maydoni 43043 km? (ichki muxtoriyat asosida Daniya girolligi
tarkibiga kiruvchi Farer orollari hamda Grenlandiya orolidan
tashqgari), aholisi 5,33 min. kishi (2000-yil). Poytaxti — Kopengagen
shahri. Ma’muriy-hududiy jihatdan 14 amt (viloyat) ga bo‘lingan.
Ular o‘z ichida kommunalarga ajralgan. Davlat tuzumi -
konstitutsiyali monarxiya. Davlat boshlig‘i — girol (girolicha). Qonun
chigaruvchi hokimiyatni girol bilan folketing (bir palatali parlament)
amalga oshiradi. ljroiya hokimiyatni girol bajaradi. Daryolarining
kattasi Gudeno. Yirik qo‘rigxonalari: Xesselyo, Vorse. Aholisining
98 foizi danlar, shuningdek, nemislar va frizlar bor. Dindorlarining
91 foizi — lyuteranlar. Yirik shaharlari: Kopengagen, Orxus, Odense,
Olborg. Daniya 1945-yildan BMT ning a’zosi. O‘zbekiston
Respublikasi  bilan diplomatik munosabatlarini  1992-yilning
25-yanvarida o‘rnatgan (O°‘z ME, 3-jild, 189-bet).

Daromad deklaratsiyasi

Daromad deklaratsiyasi — moliya yoki kalendar yilida fugarolar
(jismoniy shaxslar) tomonidan soliqga tortiladigan jami daromadlari
ko‘rsatilgan va davlat organlariga taqdim etiladigan xabarnoma.
Jahondagi barcha rivojlangan mamlakatlarda mulk deklaratsiyasi bilan
bir gatorda joriy gilingan.

O‘zbekistonda «O°zbekiston Respublikasi fuqarolaridan va
fuqaroligi bo‘lmagan shaxslardan olinadigan daromad solig‘i
to‘g‘risida» gi (1991-yil 15-fevral) qonunga ko‘ra, o‘zining asosiy
ish joyidan chetda daromad topgan jismoniy shaxs daromad
deklaratsiyasini  hisobot vyilidan keyingi yilning 1-aprelidan
kechiktirmay o‘zining istiqgomat joyidagi soliq idorasiga tagdim
etishi shart. Tamom bo‘lgan kalendar yilida faqat asosiy (xizmat,
o‘qish) joyida mehnat vazifalarini bajarishdan daromad olgan
jismoniy shaxslar shu yil uchun olingan daromadlari hagida daromad
deklaratsiyasi tagdim etmaydilar.

Muddatida tagdim gilinmagan daromad deklaratsiyasi uchun yoki
noto‘g‘ri ma’lumotlar berilib, daromadlar yashirilganda, fuqarolar
belgilangan tartibda javobgar bo‘ladilar (O‘z ME, 3-jild, 207-bet).

116



TASDIQLAYMAN
«Sharq guli» mas’uliyati cheklangan
jamiyat boshqaruvining raisi
(imzo) S.G‘aniyev
1999-yilning 9-fevrali

«Sharq guli» mas’uliyati
cheklangan jamiyat kassasida o‘tkazilgan taftish

DALOLATNOMASI
1999-yilning 8-fevrali Toshkent shahri

Raisi — jamiyat bosh hisobchisining o‘rinbosari Erkinoy
Rahimovna Olimova, a’zolari — rejalash bo‘limining iqtisodchisi
Naima Ikromovna Karimova va hisobchi Oysha Nu’monovna
Po‘latovalardan iborat jihozlarni yo‘qlama qilish komissiyasi jamiyat
boshgaruvi  raisining  1999-yilning  7-fevralidagi  19-ragamli
buyrug‘iga muvofiq «Sharq guli» mas’uliyati cheklangan jamiyat
kassasida 1999-yilning 8-fevralidagi holat asosida taftish o‘tkazdi.
Taftish jamiyat kassiri Narimon Ubaydullaev ishtirokida o‘tkazildi.

Taftish o‘tkazish natijasida:

1) kassadagi naqd pul qoldig‘i 184 so‘m ekanligi;

2) kassa daftari bo‘yicha pul qoldig‘i 184 so‘m ekanligi
aniglandi.

Jamiyat kassasida boshga gimmatdor buyumlar topilmadi, bu hol
hisob ma’lumotlariga mos keladi.

Kassa daftarini yuritish va pullarini saqlash tartibi «Davlat,
kooperativ va jamoat korxonalari, tashkilotlari va muassasalari
tomonidan kassa ishlarini yuritish haqida nizom» talablariga mos
keladi.

Komissiya raisi: (imzo) E.R.Olimova

Komissiya a’zolari (imzo) N.I.Karimova
(imzo) O.N.Po‘latova

Kassir (imzo) N.Ubaydullaev

(M. Aminov va boshqalar. Ish yuritish. T., 2000, 195-196-betlar).
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Asosiy so‘zlar

DAVLAT

DAVR DIN DUNYO

73-mashqg. Mutaxassislikka oid atamalarni izohlang.
74-mashq. Krossvordlar tuzish.
75-mashq. Atoqli otlar topish bo‘yicha topshirigni bajarish.

Yigirma oltinchi dars
O‘zbekcha Sh tovushining talaffuziga e’tibor bering.

Tagqgoslang:
O‘zbekcha ruscha
shar (3Bykomnopapaxanue) map (Yyer shari)
shagillamoq IETKATE
shaldiramoq HIypIIaTh
shag‘al nieOeHb
shipildog M
shovgin rym
shoyi TIIEJTK
sholi nranga
shoxlik aJI0CTh

Tez aytish

Shokir sharsharaga shoshildi.
Bo‘g‘inlarni to‘g‘ri o‘qing!
Sha-ba-da, sha-kar, sha-mol, shan-ba, shil-di-ra-moq, shi-rin.

So‘zlarni ko‘chirib yozing va tarjima qiling:

Shabada, shabnam, shavkat, shay, shayton, shakar, shakllanmoq,
sham, shamol, shanba, shapaloq, sharbat, sharmanda, sharoit, shart,
shartnoma, sharshara, sharq, shaftoli, shaxs, shaxsiy, shahar, sher,
she’r, shilinmog, shim, shimol, shior, shippak, shirin, shisha,
shishmoq, shogird, shoir, sholg‘om, shoshmoq, shunday, shuhrat,
shaylamoq, shaytonlamoq, shakllanmoq, shalviramoqg, shaldiramoq,
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shalpaymoq, shamollamoq, sharaglamog, sharillamoq, shartlashmoq,
sharhlamog, shagillamoq, shivalamoq, shivirlamog, shikastlanmoq,
shilinmog, shimarmoqg, shimmoqg, shipillamog, shipshimoqg,
shitirlamoq, shifolanmoq, shishmog, shigirlamog, shovullamoq,
shodlanmoq, shug‘ullanmoq, sho‘ng‘imoq, sho‘rlamogq.

So‘z birikmalari tuzing:

1) shargning shuhrati; 4) shartnomadan shodlanmog;
2) shoirni shoshirmog; 5) shifokor bilan shartlashmog;
3) sharsharaga sho‘ng‘imoq; 6) shirin shaftoli.

Oltilik

Umr —yo‘l, qayrilish ko‘p,
Uchrashish, ayrilish ko‘p,
Unutish, aytilish ko‘p,
Lekin hech gachon chigmas yodimdan
O‘sha kulishlaring, o‘sha kelishlaring.
(Omon Matjon)

Paronimlarni farglang:
Sher (neB)-she’r (ctux), mryba (kKiyim)-shu’ba (otaenenue).
Dialog
— Shoshyapsizmi?
— Ha, judayam.

— Shanbagacha gololmaysizmi?
—Yo*‘q, borishim shart.

Baytlar
Shohu toju xil’atikim, men tamosho qilg‘ali,
O°‘zbakim boshida qalpoq, egnida shirdog‘i bas.

Halol ona sutidekdur gar o‘zbakim tutsa,
Tabugq qilib yukunub tustig‘on ichinda qimiz.
(Navoiy)
Matn
Shayboniyxon
Sulton Muhammad  Shayboniyxon 1451-yilda tug‘ilgan.
Abulxayrxonning nabirasi, Shohbudog® sultonning o‘g‘li. Sulton Mu-
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hammadning lagabi Shohbaxt. Otasi vafotidan so‘ng bobosi
gqaramog‘ida ulg‘ayadi. Unga Boyshayx otaliglik qiladi. Buxoroda,
Samargandda o‘qigan. Bobosi vafotidan so‘ng taxtga o‘tirgan va Dashti
Qipchoqda o‘z hukmronligini o‘rnatgan. 1490-yillarda temuriylar
davlatni boshgara olmay qoldi. Shu bois Movarounnahrga eroniylar
tahdidi kuchaydi. Musulmon sunniylarning da’vati bilan Shayboniyxon
janubga yurish boshlaydi. Movarounnahrda kim Temur davlatini
parchalashga xizmat qilgan bo‘lsa, ayovsiz jazoladi. Movarounnahr va
Xurosonni eroniylar tajovuzidan saglab goldi. Shayboniyxon Amir
Temurni juda hurmat qgilgan. Katta o‘g‘liga Temur Sulton deb nom
beradi. Shayboniyxon o‘zbek va fors tillarida g‘azal va ruboiylar
yozgan. Uning ba’zi she’rlari va «Bahr ul-xudo» dostoni saqglanib
golgan. Uning vatanparvar shayx Najmiddin Kubroga bag‘ishlab
yozgan she’ri mavjud. Shayboniyxon Eron shohi Ismoil Safaviy bilan
bo‘lgan jangda halok bo‘ldi. Uning jasadi Samarqand shahri Registon
maydonidagi Baland Sufaga dafn gilingan. Bu joy keyin shayboniylar
daxmasi bo‘lib qoldi (u yerga yana 11 kishi datn qilingan).

Lug‘at

Ulg‘aymog—Bbipactath,  Otalig—BocnmTarenp  mHpecToioHAC-
neanuka, hukmron-snacrenus, o‘rnatmoq—ycraHnaBiauBath, boshgar-
mog-ympasiate, tahdid-yrposa, da’vat-mpuseis, parchalamog—
pasbuBats, Xizmat  qilmog-cmyxuts,  ayoVsiz—OecmoImaaHHi,
jazolamog-nakassiBath, saglab golmog—coxpanuts, hurmat gilmog—
yBakaTb, NOM bermog—Ha3ssiBath, Vatanparvar—marpuor, jang—0oif,
halok bo‘lmoq—nioru6ars, jasad—tpymn, Temno; dafn qilmog—xopouuTs.

Sheryurak
Sheryurak — qo‘rqmas, botir insonlarga beriladigan sifat. Bunday
insonlar vatanparvar, xalgparvar bo‘lishadi. Ular mardligi tufayli o‘z
xalqiga, o‘z millatiga sadoqgat bilan xizmat qiladilar.

Shveysariya
Shveysariya Konfederatsiyasi — Markaziy Yevropada, Alp
tog‘larida joylashgan davlat. Maydoni 41,3 ming km? aholisi 7,1
min. kishi (1998-yil). Poytaxti — Bern shahri. Konfederatsiya
tarkibida 22 ta kanton bor. Kantonlar o‘z ichida kichik kantonlarga
bo‘lingan. Davlat tuzumi — federal respublika. Davlat boshlig‘i —
prezident. Ikki palatali parlament — Ittifog majlisi oliy gonun
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chigaruvchi hokimiyat hisoblanadi. Katta daryolari: Reyn, Aare.
Aholisi to‘rt xalq (german-shveysarlar, fransuz-shveysarlar, italyan-
shveysarlar va retoromanlar) dan iborat. Yirik shaharlari: Syurix,
Bazel, Jeneva, Bern, Lozanna. Shveysariya 1815-yilning 20-martida
«abadiy betaraflik» haqida maxsus deklaratsiyani e’lon qildi.
Shundan boshlab xalgaro janjallarga aralashmadi. Shveysariya
hududida juda ko‘p xalgaro tashkilotlar joylashgan. Shveysariya
BMT ning o‘ziga a’zo bo‘lmagan, lekin uning ko‘pgina maxsus
tashkilotlariga a’zodir. O‘zbekiston Respublikasi bilan diplomatik
munosabatlarni 1992-yilning 5-mayidan o‘rnatgan.

Shartnoma

Sharthoma — fugarolik huqugida ikki yoki bir necha shaxsning
fugarolik huquq va burchlarini vujudga keltirish, burchlarni o‘zgartirish
yoki bekor qgilish hagidagi kelishuvi, bitimning turi. Shartnomadan kelib
chiquvchi fugarolik hugqugiy munosabati ham, shuningdek, yozma
ravishda tuzilgan shartnoma mazmuni bayon gilingan hujjat ham
«shartnomay termini bilan ataladi. «Shartnoma» so‘zining sinonimi -
«kontrakty. Fuqgarolar va yuridik shaxslar shartnoma tuzishda
erkindirlar. Shartnoma tuzishga majbur qilishga yo‘l qo‘yilmaydi.
Shartnoma tuzish burchi gonunlarda yoki olingan majburiyatda nazarda
tutilgan hollar bundan mustasno. Shartnomaning xalgaro shartnoma,
mehnat shartnomasi, xo‘jalik shartnomasi kabi turlari bor (O‘z ME,
9-jild, 699-bet).

SHARTNOMA
Toshkent shahri, ikki minginchi yil o‘ninchi mart

Biz, Toshkent shahar Oxunboboyev ko‘chasi 18-uyda yashovchi
Sodiq Xoliqovich Salimov va Toshkent shahar 4-Qorasuv dahasi,
40-uy, 28-xonadonda yashovchi Qodir Mo‘minovich Ibrohimov,
ushbu shartnomani quyidagilar hagida tuzdik:

1. Men, S.X.Salimov Toshkent shahar IIB davlat avtonazorat
ro‘yxatlash va imtihon olish bo‘limi tomonidan 1993-yilning
24-fevralida berilgan GE434545 ragamli texnik pasportga asosan
menga tegishli «Jiguli» markali yengil mashinani (1989-yilda ishlab
chiqgarilgan, shassi ragami belgisi N 01-47 TN) Q.M.lbrohimovga
hadya qgildim.
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2. Men Q.M.lbrohimov, mazkur avtomashinani S.X.Salimovdan
hadya sifatida gabul gildim.

3. Mazkur avtomashina shartnoma tuzuvchilar tomonidan
520000 (besh yuz yigirma ming) so‘m miqdorida baholandi.

4. Hadya qilingan avtomashina bu sharthomaga gadar hech
kimga sotilgan emas, garovga qo‘yilmagan, nizoda bo‘lmagan,
foydalanish tagiglab qo‘yilmagan.

5. Shartnoma uch nusxada tuzildi: 1-nusxa notarial idorada
saglanadi, qolgan nusxalar Q.M.lbrohimovga avtomashinani
ro‘yxatdan chiqarish va ro‘yxatga qo‘yish uchun beriladi.

(imzo) S.X.Salimov
(imzo) Q.M.lIbrohimov
(Notarial idoraning tasdiglovchi yozuvlari va muhri)
(M.Aminov va boshqalar. Ish yuritish. T., 2000, 81-bet).

Asosiy so‘zlar

SHARTNOMA

SHART SHAROIT  SHAXS

76-mashqg. Mutaxassislikka oid atamalarni izohlang.
77-mashq. Krossvordlar tuzish.
78-mashq. Atoqli otlar topish bo‘yicha topshirigni bajarish.

Yigirma yettinchi dars
O‘zbekcha Ch tovushining talaffuziga e’tibor bering.

Tagqgoslang:
O‘zbekcha ruscha
chakak YeNnbICTh
chakalak yaoba
chiziq 4yepTa
chizma 4epTen
chipgon qupei
chorak YeTBEPTh
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chuvalchang YEePBIK
cho‘yan 9yTYH

Tez aytish
Chayqovchi chigimni chamaladi.

Bo‘g‘inlarni to‘g‘ri o‘qing!
Che-ga-ra, chi-roy-li, cha-ga-log, char-cha-moq, chi-gqim, chag-
mog.

So‘zlarni ko‘chirib yozing va tarjima qiling:

Chavandoz, chayon, chaynamog, chayqovchi, chala,
chamalamoq, chang, chanqamogq, chang‘i, chapak, charm, chaqaloq,
chigish, chagmoq, chevar, chegara, chekmoq, chelak, chigit,
chidamog, chigirtka, chizmoq, chiroyli, chigmoq, chopmoq, cho‘l,
chaymoq, chalmoq, chalg‘imoq, changimoq, charaglamogq,
charchamogq, chatishtirmog, chagirmog, chagnamoq, chegaralamoq,
chekinmog, cheklamog, chertmoqg, chetlamog, chetlatilmoq,
chigallashmoq, chiyillamog, chimchilamog, chinigmog, chingirmogq,
chirillamoq, chirimoq, chiqillamoq, choklamoq, chog‘ishtirmoq,
chog‘lamoq, chuvalamoq, chuqurlashmoq, cho‘zmoq, cho‘kmoq,
cho‘llamoq, cho‘loglanmoq, cho‘milmoq, cho‘chimoq, cho‘qimogq.

So¢z birikmalari:

1) cho‘lning chegarasi; 4) chegaradan chigmoq;
2) chizmani chizmogq; 5) chagalog bilan chalg‘imoq;
3) chaylaga chopmog; 6) chiroyli chang‘i.

To‘rtlik

Chin do‘st ul — do‘stligi oshaversa gar,

Do‘stidan yomonlik ko‘rganida ham.

Boshiga ming jafo toshi yog‘ilsa,

Mehr uyi u toshdan bo‘lur mustahkam.
(Jomiy)

Dialog
— Changadingizmi?
— Ha, changadim.

— Changovbostilardan iching.
— Xo‘p bo‘ladi.
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To‘rtlik
Cho‘qqidan bir kichik tosh yumalasa,
Tog‘ni qulatgudek suron qiladi.
Ko‘zingdan bir tomchi yosh yumalasa,
Tog‘day yuragimni vayron giladi.
(E. Vohidov)

Matn
Charxiy

Tanigli shoir Asqgarali Hamroaliev Charxiy 1900-yilning
23-fevralida Qo‘qonda tug‘ilgan. Avval mahalliy maktabda, so‘ng
Qo‘qondagi madrasada o‘qigan. O‘qishni tamomlagandan keyin
Qo‘qondagi to‘quvchilik korxonasida ishlagan. 16 yoshidan she’r
yozib tanilgan. 1939-yilda Alisher Navoiy tavalludining 500 yillik
yubileyiga tayyorgarlik guruhida xattot bo‘lib ishlagan. 1941-yildan
Qo‘qondagi Muqimiy uy-muzeyida ilmiy xodim, 1942-1947-yillarda
Qo‘qon shahar teatrida emakdosh, 1950-1979-yillarda Farg‘ona
viloyat adabiyot muzeyida ilmiy xodim bo‘lib ishlagan. Charxiy
Sharq mumtoz she’riyatidan ilhom olgan. Sulaymonqul Rojiy, Mirza
Ho‘gandiylardan aruz ilmini o‘rgangan. 1916-yildan g‘azal yoza
boshlagan. Ilk she’rlari «Yangi Farg‘ona» gazetasi, «Mushtumy
jurnalida bosilgan. Shoir ijodi asosini g‘azal, muxammas va
masnaviylar tashkil qgiladi. Charxiyning «Shirin va achchig» (1959),
«She’rlary  (1966), «Alixo‘ja-Xo‘jaalin (1970), «Devon» (1972),
«Beshigingda yotmayman» (1975) she’riy to‘plamlari nashr etilgan.
Charxiy 1979-yilning 18-dekabrida vafot etgan. Shoirning ko‘plab
she’rlari hozir ham qo‘shiq bo‘lib kuylanmoqda (O‘z ME, 9-jild,
575-bet).

Lug‘at
Avval-panee, tayyorlamog-rorosuts, she’r yozmoq—COYHHSTH
cruxu, tavallud—poxmenne, ilmiy Xxodim-naydsbiii COTpPYAHHK,
emakdosh—corpyauuk-koucyaerant, ilhom olmog-BmoxHoBmATECH,
asos—ocuosa, tashkil gilmog—cocrasnsars, hozir—ceituac, HbIHE;
qo‘shig—necHs.
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Chaggonlik
Chaqgonlik — har ganday ishni tez va o‘rniga qo‘yib bajaradigan
insonlarga xos xususiyat. Bunday kishilarni ana shu xususiyat uchun
gadrlashadi.

Chexiya

Chexiya Respublikasi — Markaziy Yevropadagi davlat. Maydoni
78,9 ming km?, aholisi 10,5 min. kishi (2002-yil). Poytaxti — Praga
shahri. Ma’muriy-hududiy jihatdan 14 oblast (viloyat) ga bo‘lingan.
Chexiya — suveren, demokratik davlat. Davlat boshlig‘i — prezident.
Qonun chigaruvchi organi — deputatlar palatasi va senatdan iborat
parlament. ljrochi hokimiyat organi prezident tomonidan tayinlanadi.
Aholisining 81,3 foizi chexlar, yana slovaklar, polyaklar va boshga
millatlar yashaydi. Dindorlarining aksariyati katoliklar. Yirik
shaharlari: Praga, Brno, Plzen, Ostrava. Chexiya 1993-yildan BMT
ning  a’zosi.O‘zbekiston  Respublikasi bilan  diplomatik
munosabatlarni 1993-yilning 1-yanvarida o‘rnatgan (O‘z ME, 9-jild,
597-bet).

Chustiy

Taniqli shoir, tarjimon Chustiy (Nabixon Xo‘jaev) 1904-yilning
20-fevralida Chust shahrida tug‘ilgan. Avval Chust va Qo‘qondagi
mahalliy maktabda o‘qigan. Keyin madrasada tahsil olgan. Alisher
Navoiy tavalludining 500 yillik yubileyiga tayyorgarlik munosabati
bilan Toshkentga ishga chagirilgan. 1939-yildan Mugimiy teatrida
emakdosh, 1941-yildan teatr direktori, 1942-yildan O°‘zbekiston
Yozuvchilar uyushmasi adabiyot fondi direktori, 1959-yildan Til va
adabiyot institutida ilmiy xodim bo‘lib ishlagan. Chustiy shoir
sifatida mumtoz she’riyatimizga xos g‘azal, muxammas, musaddas,
murabba’, ruboiy, tuyuq, masnaviy janrlarida ijod qilgan. Uning
«Gul mavsumi» (1969), «G‘azallar» (1977)she’riy to‘plamlari,
«Hayotnoma» (1988), «Sadoqgat gullari» (1992), «Ko‘ngil tilagi»
(1994), «Ko‘rishguncha xayr endi» (2004) devonlari nashr etilgan.
Chustiy bir necha dostonlar, dramalar ham yozgan. Chustiy Sa’diy,
Hofiz, Xusrav Dehlaviy, Sobir Termiziy, Mirzoda Ishqiy va boshga
shoirlarning asarlarini forschadan o‘zbek tiliga tarjima qilgan.
Chustiy «Alisher Navoiy asarlari tilining izohli lug‘ati» (4 jildlik) ni
tuzishda gatnashgan. Chustiy 1983-yilning 13-avgustida vafot etgan
(O‘z ME, 9-jild, 663-bet).
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Asosiy so‘zlar

CHEGARA

e

CHARCHOQ CHIDAM CHORA

79-mashqg. Mutaxassislikka oid atamalarni izohlang.
80-mashg. Krossvordlar tuzish.
81-mashq. Atoqli otlar topish bo‘yicha topshirigni bajarish.

Yigirma sakkizinchi dars

O‘zbek tilida NG harfiy birikmasi burun tovushini ifodalash
uchun ishlatiladi. O‘zbekcha tovushning talaffuziga e’tibor bering.

To‘gri talaffuz qiling!
1) o‘nglab-wanaxusas; ymydmas
o‘nlab-necsatkamu; necstku
2) eng-camslit 3) 0‘ngga-BmpaBo
en-mupuHa 0‘hga-k mecsatu
Tez aytish
Kengboyning ko‘ngli kengmi?

Bo‘g‘inlarni to‘g‘ri o‘qing!
Si-ngil, ko*-ngil, gu-rung, zang-la-moq, shud-ring, ting-la-mog.

So‘zlarni ko‘chirib yozing va tarjima qiling:
Anglamog, bodring, bong, garang, gung, gurung, dongdor,
durang, yeng, yengmog, jang, zanglamoqg, keng, kengaymogq,
manglay, ong, piching, singmoq, so‘ng, tang, tanglay, teng,
tinglamoq, tong, tarang, shudring, yanglishmoq, ko‘ndalang, singil,
ko‘ngil, gurunglashmogq, taranglashmoq.

So‘z birikmalari tuzing:

1) dongdorning tengi; 4) jangdan gurunglashmog;
2) gurungni tinglamoq; 5) dongdorlar haqgida tinglamog;
3) jangda yengmog; 6) tonggi shudring.
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Masnu’ she’r

Balodur manga hajring, davodur manga vasling,
Itobing manga ofat, hadising manga darmon.

Darmon manga hadising, ofat manga itobing,
Vasling manga davodur, hajring manga balodur.

(Bobur)
Omonimlarni farglang:

1) zang-p>xaBunHa 2) yeng-pykas 3) zarang-kiéH

Zang-3BOHOK yeng-kymaiire zarang-TBEpabIi
4) lang-macrex

lang-xpomoit

Dialog

— Kim yengdi?
— Durang.

— Yana qachon o‘ynar ekan?
— Ikki haftadan keyin.

Matn
Mingyilqi tizmasi

Mingyilqi tizmasi Chatqol tog‘lari tarkibidadir (Toshkent
viloyati). Qoraarcha, Katta Maydontol, Berkota, Nurakota soylari
havzasida joylashgan. Janubi-g‘arbdan shimoli-sharqga tomon
yo‘nalgan. Uzunligi 10 km, eng baland joyi (Qoraungur) 2942 metr.
Mingyilqi tizmasi o‘rtacha, ba’zi joylarda kuchli parchalangan.
Suvayirg‘ich qismi esa kam parchalangan. Yalang‘och qoyali qirralar
uncha ko‘zga tashlanmaydi. Shimolda Katta Chimyon (3309 metr)
tog‘iga tutashib ketgan. Quyi qismida jigarrang tuproqglarda siyrak
archazorlar bilan turli o‘tli bug‘doyiqzorlar uchraydi (O‘z ME, 5-jild,
673-bet).

Lug‘at

Tizma-uens, tog‘-ropa, tarkib—cocraB, SOy-ropHas peuka,
havza—0GacceiiH, joylashmog-naxonaurscs, yo‘nalmoq—
Hanpasnarecs, Uzunlik—mmmma, baland  joy-Beicokoe  mecTo,
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o‘rtacha—cpennuii, parchalanmog-menuTecs Ha yacTd, (Oya—ckaia,
girra—rpanb, Ko‘zga tashlanmaydigan—He Opocaromuiics B riasa,
suvayirg‘ich-Bogopaszaen, tutashmog-mpumbikate, QUYi—HUKHBIH,
tuprog—3emus, tashkil topmog—cocrosits, Siyrak—penkwuii, bug‘doyig—
nbIpeit moa3y4nit, UChramog—momnanathes.

Mangulik
Mangulik — insonlar tomonidan amalga oshirilgan, tanazzulga
yo‘l tutmaydigan ezgu ishlar, qurilgan inshootlar, binolarning doimiy
mavjudligi. Ulug® insonlar ana shunday umrboqiy ishlarni amalga
oshiradilar.

Bangladesh

Bangladesh Xalg Respublikasi — Janubiy Osiyodagi davlat. Hind
okeanining Bengaliya qo‘ltig‘i bo‘yida joylashgan. Ma’muriy-
hududiy jihatdan to‘rt viloyatga bo‘lingan, ular to‘qqiz okrug
(distrikt) ni o‘z ichiga oladi. Maydoni 143,988 ming km?, aholisi 122
min. kishi (1997). Poytaxti — Dakka shahri. Bangladesh unitar
respublikadir. Buyuk Britaniya boshchiligidagi Hamdo*stlik
tarkibiga kiradi. Davlat boshlig‘i — prezident. Aholisining 98 foizi
bengallar. Shuningdek, bixarlar, santallar, munda, oraon, chakma,
marma, kxaslar ham yashaydi. Xalgining 85 foizi musulmonlar. Eng
katta shaharlari: Dakka, Chittagong. Pul birligi — taka. Bangladesh
O‘zbekiston Respublikasi bilan diplomatik alogalarni 1992-yilning
15-oktyabrida o‘rnatdi (O‘z ME, 1-jild, 612-bet).

Jangnoma

Jangnoma epik janr hisoblanadi. Bunda tarixiy va afsonaviy
janglar, ayrim shaxslar ko‘rsatgan mardlik, qgahramonliklar
mubolag‘ali, shuningdek, ko‘tarinki ruh bilan bayon qilinadi. Mustagqil
janr sifatida u qadimgi gahramonlik dostonlari ta’sirida shakllangan.
Jangnomalarda gahramonlarning kuch-qudrati, qurol-yarog‘lari, jangu
jasorati g‘oyat bo‘rttirib tasvirlanadi. Jangnomalar nasriy va she’riy
shakllarda bo‘lishi mumkin. Ko‘pgina jangnomalar nasrda yozilib,
ba’zan asar tarkibiga she’riy parchalar kiritilgan. O‘zbek xalqining
madaniy hayotida jangnomaxonlik an’anasi keng o‘rin tutgan. Chunki
bunday asarlarning yaxshi namunalari Kishilarni yurtparvarlik,
gahramonlik va elga fidoyilik kabi yuksak g‘oyalar ruhida
tarbiyalashda katta ahamiyat kasb etadi (O‘z ME, 3-jild, 550-bet).
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Asosiy so‘zlar

MANGULIK

ONG JANG TENG

82-mashqg. Mutaxassislikka oid atamalarni izohlash.
83-mashqg. Krossvordlar tuzish.
84-mashq. Atoqli otlar topish bo‘yicha topshirigni bajarish.

Yigirma to‘qqizinchi dars
O‘zbekcha Y tovushining talaffuziga e’tibor bering.

Taqqoslang:
O‘zbekcha ruscha
yillik roJI0BOM
yig‘iq coOpaHHBbIi
yo‘g‘on TOJICTBII
yo‘lto‘sar pa30oiHUK
yiring THOM

Tez aytish

Yo‘l-yo‘l yo‘lbars yo‘lovchiga yo‘naldi.
Bo‘g‘inlarni to‘g‘ri o‘qing!
Yi-g‘im, yo‘-lov-chi, yo‘q-la-ma, yo‘l-bars, yo‘l-dosh, yo‘-tal-moq.
So‘zlarni ko‘chirib yozing va tarjima qgiling:
Yiltiramoq, yiroq, yirtiq, yirtqich, yiqilmoq, yig‘i, yig‘ilish,
yig‘im, yig‘lamoq, yig‘moq, yo‘lak, yo‘lbars, yo‘ldosh, yo‘llanma,
yo‘lovchi, yo‘rgak, yo‘rg‘a, yo‘tal, yo‘qlama, yigirmoq,
yiriklashmoq, yiroglashmoqg, yirmog, yig‘moq, yig‘ishtirmoq,
yo‘ligmoq, yo‘llamoq, yo‘nmoq, yo‘nalmoq, yo‘rgaklamoq,
yo‘talmoq, yo‘qlamoq, yo‘qolmog, yo‘qotmoq, yo‘g‘onlashmoq.
So‘z birikmalari tuzing:
1) yo‘lovchining yo‘llanmasi;  4) yo‘qlamada yig‘moq;
2) yo‘lbarsni yigitmog; 5) yig‘i bilan yo‘qlamoq,
3) yo‘ldoshga yo‘ligmog; 6) yo‘l-yo‘l yo‘rg‘a.
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To‘rtlik
Yo‘limga g‘ov bo‘lgan kimsalar dog‘dir,
Tayansam — umidim qulamas tog‘dir.
G‘ovlarni qo‘porgay sobit bardoshim,
Ellu yurt mehridan dil chaman bog‘dir.
(B.Boyqobilov)

Dialog
—Yig‘ilish gachon bo‘ladi?
— Yigirmanchida.
—Yo‘qlama qilinadimi?
—-Yo'q.

Asosiy so‘zlar
Y(I‘L

YO‘LBOSHCHI YO‘NALISH YO‘LLANMA

O‘zbek tilida YA harfi y+a tovushlarini ifodalaydi. Aslida bular
alohida-alohida tovushlardir. Talaffuziga e’tibor bering.

Taqgqgoslang:
O‘zbekcha ruscha
yara A3Ba
yaqqol SICHBIH
yam-yashil SIPKO-3€JIEHBIN
yalmog‘iz Oaba-sra
yashin MOJTHUS
yalgov JICHTAH

Tez aytish

Yahyo yangi yaktakni yamadi.

Bo‘g‘inlarni to‘g‘ri o‘qing!
Yal-piz, ya-go-na, ya-shi-irn, yay-ra-moq, ya-kun-la-moq, yak-tak.
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So‘zlarni ko‘chirib yozing va tarjima qiling:

Yagona, yayov, Vyaylov, yakka, yaktak, yakun, yalamoq,
yalang‘och, yalinmoq, yallig‘lanish, yalpi, yalpiz, yaltiramoq,
yanglish, yangramoq, yaratmoq, yarashmoq, yasamoq, yaxlit, yashirin,
yayramoq, yakkalanmog, yakunlamog, yalgovlanmog, yangilamog,
yanchmog, vyaramog, VYaralanmog, Vyaraglamog, Yyaxlamoq,
yaxshilamog, yashirmoq, yashamoq, yaginlashmog.

So‘z birikmalari tuzing:
1) yangilikning yakuni; 4) yaylovda yashamoq;
2) vyalpizni yashirmoq; 5) yaxshilik uchun yaralmoq;
3) yalmog‘izga yaginlashmoq;  6) yaltirog yaprog.

To‘rtlik
Yaxshilarning suhbatidan bahra ol,
Yaxshi yo‘l tut, yaxshi so‘zga quloq sol,
Yaxshi hamdam topolmagan chog‘larda,
Yaxshi Kitob yaxshi hamdam bemalol.

(Habibiy)

Dialog
— Yangilikni eshitdingizmi?
— Qanaga yangilik?
— Yangi boshlig kelarmish.
— Yaxshi, bizga bari bir.

Matn

Yassaviy

Buyuk shayx va alloma Ahmad Yassaviy - tasavvuf

adabiyotining vakillaridan biri. U Yassi (Turkiston) shahrida
tug‘ilgan. Yassaviyning otasi Ibrohim ota Yassi va Sayramda
shayxlik gilgan. Ahmad Yassaviyning ajdodlari Muhammad
rasulullohning gizlari Fotima bibi nasliga borib tagaladi. Uning
yoshligi Sayramda o‘tgan. Otasi vafotidan so‘ng Arslonbob eshon
qo‘lida tarbiya olgan. Ustozi hayotdan ko‘z yumgandan so‘ng
Buxorodagi shayx Yusuf Hamadoniydan ta’lim olib, o‘zi ham
tasavvuf olamidagi buyuk shayxlardan biriga aylandi. Ahmad
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Yassaviy 63 yoshida yerto‘laga tushib, umrining oxirigacha yer
ostida yashagan, degan taxmin bor. Amir Temur hazratlari Ahmad
Yassaviyni o‘ziga ustoz deb bilgan. 1395-1397-yillarda uning qgabri
ustiga magbara qurdirgan.

Lug‘at
Alloma—nesrens, Vakil-tpeacrasurens, ajdod-mpemok, nasl-
nokosienne,  tagalmog—cesa3eiBaThest, tarbiya  olmog-monmyvars
BOCIIMTaHMs, UStOZ—yuwrens, yerto‘la—momsan, 3emisHKa; UMr—
KHU3Hb, Yer ostida—mox semieii, taxmin—mpemmonoxenune, gabr—
Moruia, magbara—mas3oseii.

Yaxshilik
Yaxshilik — kishiga yoqadigan, ma’qul bo‘ladigan ishni qilish. Bu
narsa insonga muvaffaqiyat, omad kelishini ta’minlaydi.

Yaponiya

Yaponiya (yaponcha «Nixon») — Tinch okean orollarida
joylashgan davlat. Eng yirik orollari: Xokkaydo, Xonsyu, Sekoku va
Kyusyu. Maydoni 372,2 ming km? aholisi 125,6 min. kishi(XX
asrning oxiri). Poytaxti — Tokio shahri. Ma’muriy-hududiy jihatdan
46 prefektura va Xokkaydo gubernatorligiga bo‘lingan. Davlat
tuzumi — konstitusion monarxiya. Davlat boshlig‘i — imperator. Oliy
hokimiyat organi ikki palatali parlament (Vakillar palatasi,
Maslahatchilar palatasi). Oliy ijroiya organi — hukumat (Ministrlar
kabineti). Yaponiyada 3000 metrdan baland bo‘lgan 16 ta cho‘qqi
bor. Aholisining 99 foizi yaponlar, shuningdek, koreys va xitoylar
bor. Asosiy dinlari: sintoizm va buddizm. Yirik shaharlari: Tokio,
Osaka, Yokoxama, Nagoya. 1956-yilning dekabrida BMT ga gabul
qilingan. O°zbekiston Respublikasi bilan diplomatik munosabatlarni
1992-yilning 26-yanvarida o‘rnatgan.

Asosiy so‘zlar
YASHASH
YARATISH YANGILANISH YAXSHILIK
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O¢zbek tilida YO harfi y+o tovushlarini ifodalash uchun
yoziladi. Aslida bular alohida-alohida tovushlardir. Talaffuziga
e’tibor bering.

Tagqgoslang:
O‘zbekcha ruscha
yollanma HaEMHBIIH
yotlik 9yKI0CTh; OTUYKICHHOCTD
yotdi JET
yoshlar MOJIOZIEKE
yolg‘on BpaHbE

Tez aytish

Yodgor yog‘ochni yordi.
Bo‘g‘inlarni to‘g‘ri o‘qing!
Yo-zuv, yor-lig, yod-gor-lik, yor-dam-chi, yol-g‘on, yog*-li.
So‘zlarni ko‘chirib yozing va tarjima qiling:

Yovvoyi, yovuz, yod etmoq, yodgorlik, yoy, yoymog, yolg'iz,
yolg‘on, yonbosh, yonmog, yong‘in, yopiq, yor, yordamchi, yorig, yorlig,
yotmog, yoqa, yoqimli, yoqut, yog‘ingarchilik, yog‘li, yog‘och,
yodlamog, yozmog, yollanmog, yolchimog, yomonlamog, yopishmoq,
yopmog, yordamlashmog, yogalashmog, yogmaoa.

So‘z birikmalari tuzing:

1) yozuvchining yoshi; 4) yong‘inda yonmoq;
2) yozuvni yozmog; 5) yordamchi bilan yopmoq;
3) yorligga yozmog; 6) yovuz yov.

To‘rtlik

Yoshlik — bu karvonning erka noridir,
Daryoday toshqindir, jilg‘a kabi sof.
Yoshlik — kelajakning xaloskoridir,
Sira tark etmasin yoshlikni insof.
(A. Oripov)

Dialog

— Yozda qaerda bo‘lasan?
— Toshkentda. Sen-chi?
— Yorkentga ketaman.
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— Yorkentning yozi ganaga?
— Salqin bo‘ladi.

Asosiy so‘zlar

YOZUV

e

YOzZIQ YOZUVCHI YORLIQ

O¢zbek tilida YU harfi y+u tovushlarini ifodalash uchun yoziladi.
Aslida bular alohida-alohida tovushlardir.

Tez aytish
Yumrongoziqg yuqoriga yugurdi.
Bo‘g‘inlarni to‘g‘ri o‘qing!
Yu-za-ki, yuk-sak, yu-rak, yup-ga, yul-g‘ich, yu-gur-mogq, yur-mog.
So‘zlarni yod oling:
Yubormog, yuvmog, yuvosh, yugan, yugurmog, yuz, yuzaki,

yuklamoq, yuksak, yulmoq, yulg‘ich, yumaloq, yummoq,
yumrongoziq, yumshog, yupga, yurak, yurmog, yutmog, yutug,
yugori, yugumli, yuzlashmog, yuksalmogq, yumshamoq, yupanmog,
yupgalashmoq, yugorilamog, yugtirmog.

So‘z birikmalari tuzing:

1) yurtning yutug‘i; 4) yukdan yuklamoq;

2) yuzni yuvmog; 5) yurt tomon yurmog;

3) yugoriga yubormog; 6) yumaloq yuz.
To‘rtlik

Yurtim senda ekan nasibam tugal,
Sen o°zing maskanim, sen o0°zing shonim.
Sen onam, sen singlim, yorimsan, azal,
Ey, jonim, jahonim — O‘zbekistonim.
(A. Oripov)

Dialog
— Yukni gaerga yuborasiz?
—Yugqori Chirchigqga.
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—Yugoriga yuklaymiz.
— Yaxshi.

To‘rtlik
Yulduz sanab, yulduzlar aro
Qolib ketdi qora ko‘zlarim.
Yulduzlarday bir jigar pora
Ko‘ngil bilan qo‘shiq izladim.
(B. Boyqgobilov)

Asosiy so‘zlar

YURT

S

YURTBOSHI YUTUQ  YUKSAKLIK

O‘zbek tilida YE harfi y+e tovushlarini hamda alohida e
tovushini ifodalash uchun yoziladi. Ularni talaffuzda farglash kerak.
Masalan: yelim (yelim), yengil (yengil), yer (yer), bel (bel), bet (bet),
vergul (vergul), demoq (demoq).

Tagqgoslang:
O‘zbekcha ruscha
yel (Betep) enb (qoragaragay)
yegulik ena
yetti CEMb
yetuk 3perblit
yelim KJIeH
yelka IJIeY0
yelpig‘ich Beep

Tez aytish

Y elpig‘ich yelkandan yengil.
Bo‘g‘inlarni to‘g‘ri o‘qing!
Yez-na, yel-vi-zak, yet-ti, ye-tim, yel-ka, yen-gil, yet-moq.

135



So‘zlarni ko‘chirib yozing va tarjima qiling:

Yezna, Vyelvizak, yelkan, yemoq, yengil, yengmog, Vesir,
yechinmog, yetim, yetishmog, yetkazmog, yetmish, yetmoq,
yechilmoq, yechim, yelpig‘ich, yetuk, yelim, yelka, yel, yedirmoq,
yeyilmog, yelpimoqg, yengillashmog, yechmog.

So‘z birikmalari:

1) yelpig‘ichning yelimi; 4) yemishdan yemogq;
2) yelkanni yechmog; 5) yelpig‘ich bilan yelpimog;
3) Yevropaga yetmoq; 6) yengil yechim.

To‘rtlik

Yer yuzida yashagan inson,
Mayliga, u qaerlik bo‘Isin,
Tinch mehnatda kunlari shodon,
Kechalari xayrli bo‘lsin
(E. Vohidov)

Dialog

— Nima yeymiz?

— Men palov yeyman. Siz-chi?

— Men ham. Salat olamizmi?

—Ha. Nima ichamiz?

— Sharbat icha golaylik.

— Bo‘pti.

Yevropa

Yevropa (osuriy tilida «ereb» - «g‘arb») — qit’a, Yevrosiyo
materigining garbiy gismi. Maydoni 10507 ming km? 730 ming
km? ni orollar tashkil giladi. Yevropa materigidagi chekka nugtalar:
shimolda — Nordkin burni, janubda — Marroki burni, g‘arbda — Roka
burni, sharqgda — Qutbiy Ural tog‘ining sharqgiy etagi. Yevropa
hududidagi yirik yarim orollar: Kola, Skandinaviya, Yutlandiya,
Bretan, Pireney, Apennin, Bolgon, Qrim. Yevropadagi eng katta
orollar: Novaya Zemlya, Frans-losif Yeri, Shpisbergen, Britaniya,
Islandiya, Irlandiya, Korsika, Sardiniya, Sisiliya, Krit. Katta
daryolari: Volga, Ural, Dnepr, Don, Pechora, Dnestr (shargda),
Dunay, Reyn, Elba, Visla, Luara, Taxo, Odra (g‘arbda). Yevropaning
aholisi 729 min. kishi (2001-yil). Aholisining asosiy gismi hind-
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evropa tillari oilasiga mansub tillarda gaplashadi (O‘z ME, 3-jild,
405-bet).

Yevro

Yevro — Yevropa Ittifogi tarkibidagi Yevropa igtisodiy va pul
hamjamiyati a’zolari (Avstriya, Belgiya, Germaniya, Gresiya,
Irlandiya, Ispaniya, Italiya, Lyuksemburg, Niderlandiya, Portugaliya,
Finlyandiya, Fransiya) ning pul birligi. Xalgaro ifodasi EUR.
1999-yil  1-yanvardan muomalaga chiqgarilgan. 2002-yilning
1-yanvariga qadar naqd pulsiz to‘lovlarda ishlatildi, yevro bilan bir
qatorda o‘sha mamlakatlarning milliy pullari ham muomalada yurdi.
2002-yilning 1-yanvaridan 5, 10, 20, 50, 100, 200, 500 yevro qog‘oz
banknotlari va 1, 2, 5, 10, 20, 50 sentli tangalar muomalaga kiritildi
(O‘z ME, 3-jild, 405-bet).

Asosiy so‘zlar
ER

N

YETUKLIK YECHIM

85-mashq. Mutaxassislikka oid atamalarni izohlang.
86-mashq. Krossvordlar tuzish.
87-mashq. Atoqli otlar topish bo‘yicha topshirigni bajarish.

O¢ttizinchi dars

O‘zbek tilida undoshlarning qo‘shaloq kelishi uchraydi, ularning
talaffuziga e’tibor bering.

Tagqoslang:

1) gattig-TBépaprit 2) essiz-rmyrbrii
gatig-kucinoe MOIOKO esiz-xaib

3) chinni-dapdop 4) mashshoq-my3bikanT
chini-mpasaa mash0g-ko0Chst

5) ushshoq-nazBanue 6) darra-pemeHHas 1IeTH
melodii ushog-kporka dara-ymenbe

7) tilla-30moto 8) cho‘qgi-sepmna
tila-npocu cho‘qi-xumoit

137



9) tilli-s3prunsrit 10) nonning-xe6a

tili-ero s3pIK noning-teoii x;1e6
11) yo‘llamog-nanpasnsts 12) kurra-map
yo‘lamoq-npubimxaTsest kura-crpeou
Tez aytish

Muallif muttasil mutolaa gildi.
Bo‘g‘inlarni to‘g‘ri o‘qing!
Cho‘g-qi, til-la, es-siz, chin-ni, ush-shog, mu-al-lif, til-li.

So‘z birikmalari tuzing:

1) mashshogning chinnisi; 4) tilladan yasamogq;

2) chinnini pullamog; 5) darra bilan urmoq;

3) cho‘qqgiga yo‘llamog; 6) qorli cho‘qqi.
To‘rtlik

Jami erga himmat, muruvvat zarur,
Yovuzni yo‘q etmakka quvvat zarur,
Kishilikka himmat, muruvvat kerak,
Qadrliga himmat, muruvvat zarur.

(Yusuf Xos Hojib)

Dialog
— Cho‘qqiga chigamizmi?
— Albatta.
— Quvvatimiz yetarmikan?
— Harakat gilamiz.
To‘rtlik

Ko‘nglim mening yetti iglimga —
Solmogq istar dovrug-davvora.
Aglim derki, ostona hatlab,
Yetti gadam otolsang zora!
(Omon Matjon)
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Matn
Abdulla Qahhor

Abdulla Qahhor 1907-yilning 17-sentyabrida Qo‘qonda, temirchi
oilasida tug‘ilgan. Mahalliy va zamonaviy maktabda o‘qigandan keyin
bilim yurtida ta’lim oldi. Toshkentga kelib, «Qizil O‘zbekiston»
gazetasi tahririyatida ishlagan. O‘rta Osiyo universitetining ishchilar
fakultetini bitirgan. Qo‘qonga qaytib borib, muallimlik gilgan va
«Yangi Farg‘ona» gazetasida faoliyat ko‘rsatgan. O‘zi ham hajviy
she’rlar yoza boshlaydi. 30-yillarda Toshkentga keladi. O‘rta Osiyo
universitetining pedagogika fakultetiga o‘qishga kiradi. Shu bilan birga
jurnalda mas’ul kotib bo‘lib xizmat qiladi. Keyinchalik muharrir,
tarjimon va O‘zbekiston Yozuvchilar uyushmasi boshgaruvining raisi
lavozimlarida ishlaydi. U hikoya, gissa, roman va dramalar yozgan.
Yozuvchining «Sinchalaky», «O‘tmishdan ertaklar», «Muhabbat» qgissa-
lari, «Qo‘shchinor chiroglari», «Sarob» romanlari, «Shohi so‘zanay,
«Og‘riq tishlary, «Tobutdan tovushy, «Ayajonlarimy» kabi komediyalari
mashhur. Abdulla Qahhor Pushkin, L. Tolstoy, A. Chexov, Gogol kabi
shoir va yozuvchilarning asarlarini o‘zbek tiliga tarjima qilgan. Adib
1968-yilning 25-mayida Moskvada vafot etgan.

Lug‘at
Temirchi—kysuer, zamonaviy—coBpemennsiii, Maktab—kona,
bilim yurti—yunnuine, tahsil olmog—oGy4atscs, tahririyat—penaxmmus,
hajviy—caTupudeckwui, muallim—yuurens, mas’ul kotib—
OTBETCTBEHHBIM CEKpETaph, tarjlmon—nepeBouqHK uyushma—coro3,
boshgaruv—ympasnenue; NpaBlIeHAE, rais—mpencenatens, lavozim-—
JOJDKHOCTB, hikoya—pacckas, (issa—oBecTb.

Himmat
Himmat — birovga qgilinadigan yaxshilik, yordam, olijanoblik.
Shuningdek, biror ishni bajarish uchun astoydil harakat qilish,
tirishqoqlik.
Filippin
Filippin Respublikasi — Janubi-shargiy Osiyodagi davlat. Tlnch
okeandagi Filippin arxipelagida joylashgan. Maydoni 300 ming km?,
aholisi 84,526 min. kishi (2002-yil). Poytaxti — Manila shahri.
Ma’muriy-hududiy jihatdan 74 viloyat (provinsiya) ga bo‘lingan.
Davlat boshlig‘i — prezident. Qonun chigaruvchi hokimiyatni ikki
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palatali Filippin Kongressi, ijrochi hokimiyatni prezident va hukumat
amalga oshiradi. Filippin arxipelagi 7107 oroldan iborat. Yiriklari:
Luson, Mindanao, Samar, Negros, Palavan, Mindoro, Sebu, Leyte.
Sersuv daryolari: Rio-Grande-de-Mindanao, Agusan, Kagayan.
Filippinda o‘zaro yaqin til va shevalarda so‘zlashuvchi 90 dan ziyod
elat va qabilalar yashaydi. Ularning yiriklari: bisayya, tagal, ilok,
bikol, pampangan, pangasinan va boshqgalar. Bundan tashqari
xitoyliklar, osiyoliklar, yevropaliklar va amerikaliklar ham bor.
Rasmiy tillari — tagal va ingliz tillari. Aholisi islom va Xxristian
dinlariga e’tiqod qiladi. Yirik shaharlari: Manila, Keson-Siti, Sebu,
Davao. Filippin 1945 yildan BMT ga a’zo. Filippin O‘zbekiston
Respublikasi bilan diplomatik alogalarni 1992-yilning 13-aprelidan
o‘rnatdi (O‘z ME, 9-jild, 242-bet).

Bessa

Bessa (fransuzcha «pasaytirmoq») — birja chaygovchiligi;
gimmatbaho qog‘ozlar kursi yoki tovarlar narxini pasaytirish
maqgsadida amalga oshiriladi. Narxlarni pasaytirishga intiladigan
tadbirkor gqimmatbaho qog‘ozlar yoki tovarlarni ma’lum muddatga
sotadi. Kelishilgan muddat va uning ijrosi o‘rtasidagi davr mobaynida
bozorda narx tushib ketsa, kelishuvni bajarish muddati kelishi bilan
chaygovchi-sotuvchi qog‘ozlar yoki tovarlarni yanada arzonrog narxda
xarid qilib, o‘z kontragentiga shartlashilgan yuqori narxlarda topshirib,
foyda olishi mumkin. Shunday qilib, kelishuv tovar yoki qog‘ozlarni
amalda yetkazib bermay turib ham kurs farqini to‘lash bilan tugaydi.
Kurs yoki narx pasayishidagi farq sotuvchi foydasiga, narx ko‘taril-
ganda esa xaridor foydasiga hal bo‘ladi (O‘z ME, 1-jild, 726-bet).

Asosiy so‘zlar

MILLAT

MASHAQQAT MUVAFFAQIYAT

88-mashqg. Mutaxassislikka oid atamalarni izohlash.
89-mashg. Krossvordlar tuzish.
90-mashg. Atoqli otlar topish bo‘yicha topshirigni bajarish.
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O¢ttiz birinchi dars
BO‘G‘IN
O‘zbek tilida bo‘g‘in unlilar vositasida hosil qilinadi. Har
bo‘g‘inda unli bo‘lishi shart. Masalan: o-na, ko‘k-lam, ish-chan,
tosh-li, osh-qovog.
Ba’zan bo‘g‘in tuzilishiga qarab ham o‘zlashma so‘zlarni ajratish
mumkin.

Taqqoslang:

Arabcha fors-tojikcha ruscha
Mat-baa pay-vand HHC-TH-TYT
Sui-is-te’-mol far-zand TPak-Top
Mu-to-laa sho-gird TpaM-Baii

Tayanch iboralar
Bo‘g‘in-ciior,  vositasida-mpu  momormw,  hosil  gilinmog-
obpaszoBbiBaThcsi, bo‘g‘in tuzilishi-ctpoenne cmora, o°zlashma
so‘zlar-3anMCTBOBaHHBIE CJIOBA, ajratmoQ-pasinyars, pasjieisTh;
mumkin-mosxHO, ba’zan-uHoraa.

To‘rtlik
Biliklik keraklik so‘zni so‘zlayur,
Keraksiz so‘zini ko‘mub kezlayur.
Biliksiz ne aytsa, ayur ugmayin,
Aning oz tili 0‘z boshini yeyur.

(Ahmad Yugnakiy)

Asosiy terminlar

BO‘G‘IN

T

OCHIQ BO‘G‘IN YOPIQ BO‘G‘IN

URG‘U
Urg‘uning ikki turi bor: 1) so‘z urg‘usi; 2) gap urg‘usi (mantiqiy
urg‘u).
I. O‘zbek tilida so‘z urg‘usi, asosan, so‘zning oxirgi bo‘g‘iniga
tushadi. Masalan: talaba, talabal ar, talabalarg a.
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So‘z urg‘usi oxirgi bo‘g‘inga tushmaydigan so‘zlarni uch guruh-
ga ajratish mumkin:

1) ravish, yordamchi so‘z turkumlari va modal so‘zlarga xos
o‘zlashma (arabcha, forscha) so‘zlarda urg‘u oldingi bo‘g‘inda bo‘la-
di. Masalan: h*ozir, ham’isha, b alki, albatta, I ekin, hatto;

2) olmoshlarda urg‘u oldingi bo‘g‘inda bo‘ladi. Masalan:
h’amma, g ancha, h*ar kim, h*ech narsa;

3) rus va g‘arb tillaridan o‘zlashgan so‘zlarda urg‘u oldingi
bo‘g‘inlarda bo‘ladi. Masalan: gaz'eta, 1'eksiya.

Ammo bunday so‘zlarga o‘zbekcha qo‘shimcha qo‘shilsa, urg‘u
oxirgi bo‘g‘inga ko‘chadi. Masalan: gazetad'a.

O‘zbek tilidagi quyidagi qo‘shimchalar urg‘u olmaydi:

1) fe’llardagi tuslovchi qo‘shimchalar: o‘q'iyman, kel arsan.

2) fe’lning bo‘lishsiz  shaklini hosil qiluvchi qo‘shimcha:
b orma;

3) sonlardagi tur hosil giluvchi qo‘shimchalar: “o‘nta, b’eshtacha;

4) ravish yasovchi qo‘shimchalarning ba’zilari. Masalan:
yig'itcha, “otdek, g ulday.

Qo‘shimchalardan tashqgari -u, -yu, -ku, -mi, -chi, -oq, -yoq, -, -
ya, -da, -gina, -kina, -gina yuklamalari ham urg‘u olmaydi.

O‘zbek tilida ham urg‘u ma’noni, shuningdek so‘z va so‘z
shakllarini bir-biridan farglaydi. Masalan:

“olma (fe’1) —  olma (ot)

b o‘lma (fe’l) —  bo‘lm’a (ot)
to‘q ima (fe’l) —  to‘gim’a (sifat)
ul’ama (fe’l) —  ulam’a (sifat)
“yangi (ravish) — yang'i (sifat)

(biz) o‘quvch'imiz (shaxs-son qo‘shimchasi)

(bizning) o‘quvchim’iz (egalik qo‘shimchasi)

II. O‘zbek tilida mantiqiy urg‘u olgan bo‘lak odatda kesimning
oldidan joylashadi. Masalan: Anjumanga kecha Laylo bordi.

Tayanch iboralar

Urg‘u-ymapenne, so‘z urg‘usi-cjoBecHOe ymapenue, Mmantigiy
urg‘u-Jloruyeckoe yaapenue, guruh-rpymma, bo‘g‘inga tushmog-
najatb Ha cior, so‘z turkumi-gacte peuw, ravish-mapeuwe,
yordamchi so‘zlar-ciry:xebnbie cioBa, 0lmosh-mectonmenne, OXirgi
bo‘g‘in-mocmexnuii  cior,  quyidagi-cmexyrommii,  tuslovchi
qo‘shimchalar-apdukcel crpsbkeHusi, SON-UMs YUCIUTENIbHOE, tur
hosil giluvchi qo‘shimchalar-sunoo6pasyrone addukcer, yuklama-
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yacTuua, so‘z shakllari-dopmsr cioBa nim cinoso ¢opmer, farglamog-
pasznuuatk, Kesim-ckasyemoe, joylashmoqg-naxoaurscs.

Matn
Ispaniya Qirolligi

Ispaniya Qirolligi — Yevropaning janubi-g‘arbida, Pireney yarim
orolida joylashgan davlat. O‘rta dengizdagi Balear, Pitius, Atlantika
okeanidagi Kanar orollari, Afrikaning shimoliy qirg‘og‘idagi Seuta
va Melilya shaharlari va unga yondosh Veles-de-la-Gomera,
Alusemas, Chafarinas orollari ham Ispaniyaga qaraydi. Maydoni
504,75 ming km?, aholisi 40,037 min. kishi (2001-yil). Ma’muriy-
hududiy jihatdan o‘z hukumati va parlamentiga ega bo‘lgan 17
muxtor regionga, ular o‘z navbatida 50 provinsiya (viloyat) ga
bo‘lingan. Poytaxti — Madrid shahri. Davlat tuzumi — parlamentli
respublika. Davlat boshlig‘i — girol. Qonun chigaruvchi hokimiyatni
Bosh korteslar (ikki palatali parlament) amalga oshiradi. Ijrochi
hokimiyatni hukumat amalga oshiradi. Ispaniyadagi eng baland
cho‘qqgi Mulasen tog‘ida (3478 metr). Katta daryolari: Taxo, Ebro,
Gvadalkvivir, Duero, Gvadiana va boshqalar. Aholisining to‘rtdan
uch gismi ispanlar, bundan tashqari katalonlar, galisiylar, basklar
ham yashaydi. Dindorlarining asosiy gismi katoliklar. Yirik sha-
harlari: Madrid, Barselona, Valensiya, Sevilya, Saragosa, Bilbao,
Malaga. Ispaniya 1955-yildan BMT ning a’zosi. O‘zbekiston
Respublikasi  bilan diplomatik munosabatlarini  1992-yilning
17-martidan o‘rnatgan (O‘z ME, 4-jild, 254-bet).

Lug‘at
Orol-octpos, qirg‘oq—oeper, yondosh—crostmuii psimom, garamog—
MpUHAa IeKaTh, MUXIOr—aBTOHOMHBIH, 0z navbatida—B CBOIO ouepelb,
gism—aacTts, bundan tashgari—kpome 3toro, as0Siy—0CHOBHO¥A.

To‘rtlik
Qutlug* davralarda jam bo‘lgan mahal,
Do‘stlarga baxt tilash azaliy odat.
Keladigan bu yil tinch bo‘Isin avval,
Baxsh etsin har kimga oliy saodat.
(A. Oripov)
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Dialog
— O‘zbek tilida urg‘u qaysi bo‘g‘inda bo‘ladi?
— Asosan oxirgi bo‘g‘inda bo‘ladi.
— Fe’l va ravish turkumlarida qaysi bo‘g‘inda bo‘ladi?
— Mazkur turkumlarda ko‘pincha oldingi bo‘g‘inlarda bo‘ladi.

Soatsozlik  zavodining  direktori
Q.B. Karimovga Zavod garamog‘idagi
bolalar ~ oromgohining  boshlig‘i
L. Komilovadan

BOLALAR OROMGOHI YOTOQ
BINOLARINING UMUMIY
AHVOLI HAQIDA

BILDIRISHNOMA

Sizning ko‘rsatmangizga binoan, men texnik-nazoratchi S.Bakirov
bilan birgalikda shu yil 7-8- may kunlari zavod garamog‘idagi bolalar
oromgohi yotoq binolarini tekshirib chigdim.

Barcha yotoq binolari goniqarli ahvolda. Birog 1-binoda deraza
oynalarini o‘rnatish, 2-binoni gisman bo‘yash, 3-binoda esa
eshiklarni ta’mirlash zarur deb hisoblayman.

Bolalar oromgohi
boshlig‘i (imzo) L.Komilova
1999.10.05.

(M.Aminov va boshqalar. Ish yuritish. T., 2000, 174-bet).
Asosiy terminlar

URG‘U

SO*‘Z URG*USI GAP URG*‘USI

91-mashqg. Mutaxassislikka oid atamalarni izohlang.
92-mashq. Krossvordlar tuzish.
93-mashq. Atoqli otlar topish bo‘yicha topshirigni bajarish.
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O‘ttiz ikkinchi dars
GRAFIKA

Grafika yozuv va uning turlarini o‘rganuvchi bo‘limdir.
Tilshunoslikda yozuvning to‘rtta turi bor:

1. Piktografik yozuv — biror narsaning rasmini chizib, fikr
anglatish vositasi. Masalan: yo‘l harakati belgilari.

2. ldeografik yozuv — biror o‘xshash belgi orqali tushuncha
anglatish vositasi. Masalan: xitoy va yapon yozuvlari.

3. Sillabik yozuv — bo‘g‘inlar orqali tovush birliklarini anglatish
vositasi. Masalan: bobilliklarning mixxati, hindlarning devanagari
yozuvi, arab yozuvi (konsonant turga kiradi).

4. Fonografik yozuv — nutq tovushlarini harflar bilan ifodalash
orgali fikr anglatish vositasidir. Masalan: oromiy, urxun-enisey,
lotin, Kirill yozuvlari.

Tayanch iboralar
Y 0zZUV-TucbMeHHOCTh, bo‘lim-pazmen, tilshunoslik-s3eiko3na-
HHe, tur-Buz, narsa-mpeamMer, raSm-pucyHok, chizmoq-pucosars, fikr
anglatish-o6o3navars cwmbich, VoSita-cpenctBo, o‘xshash belgi-
MOXOJKbIN 3HaK, NUtq tovushlari-3Byku peun, harf-oyksa.

To‘rtlik
Eski alifboni dilga gilsang jo,
Mana bu hikmatni unutma aslo:
Egri niyatniyu yuvugsiz qo‘Ini
Sira yoqtirmaydi o°sha alifbo.
(A.Oripov)
Dialog
—Yozuvning nechta turi bor?
— To‘rtta.
— Hozir qaysilari ishlatilmogda?
— Har to‘rtala turi ham go‘llanmoqda.

Matn

Alifbolar

Alifbo so‘zini tarixda birinchi bor giksoslar qo‘llagan. Ularning
tilida bu so‘z «ho‘kizning boshiga o‘xshash uy» degan ma’noni
bildirgan. Giksoslarning oz alifbosi bo‘lgan. Bu alifboni finikiylar
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o‘z tillariga moslashtirib qo‘llaganlar. Finikiylar ishlatgan alifbo uch
tarmoq bo‘yicha tarqalib, jahondagi juda ko‘p yozuvlarning
yaratilishiga asos bo‘lgan. Jumladan, oromiy, arab, yahudiy, hind,
asoki, sanskrit, yunon alifbolarining paydo bo‘lishiga asos bo‘lib
xizmat qilgan. Oromiy alifbosi O‘rta Osiyodagi ikki xil
yo‘nalishdagi yozuvlarga asos bo‘ldi. Birinchi yo‘nalish bo‘yicha
sug‘d yozuvi, undan uyg‘ur yozuvi shakllandi. Ikkinchi yo‘nalish
bo‘yicha xorazm yozuvi, undan esa urxun-enisey yozuvi shakllandi.

Milodning boshlaridan Markaziy Osiyoda qo‘llana boshlagan
sug‘d yozuvi VII-IX asrgacha amalda bo‘lgan. Sug‘d alifbosida 17
dan 25 tagacha harf bo‘lgan. O‘ngdan chapga qarab yozilgan.

Sug‘diyona (Qashqadaryo va Zarafshon daryolari havzasidagi
gadimgi davlat) da yuzaga kelgan bu yozuv Buyuk ipak yo‘lida xal-
garo yozuv, sug‘d tili esa xalqaro savdo tili vazifasini bajargan.

Xorazm alifbosi milodiy Il asr oxiri — 111 asrning boshlarida keng
tarqalgan. Mazkur alifbo oromiy yozuvining qadimiy an’analarini
saqlab qolganligi bilan o‘sha davrdagi yozuvlardan farqlanadi.

Turkiy xalglar V—IX asrlarda urxun-enisey alifbosidan keng
foydalanganlar.  Ushbu alifboda undosh tovushlar  qattig-
yumshogligiga garab alohida harflar bilan ifodalangan. Alifbo
singarmonizm qonuniyatlarini o‘zida to‘liq aks ettirgan. Harflar
yugoridan pastga, o‘ngdan chapga qarab, bir-biriga ulanmasdan
alohida-alohida yozilgan.

Uyg‘ur alifbosi VI asrdan XV asrgacha turkiy xalqglar orasida
amalda bo‘lgan. Sariq uyg‘urlar XIX asrda ham shu alifbodan
foydalanganlar. Uyg‘ur alifbosi sug‘d yozuvi asosida va suryoniy
yozuvi ta’sirida paydo bo‘lgan. Mazkur alifboda asosan undosh
harflar o‘z aksini topgan. Unlilar esa turli belgilar yordamida
ifodalangan. O‘ngdan chapga garab yozilgan.

Arab yozuviga asoslangan o‘zbek alifbosi X — Xl asrdan
1929-yilgacha go‘llandi, 1921-yilda isloh qilindi. O‘zbek tiliga oid
juda ko‘p va qimmatli yozma yodgorliklar ana shu yozuvda yozilgan.

Lotin yozuviga asoslangan o°‘zbek alifbosi birinchi marta
1929-yil may oyida gabul qilindi. Unda 34 harf va bir belgi bo‘lib,
singarmonizm gonuniyatiga mos edi. 1934-yilda ozbek adabiy tilida
singarmonizm hodisasi yo‘qligi sababli undan voz kechildi va harflar
soni kamaytirildi.

1993-yilning 2-sentyabrida O‘zbekiston Respublikasining «Lotin
yozuviga asoslangan o‘zbek alifbosini joriy etish to‘g‘risida» gi
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gonuni ¢’lon qilindi. Ana shu qonun asosida alifbo tasdiqglandi.
Mazkur alifboga ba’zi o‘zgartishlar (1995-yilning 6-mayi va
24-avgusti) kiritildi. Alifboning to‘liq joriy qilinishi 2010-yilning
1-sentyabri deb belgilandi. Kirill yozuviga asoslangan o‘zbek
alifbosi  1940-yilda gabul qilindi. 1956-yilda unga ayrim
o‘zgartirishlar kiritildi va imlo qoidalari takomillashtirildi.

Lug‘at

Alifbo—andasut, tarix-uctopus,  birinchi  bor-smepBssie,
ho‘kizning boshiga o‘xshash uy—noM, moxoxwuii Ha roJioBy OBbIKa,
qo‘llamog—ymotpe6nsath, bildirmog—osnauars, tilga moslashtirmog—
npUCTIOcoOIIATh B 53bIK, tarmog—cets, targalmog—pacnpocTpansThes,
yaratmog—co3ziaBatsb, asos bo‘lmoq—0bITh 0OcHOBOIA, Yuzaga kelmog—
BeisiBIIATHCS,  Shakllanmog—dopmupoBatbes, hozirgi—HbiHeIIHHMHA,
boshlanmog-naunnarscs, qo‘llana boshlamoq—Hauatp
ynotpebisithesi, amalda bo‘lmoq—ymotpebusitees, o‘ngdan chapga—
crmpaBa HajeBO, Y0zMO(-mwmcarh, daryo havzasi—bacceiin pekw,
xalgaro  yozuv—mexayHapoiaHas MHCBMEHHOCTH, Xalgaro til—
MEKIyHApOAHBIA s3bIK, Savdo tili—s3pik  Toprosmm, bajarmog—
BBINIOJIHATH, HCHONHATh, Qadimgi—npesuuii, keng targalmog—
IIUPOKO  PacCHpOCTPaHATHCS, mazkur—uasBauueii,  gadimiy
an’analar—npeBHue TPaTUIINH, saglab golmog—coxpaHsTh,
farglanmog—pasnuuarscs, izohlar—kommenTapuu, npumedanus; keng
foydalanmog-tmpoko monbs3oBaThest, Qattig—TBepablid, yumshog—
MsrKuil, — gonuniyat—3akoHomepnocts, alohida harf-otnenbhas
OykBa, to‘liq aks ettirmog-momHo orpaxarts, ulanmaslik—me
coeauHsThcst, amalda bo‘lmoq—OwiTe B ymoTpebneHuu, ta’sir—
BiusiHue,  aksini  topmog-uaiiTh  orpaxenue, ifodalanmog—
Beipaxkatbes, turli  belgilar—pasusie  3makm, isloh  gilmog—
pedopmupoBarh,  gimmatli-moporoit,  yozma  yodgorliklar—
nuchMeHHbIe TamsaTHUKH, (abul gilmog-mpunuMats, gonuniyatga
MOS—COOTBETCTBYIOIIUN 3aKOHOMEpPHOCTH, o0°‘zbek adabiy tili—
y30eKCKMH JIMTepaTypHBIH sA3bIK, VOZ Kechmog—orkaseiBarhbcs,
kamaytirmog—ymenbiiate, qOnuN—3akoH, ¢’lon qilmoq—oObBsBIATH,
tasdiglanmog—yrBep:xmaThes, asosida—na OCHOBE, ba’zi
o‘zgartishlar—aexoropsie u3MeHenwus, Kiritilmog—suectucs, to‘liq
joriy qilinish-nmonHoe BHeapenue, belgilamog—omnpenensts, ayrim—
OTJCIBHBIH, imlo goidalari-opdorpaduueckue NpaBuiIa,
takomillashtirmog—cosepiieHcTBOBATS.
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Malayziya

Malayziya — Janubi-shargiy Osiyodagi davlat. Malayziya hududini
Janubiy Xitoy dengizi ikkiga ajratib turadi. G‘arbiy Malayziya
Malakka yarim orolining janubida, Shargiy Malayziya Kalimantan
orolining shimoliy gismida joylashgan. Maydoni 332,8 ming km?,
aholisi 22,2 min. kishi (2001-yil). Poytaxti — Kuala-Lumpur shahri.
Ma’muriy-hududiy jihatdan 13 shtat va 2 federal hududga bo‘lingan.
Malayziya — federal davlat, konstitutsiyali monarxiya. Davlat boshlig‘i
— oliy hukmdor (podshoh). Qonun chigaruvchi organi — ikki palatali
parlament. ljroiya hokimiyatni bosh vazir boshchiligidagi Vazirlar
mahkamasi amalga oshiradi. Malayziyadagi eng baland joy — Kinabalu
tog‘i (4101 metr). Daryolari: Rajang, Paxang, Baram, Kinabatangan va
boshgalar. Aholisining 54 foizini malayyalar, 34 foizini xitoylar, 10
foizini hindlar va boshga millatlar tashkil giladi. Davlat dini — islom.
Yirik shaharlari: Kuala-Lumpur, Jorjtaun, Ipox, Joxor-Baru. Malayziya
1963-yildan BMT ning a’zosi. O‘zbekiston Respublikasi bilan
diplomatik munosabatlarini 1992-yilning 1-yanvarida o‘rnatgan (O‘z
ME, 5-jild, 416-bet).

Lug‘at
Hudud-teppurtopusi, dengiz-mope, ajratib turmog-pazaensits,
ijroiya-uconnuTensHeIi, eng-cameni, baland-sercoxmit, millat-
matuus, tashkil gilmog-cocrasmars, munosabat-cBs3e.
Kirill yozuviga asoslangan o‘zbek alifbosi (1940-yil)
Aa Bb Vv Gg Dd Ee Yoyo
a bi vi gi di ye yo
Jj Zz li Yy Kk LI Mm
ji Zi i yi Ki li mi
Nn Oo Pp Rr Ss Tt Uu
ni 0 pi ri Si ti u
Ff XX Ss Chch | Shsh ‘
fi Xi se chi shi ayirish | yumshatish
belgisi belgisi
Ee Yuyu | Yaya | O‘° Qg G'g Hh
e yu ya o qi gi hi
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Lotin yozuviga asoslangan o‘zbek alifbosi (1995-yilda
o‘zgartirish Kkiritilgani)

Bosma | Yoz Harf Kirillcha | Bosma | Yozm Harf Kirillcha

ma nomi harflar a nomi harflar
Aa Aa a A Qq Qq ge Q
Bb Bb be B Rr Rr er P
Dd Dd de D Ss Ss es C
Ee Ee e E Tt Tt te T
Ff Ff ef F Uu Uu u U
Gg Gg ge G Vv Vv ve V
Hh Hh he H XX XX xe X
li li i I Yy Yy ye Y
Jj j je J 7z 7z ze Z
Kk Kk ke K O‘o° | O‘0° 0° (OX
LI LI el L G'g | G'g ge G*
Mm Mm em M Shsh | Shsh she Sh
Nn Nn en N Chch | Chch che Ch
0o 0o 0 0 Ngng | Ngng | nge NG
Pp Pp pe P

TILXAT

Men, Toshkent davlat madaniyat institutining xo‘jalik ishlari
Bahodir Olimov, Toshkent milliy cholg‘u
mudiri  Erkin
Karimovdan institut buyurtmasi asosida tayyorlangan, umumiy
bahosi 135000 (bir yuz o‘ttiz besh ming) so‘m bo‘lgan 100 (yuz)
dona rubobni gabul gilib oldim.

bo‘limining mudiri
asboblari

zavodining tayyor

buyumlar

ombori

1999.12.08. (imzo) B.N.Olimov
(M.Aminov va boshqalar. Ish yuritish. T., 2000, 243-bet).
To‘rtlik

G‘urbatda g‘arib shodmon bo‘Imas emish,
El anga shafiqu mehribon bo‘lmas emish,

Oltun gafas ichra gar gizil gul butsa,
Bulbulg‘a tikandek oshyon bo‘Imas emish.

(Alisher Navoiy)
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Asosiy terminlar

GRAFIKA
ALIFBO HARNUV
ORFOEPIYA

Adabiy tilning talaffuz qoidalarini o‘rganuvchi tilshunoslik
bo‘limidir. Ya’ni so‘zlarning adabiy tilga xos talaffuzini o‘rganadi va
o‘rgatadi. Masalan:

Og‘zaki nutqda Adabiy talaffuzda
rayis rais
foyiz foiz
goyida goida
fikir fikr
hukum hukm
cabir sabr
cinif sinf
shoyir shoir
boyis bois

Tayanch iboralar

Talaffuz  qoidalari-opdosnuueckue  mpaBwiaa, 0°‘rganmog-
u3y4ath, adabiy tilga X0s-oTHOCAIIHIICS K TUTEPATYPHOMY SI3BIKY.

To‘rtlik
Podshoda bo‘lmasa agar siyosat,
Gustohlar qo‘lida bo‘lur xoru zor.
Tish-tirnoq qolmagan keksa sherni ko‘r,
Cho‘loq tulki unga beradi ozor.
(Jomiy)

Asosiy terminlar

ORFOEPIYA

TOVUSH TALAFFUZ
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ORFOGRAFIYA

Adabiy tilning yozuv qoidalarini o‘rganuvchi tilshunoslik
bo‘limidir. 1956-yilning 4-aprelida o‘zbek kirill yozuvi uchun
«O‘zbek tilining asosiy imlo qoidalari» tasdiglandi. Ana shu qoidalar
asosida «Imlo lug‘ati» nashr etildi. Mazkur imlo qoidalari 72-band
(§) dan iborat.

Tayanch iboralar

Yozuv qoidalari-paBuna mmceMenHocTH, asosiy imlo qoidalari—
ocHOBHBIE MpaBwia opdorpadum, tasdiglanmog—yreepskaatses, nashr
etilmog-u3nasatbes, imlo lug*ati-opgorpaduyeckuii ciosaps.

Imlo goidalaridan

18-§. Ruscha mrx harfi bilan ishlatiladigan ayrim so‘zlar o‘zbek
adabiy imlosida SHCH harfiy birikma orqgali yoziladi: meshchan,
Saltikov-Shchedrin.

26-§. Rus tilidagi oxirida S va K qator kelgan so‘zlardan keyin
o‘zbek adabiy talaffuziga muvofiq A tovushi qo‘shib aytiladi va
yoziladi: otpuska, kioska, diska, propuska.

57-§. Eslatma: Juft so‘zlar orasida -U, -yu bog‘lovchisi kelganda,
chizigcha qo‘yilmaydi: oru nomus, kechayu kunduz.

60-§. Ajratilmay aytiladigan bir tovushni ko‘rsatuvchi NG va
ShCh harflari ajratilmay ko‘chiriladi: si-ngil, sing-lim, me-shchan,
pome-shchik.

Lotin yozuviga asoslangan o‘zbek alifbosi uchun imlo qoidalari
1995-yilning 24-avgustida gabul gilindi. Bu goidalar 82 banddan
iborat.

51-band. Eslatma: ..juft so‘z qismlari orasida -u, -yu
bog‘lovchisi kelsa, undan oldin chizigcha qo‘yiladi: dost-u dushman,
kecha-yu kunduz.

56-band. Tartib son arab ragamlari bilan yozilsa, -nchi
qo‘shimchasi o‘rniga chiziqcha qo‘yiladi: 2000-yilning 15-oktabri

71-band (davomi) ... Vazirliklar va idoralar, korxonalar va
tashkilotlar nomi tarkibidagi birinchi so‘z bosh harf bilan boshlanadi:
Fanlar akademiyasi.

Qisqartma so‘zlarda sh va ch harflarining har ikkala qismi bosh
harf bilan yoziladi: AQSH, CHR.

Bulardan tashqgari qo‘shimcha qoidalar sifatida quyidagilarni
keltiramiz:
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1) ruscha ts tovushi so‘z boshida va undoshdan keyin kelsa, s
harfi bilan, unlidan keyin kelsa ts harf birikmasi bilan yoziladi: sirk,
ofitser;

2) sva h harflari ikki mustaqil tovushni ifodalaganda, ularni sh
deb o°‘gimaslik uchun orasiga tutuq belgisi qo‘yib yoziladi: 1s’hoq,
as’hob, mas’h.

Lug‘at
Ishlatilmog—ynotpebmnsatbess, orqali-npu  momomm,  harfiy
birikma—06ykBocoueranue, gator—psin, muvofig—cormacuo, qo‘shib
aytmog-mobasnsath, eslatma—mpumeuanne, juft so‘zlar—mapHbie
cinoBa, bog‘lovchi—cor3, chizigcha qo‘yilmaydi—neduc He
CTaBUTHCS, bir tovushni ko‘rsatuvchi—ykasuBaroomui eIUHBINA 3BYK,
ko‘chiriladi-niepenocurscsi, nom tarkibidagi birinchi so‘z-tiepBoe
CIIOBO TPHM COCTaBHBIX Ha3BaHusax, boshlanmog-mauunarscs,
bulardan tashgari-kpome  3TOTO, qo‘shimcha  qoidalar—
JIOTIOJIHUTENIBHUAE TIpaBWia, (Quyida—Buu3y, keltirmog—mpuHocuts,
keyin—orom, kelmog-mpuxomuts, ikki mustagil tovush—nsa
CaMOCTOSITEBHBIX 3BYKa, 0°‘qimaslik uchun—4rto0b1 He umTaTh, tutuq
belgisi—amoctpod.
To‘rtlik
Bizlar dorilfunun oshyonidan
Uchirma qushlardek uchdik har tomon.
Har kim makon tutdi o‘z bo‘stonidan,

Bugun davra o‘zga, o‘zgadir davron.
(E. Vohidov)

Dialog
— «Imlo qoidalari» nima uchun zarur?
—Yozuvni tartibga solish uchun.
— Asosiy goidalarni bilasizmi?
—Ha.

Matn

Amerika Qo‘shma Shtatlari (AQSH)

AQSH - Shimoliy Amerikadagi davlat. Shargdan Atlantika
okeani, g‘arbdan Tinch okean, janubi-sharqdan Meksika qo‘ltig‘i
bilan o‘ralgan. Ma’muriy-hududiy jihatdan 50 shtat va Kolumbiya
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federal okrugiga bo‘lingan. Alyaska va Gavayi shtatlari mamlakat
hududidan tashgarida joylashgan. Puerto-Riko Hamdo‘stligi,
Shimoliy Mariana orollari Hamdo‘stligi, Guam, Virginiya orollari,
Shargiy Samoa ham AQSh ga garashli. Maydoni 9373000 km?,
aholisi 271,6 min. kishi (1999-yil). Poytaxti — Vashington shahri.
Davlat tuzumi — federal respublika. Davlat va hukumat boshlig‘i,
gurolli kuchlar bosh gqo‘mondoni — prezident. Qonun chigaruvchi
hokimiyatni senat va vakillar palatasidan iborat ikki palatali kongress
amalga oshiradi. ljrochi hokimiyat organi — AQSH hukumati
prezident tomonidan senatning roziligi bilan tayinlanadi. Alyaska
tizmasida AQSH ning eng baland cho‘qqisi Mak-Kinli (6194 metr)
joylashgan. Aholisi uch etnik tarkibdan iborat: AQSH amerikaliklari,
muhojirlar va tub joy aholisi. Aholining 82,8 foizini yevropaliklar,
12,6 foizini afrikaliklar, 3,6 foizini osiyoliklar, 1 foizini indeyslar,
eskimoslar, aleutlar tashkil giladi. Dindorlari asosan protestantlar va
katoliklardir. Yirik shaharlari: Nyu-York, Chikago, Los-Anjeles,
Filadelfiya, Xyuston, Detroyt, San-Fransisko, Vashington, Boston,
Dallas, Klivlend, Baltimor. AQSH 1945-yildan BMT ning a’zosi.
O‘zbekiston  Respublikasi  bilan  diplomatik munosabatlarni
1992-yilning 12-fevralida o‘rnatgan (O‘z ME, 1-jild, 261-268 betlar).

Lug‘at
Shimoliy-ceBepuniii,  qo‘ltig-3anuB,  0‘ralmoq-okpy*xarbcs,
tashqi-suemmnniif,  garashli-ormocsmmiicss, amalga  oshirmog-
OCYIIECTBISATh, tayinlanmog-nasuavatees, tizma-mens, cho‘qqi-
BepimHa, tarkib-cocras, munosabat-otHomieHue.

OFERTA XATI

dagi yetkazib berish
haqidagi so‘rovingiz uchun minnatdorchilik bildiramiz. Ayni paytda
biz Sizni qizigtirayotgan tovar uchun taklif tagdim qilish
imkoniyatlarini ko‘rib chiqyapmiz.

Qarorimiz haqida yaqin kunlarda ma’lum gilamiz.

(M.Aminov va boshqalar. Ish yuritish. T., 2000, 318-bet).
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Asosiy terminlar

‘/“VILO
SO‘Z QOIDA YOZUV

94-mashqg. Mutaxassislikka oid atamalarni izlohlang.
95-mashg. Krossvordlar tuzish.
96-mashq. Atoqli otlar topish bo“yicha topshirigni bajarish.

O‘ttiz uchinchi dars

Qo‘shimchalar

O‘zbek tilida qo*shimchalar vazifasiga ko‘ra uch turga bo‘linadi:

1. So‘z yasovchi qo‘shimchalar o‘zakka qo‘shilib, yangi ma’noli
so‘zlar yasaydi. Masalan: ish+chi = ishchi, ish+la=ishla,
ish+chan=ishchan, ser-+hosil = serhosil, g‘olib+ona = g‘olibona.

2. So‘z o‘zgartiruvchi qo‘shimchalar gapda so‘zlarni bir-biriga
bog‘laydi. Bularga otlardagi egalik va kelishik qo‘shimchalari,
fe’llardagi shaxs-son qo‘shimchalari kiradi. Masalan: mening
kitobim, kinoga ketyapti.

3. So‘z shakli hosil qiluvchi qo‘shimchalar ma’noni bir oz o‘z-
gartiradi, qo‘shimcha ma’no orttiradi, lekin yangi so‘z yasamaydi.
Bunday qo‘shimchalar ot, sifat, son, ravish, fe’l turkumlarida bor.
Masalan: uy+cha = uycha, og+rog=oqrog, ikki+ta=ikkita,
tez+gina=tezgina, kul+imsira=kulimsira.

Tayanch iboralar
Qo‘shimchalar-addukcei, vazifasiga ko‘ra-mo ¢yukuuu, bo‘lin-
MoqQ-menuthbest, so‘z yasovchi qo‘shimchalar-cmoBooOpa3syromue
ad¢ukcel, so‘z o‘zgartiruvchi qo‘shimchalar-cioBousmenstorniue
ad¢ukcel, bog‘lamoqg-ces3pBath, so‘z shakli hosil qiluvchi
qo‘shimchalar-gopmoobpa3zyromue adhukchl, 0°zgartirmoq-MeHsTh.

Asosiy terminlar

QO‘SHIMCHA

— T~

YASALISH SHAKL O‘ZGARISH
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Egalik qo‘shimchalari

Egalik qo‘shimchalari narsaning uch shaxsdan bittasiga
garashliligini bildiradi.

TURLANISH
Birlik
I shaxs (so‘zlovchi) Bolam, kitobim.

Il shaxs (tinglovchi) Bolang, kitobing.
111 shaxs (0‘zga) Bolasi, kitobi

Ko‘plik
I shaxs. Bolamiz, kitobimiz

Il shaxs. Bolangiz, kitobingiz
111 shaxs. Bolasi, kitob(lar)i

Ayrim so‘zlarga egalik qo‘shimchalari qo‘shilganda, quyidagi
tovush o‘zgarishlari yuz beradi:

1) ofrin+i = o‘rni, burun+i=burni

2) qishlog+im=qishlog‘im, yurak+im=yuragim

Lug‘at
Egalik qo‘shimchalari-nputsbkarenbhbie addurcsl, narsa-buyum-—
npeamer, shaxs—mumo, garashlilik—npunamesxxsocts, bildirmog—
o3Hauatb, turlanish—ckmonenue, so‘zlovchi—rosopsimmii, tinglovchi—
CIyIIaTeNab, O°zga—dyXoi, ayrim—oTaenbHbIi, 0coObIii, tovush
o‘zgarishi—u3MeHenue 3Byka, yuz bermog—ciy4arscs.

To‘rtlik
His etib dunyoning shodligin, g‘amin,
Ulug* bir hikmatga bo‘lganman amin:
Yaxshiyu yomonni ko‘tararkan teng,
Shu bois ona deb nom olmish zamin.
(A. Oripov)

Dialog

— Qo‘shimchalarni yodladingmi?
— Ha, yodladim.

— To‘g‘ri ishlata olasanmi?

— Harakat gilaman.
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Matn

Koreya Respublikasi

Koreya (koreyscha «Choson» - «Tonggi tarovat») Respublikasi —
Uzog Shargda, Koreya yarim orolida, 38-paralleldan janubda
joylashgan davlat. Maydoni 98,48 ming km?, aholisi 47,904 min. kishi
(2001-yil). Poytaxti — Seul shahri. Ma’muriy-hududiy jihatdan
9 provinsiya (viloyat) va viloyat magomidagi ikki shahar (Seul va
Pusan) ga bo‘lingan. Davlat tuzumi — parlamentli respublika. Davlat
boshlig‘i — prezident. Qonun chigaruvchi hokimiyat — Millat majlisi.
ljroiya hokimiyatni prezident va bosh vazir boshchiligidagi hukumat
amalga oshiradi. Aholisining 99 foizi koreyslar. Dindorlari buddaviylik,
konfusiylik va gisman xristianlikka e’tiqod gilishadi. Yirik shaharlari:
Seul, Pusan, Kvanju, Inchxon, Techjon, Ulsan. Katta daryolari: Xangan,
Naktongan. Koreya Respublikasi 1948-yildan BMT ning a’zosi. Koreya
Respublikasi  O‘zbekiston  bilan  diplomatik  munosabatlarini
1992-yilning yanvarida o‘rnatgan (O‘z ME, 5-jild, 33-39-betlar).

Lug‘at
Yarim orol-monyoctpos, gisman—B wuactHoCcTH, ¢’tiqod—Bepa,
Yirik—kpymHeIit.

TAVSIYANOMA

Men Botir Nosirovni 1974-yildan beri yagindan taniyman,
1984-yildan boshlab O‘z FA Til va adabiyot institutida birga
ishlaymiz. Bu davr ichida u atamashunoslik sohasida yetuk
mutaxassis sifatida tanildi, filologiya fanlari nomzodi bo‘ldi. Uning
dissertatsiya ishi, bir gancha magolalari ilmiy puxtaligi bilan ajralib
turadi.

B.Nosirov intizom va qat’iyatliligi bilan jamoada obro‘
gozongan, totuv oilaning boshlig‘i. Institut ilmiy va ijtimoiy hayotida
faol ishtirok etib kelmoqda.

Shu sababli men Botir Nosirovni O‘zbekiston Respublikasi
Vazirlar Mahkamasi huzuridagi Atamashunoslik qo‘mitasida ishlash
uchun tavsiya gilaman.

(imzo) filologiya fanlari
nomzodi N.Qosimov
2000-yilning 16-fevrali

(M.Aminov va boshqalar. Ish yuritish. T., 2000, 239-bet).
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Asosiy terminlar
EGALIK

SHAXS QARASHLILIK NARSA

97-mashqg. Mutaxassislikka oid atamalarni izohlang.
98-mashq. Krossvordlar tuzish.
99-mashq. Atoqli otlar topish bo‘yicha topshirigni bajarish.

Oc<ttiz to‘rtinchi dars

Kelishiklar
Kelishik qo‘shimchalari otni otga, ot, olmosh va otlashgan so‘zni
fe’lga boglash uchun xizmat giladi. Hozirgi o‘zbek adabiy tilida oltita
(bosh, qaratgich, tushum, jo‘nalish, o‘rin-payt, chigish) kelishik bor.
So‘zlarga kelishik qo‘shimchalari va egalik qo‘shimchalarining ma’lum
tartib asosida qo‘shilishiga turlanish deyiladi.

Tayanch iboralar
Kelishik-magex, oOt-ums cymecrBurensHoe, otlashgan so‘z-
cyOcTaHTHBHpOBaHHBIE cioBa, fe’l-rmaron, bog‘lamoq-cBs3biBaTh,
olmosh-mecroumenne, tartib asosida-mo Homeparyu, Mo MOPSAKY,
turlanish-ckinonenne.

Bosh kelishik

Bosh kelishikning qo‘shimchasi yo‘q. Bu kelishikdagi so‘z kim?,
nima?, qaer? so‘roqlariga javob bo‘ladi. Gapda ega, kesim, undalma
vazifalarini bajaradi. Masalan:

1. Karim keldi.

2. Kitob o‘qildi.

3. O‘zbekistonning poytaxti — Toshkent.

4. Senga tengdosh Pomiru Ogsoch Tiyonshon, o‘zbegim.

Tayanch iboralar

Bosh kelishik-umenurensnblit magex, so‘roglar-Bonpocsr, javob
bo‘lmog-oTBeuarh, ega-mojsexaiiee, Kesim-ckazyemoe, undalma-
obparienue, vazifa-¢yukiws, bajarmog-BeInoIHATS.
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To‘rtlik
Ko‘p sado bergay chalinsa katta zang,
Mo‘l uzum qgilmasmu bo‘lsa katta zang.
Lekin inson ziynati — kamtarligi,
Elga yogmaydur kerilgan kattazang.
(Habibiy)
Dialog
— Sen soat nechada uyqudan uyg‘onasan?
— Soat 6 da.
— Keyin nima gilasan?
—Yuz-qo‘llarimni yuvaman.
— Soat nechada nonushta gilasan?
— Soat olti yarimda.

Matn

Kun tartibim

Men ertalab soat oltida uyqudan uyg‘onaman. O‘rnimni tartibga
solaman. Keyin badantarbiya qilaman. So‘ngra yuz-qo‘limni
yuvaman. Tishlarimni tozalayman. Soat olti yarimda nonushta
gilaman. So‘ng kiyinaman va o‘qishga jo‘nayman. Soat o‘nta kam
sakkizda institutda bo‘laman.

Lug‘at
Tartibga  solmog-npuBosute B  mopsiaok, badantarbiya-
¢bu3kynpTypa, Yuz-qo‘l yuvmogq-ymbiBaThcs, nonushta gilmog-
3aBTpakarth, tishni tozalamog-uuctuts 3yOsI, Kiyinmog-omeBatbcs,
jO‘namoq-oTHpaBIATHCS.

Asosiy terminlar

KELISHIK

QO‘SHIMCHA SO‘Z BOG‘LANISH
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Qaratgich kelishigi

Qaratqich kelishigining qo‘shimchasi -ning. Bu kelishik
qo‘shimchasi otni, olmoshni, otlashgan so‘zni otga bog‘lash uchun
xizmat qiladi. Qaratqich kelishigidagi so‘z Kimning? nimaning?
gaerning? so‘roqlariga javob bo‘ladi. Gapda garatgich aniglovchi
vazifasini bajaradi. Masalan:

1. Men Sobirning kitobini oldim.

2. Toshkentning ko‘chalari keng va chiroyli.

3. Daftarning bo‘sh varag‘i to‘ldi.

4. Uning kelganini sezmay goldi.

5. Yaxshining so‘zi gaymoq, yomonning so‘zi to‘qmog.

Tayyor qoliplar
Uning
Sobirning
Qunduzning kelganini sezmay goldi.
Do‘stining
Dugonasining

Sobirning
do‘stimning
Men akamning kitobini oldim.
domlaning
dugonamning

Tayanch iboralar

Qaratgich kelishigi—poauTenbubiii magex, garatgich aniglovchi—
MpUTSHKATeNbHOE  ompenenenune, Kimning?-ueii?, nimaning?-uero,
gaerning?-kakoro mecra?

To‘rtlik
Zavol ko‘rma hech gachon, o‘lkam,
Zavol bilmas shu yoshing bilan.
Muzaffar bo‘l, g‘olib bo‘l, o°ktam,
Do‘stu yoring, gardoshing bilan.
(A.Oripov)
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Dialog

— Oilangiz necha kishidan iborat?
— To‘rt kishidan iborat.

— Ular kimlar?

— Otam, onam, akam va men.

— Siz qaerda o‘qiysiz?

— Shargshunoslik institutida.

Matn

Bizning oila

Bizning oilamiz to‘rt kishidan iborat. Ular: otam, onam, akam va
men. Otam qo‘shma korxonada iqtisodchi bo‘lib ishlaydi. Onam Jahon
tillari institutida ingliz tilidan dars beradi. Akam Toshkent davlat
me’morchilik institutida tahsil olmoqda. Men Toshkent davlat
shargshunoslik institutining xalgaro alogalar va iqgtisod fakultetida
o‘qiyman. Oilamiz a’zolari bir-birlarini juda hurmat giladilar. Biz ahil
va inog yashaymiz.

Lug‘at
Necha Kkishidan—u3 ckomeko uwemosek, dars bermog-

npenoaasars, tahsil olmog—yuutsces, hurmat gilmog—ysaxats, ahil—
JPYXKHO, INOQ—COTITaCHBI.

«O“zbek tili» kafedrasining 2005-yil 28-avgustdagi majlis
bayonnomasidan

KO‘CHIRMA
2005-yilning 28-avgusti Toshkent shahri
Qatnashdilar: Kafedraning barcha a’zolari.
Kun tartibi: S.Avezovaning ishdan bo‘shaganligi munosabati
bilan uning dars yuklamalarini tagsimlash hagida.

Eshitildi: Kafedra mudiri dots. A.Ismoilov so‘zi: Kafedra
o‘qituvchisi S.Avezova ishdan bo‘shaganligi munosabati bilan uning
dars yuklamalarini bajarish kerak bo‘ladi. Shu sababli S.Avezovaning
dars yuklamasini T.Musaev, M.Turopova, K.Raimqulovalarga tagsimlab
bersak yaxshi bo‘ladi, deb hisoblayman. Kimda qanday taklif bor?
Marhamat, L.Raupovaga so‘z beriladi.
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L.Raupova: Menimcha, Anvar akaning taklifi ma’qul. Dotsent
O‘.Lafasov va mening ortigcha vaqtim bo‘lmaganligi sababli
S.Avezovaning dars soatlarini yuqorida nomi zikr etilgan o°qi-
tuvchilarga tagsimlab berish magsadga muvofig, deb hisoblayman.

A. Ismoilov: Bu taklifga ganday munosabat bildirasizlar?

Hamma qo‘l ko‘tarib, shu taklifni ma’qullashdi.

O‘qituvchi S. Avezovaning dars soatlari quyidagicha tagsimlansin:

1. F.fn., katta o‘qituvchi T. Musaevga 7 ta guruh (o‘zbek tili fani
2 ta, lotin yozuvi fani 5 ta) — jami: 465 soat.

2. F.f.n., dotsent M. Turopovaga 3 ta guruh (o‘zbek tili fani 1 ta,
lotin yozuvi fani 2 ta) — jami: 199 soat.

3. Katta o‘qituvchi K. Raimqulovaga 3 ta guruh (o°zbek tili fani
1 ta, lotin yozuvi fani 2 ta) — jami: 205 soat.

Kafedra majlisi garor giladi:

1. Kafedra mudiri dots. A. Ismoilovning taklifi inobatga olinsin va
S. Avezovaning dars soatlari  T.Musaev, M. Turopova va
K. Raimqulovalarga yugorida ko‘rsatilgan hajmda bo‘lib berilsin.

2. Institut ma’muriyatidan ularga soatbay asosida haq to‘lash
so‘ralsin.

Kafedra mudiri: dots. A. Ismoilov

Laborant: Q. Xudoyorova

Asosiy terminlar
QARATQICH

SHAX%/NAlRSA\ﬁOY

100-mashg. Mutaxassislikka oid atamalarni izohlang.
101-mashg. Krossvordlar tuzish.
102-mashgq. Atoqli otlar topish bo‘yicha topshirigni bajarish.

O¢ttiz beshinchi dars

Tushum kelishigi
Tushum kelishigining qo‘shimchasi -ni. Bu kelishik qo‘shimchasi
olmoshni, otni, otlashgan so‘zni fe’lga bog‘laydi. Tushum kelishigidagi
so‘zlar kimni? nimani? gaerni? so‘roqlariga javob bo‘ladi. Gapda
vositasiz to‘ldiruvchi vazifasini bajaradi. Masalan:
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1. Sobir kitobni o‘qidi.
2. Kecha u Boburni ko‘rdi.
3. U Toshkentni tomosha qildi.
4. Ikki kun oldin uni ko‘rgan edim.
5. Yaxshini maqgtaydilar.
Tayyor qoliplar
ko‘ylagimni
Men tuflimni kiyaman.
etigimni
labimni
Men ko‘zimni bo‘yayman.
tirnog‘imni
ro‘molimni
Men sochimni o‘rayman.
sharfimni

Tayanch iboralar

Tushum Kkelishigi-suaurenpubiii magex, Kimni?-koro?, nimani?-
4yro?, (aerni?-kakoro Mecra?, Vositasiz to‘ldiruvchi-npsmoe
nonosnHenue, Kiymog-nazeBath, bo‘yamoq-kpacuTh, 0°‘ramogq-
3aKyTbIBATh, YKYTHIBATh.

Matn
Bizning institut

1918-yilning noyabrida Toshkentda Turkiston shargshunoslik
instituti tashkil etildi. 1924-yilda bu institut fakultet sifatida O‘rta
Osiyo davlat universiteti tarkibiga qo‘shib yuborildi. 1990-yilda
ToshDU  qoshida  Shargshunoslik instituti  tashkil — gilindi.
1991-yilning 15-iyulida respublika prezidenti farmoni bilan Toshkent
davlat shargshunoslik institutiga aylantirildi. Institutda uchta fakultet,
ikkita bo‘lim va yigirma oltita kafedra mavjud. TDSHIda ikki yarim
mingga yagqin talaba ta’lim oladi. TDSHIda ta’lim olgan talabalardan
8 tasi akademik, 12 tasi xizmat ko‘rsatgan fan arbobi, 8 tasi xizmat
ko‘rsatgan madaniyat xodimi unvonlariga erishgan, 12 tasi esa
Beruniy nomidagi mukofotni olgan.
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Hozirgi kunda TDSHI da 3 ta akademik, 38 ta fan doktori,
professorlar, 121 ta fan nomzodi va dotsentlar xizmat gilmogda.

TDSHI chet ellardagi 10 ta universitet, 4 ta institut va bitta kollej bilan
yaqin aloga o‘rnatib, har xil bitimlar imzolagan.

TDSHI qoshida mintagaviy til ta’limi markazi, bosmaxona,
ikkita akademik litsey faoliyat ko‘rsatmoqda.

Lug‘at
Qo‘shib  yubormog-coeauusats, aylantirmoq-npeo6pasosars,
aloga o‘rnatmoq-ycraHaBiauBaTh CBs3b, Ditim imzolamoq-noamucats
cornamenwue, faoliyat ko‘rsatmoq-paborats.

To‘rtlik
Tole yulduzingning qutlug® ziyosi
Saodat burjida balggay, zamon bu.
Qadim bir diyor bu — yo‘qdir giyosi,
Ajib bir bo‘ston bu — O‘zbekiston bu.
(A. Oripov)

Asosiy terminlar

TUSHUM

— T

VOSITALI VOSITASIZ

Jo‘nalish kelishigi

Jo‘nalish kelishigining qo‘shimchasi —ga, -ka, -ga. Bu kelishik
qo‘shimchasi otni, olmoshni, otlashgan so‘zni fe’lga bog‘laydi.
Mazkur kelishikdagi so‘zlar kimga? nimaga? gaerga? gachonga?
so‘roqlariga javob bo‘ladi. Gapda vositali to‘ldiruvchi, o‘rin holi,
payt holi vazifalarini bajaradi. Masalan:
Botir qoidani daftarga yozdi.
U xabarni Qahramonga yetkazdi.
Ikki soatdan so‘ng Toshkentga gaytamiz.
Sayohat bahorga goldirildi.
Bu xabarni unga yetkaz.
Yaxshiga yondash, yomondan goch.
Ko‘kka bogma, ko‘pga boqg.
Qishda gishlogga gaytdi.

ONogkrwNE
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Tayyor qoliplar
kutubxonaga
gishlogga
emakka
o‘qishga

o‘qituvchiga
Talaba dekanga murojaat qildi.

Men boraman.

kutubxonachiga

otamga
Siz garindoshlarga salom ayting

o‘rtog‘imga
Tayanch iboralar

Jo‘nalish kelishigi-natenbHo-HanpaBurtenbublii magex, Kimga?-
Komy?, nimaga?-uemy?, qaerga?-kyma?, gachonga?-mo kakoro
Bpemenn?, vositali to‘ldiruvchi-kocsennoe momonuenune, o‘rin holi-
obcrosTenscTBO  Mecta, payt holi-o6cTosTencetBo  Bpemenw,
bormoq-moiitu, waTu, murojaat gilmog-o6pararscs, salom aytmog-
nepeiaBaTh MPUBET.

Dialog

— Institutingizda kutubxona bormi?

— Bor.

— Qaerda joylashgan?

— Asosiy binoning birinchi gavatida.

— Siz yana ganday kutubxonalarni bilasiz?

— Men Alisher Navoiy nomidagi kutubxonani, FAning Asosiy
kutubxonasini bilaman.

Matn

Kutubxonalar
Toshkent shahrida uchta yirik kutubxona bor: Alisher Navoiy
nomidagi O‘zR Milliy Davlat kutubxonasi, O‘zR FA ning Asosiy
kutubxonasi, O‘zZR FA Abu Rayhon Beruniy nomidagi
Shargshunoslik instituti kutubxonasi.
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Alisher Navoiy nomidagi O‘zR Milliy Davlat kutubxonasiga
1870-yilda asos solingan. 1919-yilda Xalq kutubxonasi deb
nomlangan. 1948-yilda Navoiy nomi berilgan. Kutubxonadagi nodir
kitoblar fondida 591 jildli «Turkiston to‘plami» Turkiston va unga
qo‘shni  bo‘lgan Sharq mamlakatlari to‘g‘risidagi bosma
materiallardan iborat. Kutubxona fondida 1912-yilda 80 ming jild
kitob bo‘lgan bo‘lsa, 1940-yilda 1 min. 200 ming nusxaga yetgan.
1970-yilga kelib esa kutubxona fondida 3 min. 752 ming nusxa kitob
mavjud bo‘lgan. Kutubxona o‘sha yillari yiliga o‘rta hisobda 35
ming kitobxonga xizmat ko‘rsatgan. Kutubxona jahondagi 185
muassasa bilan kitob ayirbosh gilgan. Kutubxonada 200 dan ortiq
xodim ishlagan.

O‘zbekiston Respublikasi Fanlar akademiyasining Asosiy
kutubxonasi 1933-yilda tashkil etilgan. 1943-yilda ana shu nom bilan
atalgan. Kutubxona fondida 2 min. dan ziyod asar bor (1979).
Kutubxona fondi har yili 60-70 ming kitob va davriy nashrlar bilan
boyib borgan. O‘sha yillari kutubxona 11 ming kitobxonga xizmat
ko‘rsatgan. Kutubxona 40 mamlakatning 300 muassasasi bilan kitob
ayirbosh gilgan.

O‘zbekiston Respublikasi Fanlar akademiyasi Abu Rayhon
Beruniy nomidagi Shargshunoslik instituti fondida 80 mingga yagin
alohida asarlarni o‘zida jamlagan 25 mingdan ziyod qo‘lyozma
asarlar to‘plami (X — XX asrning boshlariga oid) mavjud. Ular
turkiy, fors-tojik va arab tillarida yozilgan. Shuningdek, mualliflar
hayotligi paytida ko‘chirilgan dastxatlar ham bor. Mazkur
kutubxonada sharq mutafakkirlarining asarlari, O‘rta Osiyo
xonliklariga tegishli bir gancha ming hujjatlar, yorliglar, vaqf
qog‘ozlari saqlanadi.

Lug‘at

Kutubxona—6ubmmoreka, Yirik—KpyTTHBbIi, asosiy—
bynnamenTanpubiii, nodir—peaxuii, jild—Tom, to‘plam—cOopHuK,
qo‘shni—cocen; cocennuii, bOSMa—redaTHbIid, 0‘rta—cpeanuii, hisob—
cuér, xizmat ko‘rsatmoq—oOciyxuBaTh, MuUasSasa—y4peKaeHue,
ayirbosh—oomen, xodim—corpyanuk, atamog-umenosarb, har yili—
Ka)KIbIA rof, davriy—nepuoanyeckui, boyimog—6orareTs,
jamlamog—co6upars, qo‘lyozma—pykonucs, alohida—oraenbHsii,
muallif-aBrop, ko‘chirilgan—nepenucanusiii, tegishli—orHocsuuiics,
hujjat-noxymenr, yorlig—rpamota, saqlamog—xpanuTs.
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To‘rtlik
Donishmand dediki, osonni kutma,
Imkondan ortiq bir imkonni kutma.
Daryodan daryoni talab aylagil

Va lekin hech gachon ummonni kutma.
(A.Oripov)

TAKLIFNOMA
«O‘zbekiston milliy ensiklopediyasi»
ilmiy maslahat kengashi a’zosi
Muhtaram

Sizni 1999-yil 11-iyun kuni soat 11.00 da «O‘zbekiston milliy
ensiklopediyasi» bosh tahrir hay’atining «O‘zbekiston» nashriyoti
majlislar  zalida (Navoiy ko‘chasi, 30-uy) o‘tkaziladigan
kengaytirilgan yig‘ilishiga taklif etamiz.

Hurmat bilan (imzo) N.To‘xliev
(M.Aminov va boshqalar. Ish yuritish. T., 2000, 270-bet).

Asosiy terminlar

JO‘NALISH

SHAXS MAKON JOY

103-mashg. Mutaxassislikka oid atamalarni izohlang.
104-mashqg. Krossvordlar tuzish.
105-mashq. Atoqli otlar topish bo‘yicha topshirigni bajarish.

O‘ttiz oltinchi dars
O‘rin-payt kelishigi
O‘rin-payt  kelishigining qo‘shimchasi -da. Bu kelishik
qo‘shimchasi otni, olmoshni, otlashgan so‘zni fe’lga bog‘laydi. Mazkur
kelishikdagi so‘zlar kimda? nimada? gaerda? gachon? qay tarzda?
so‘roglariga javob bo‘ladi. Gapda vositali to‘ldiruvchi, o‘rin holi, payt
holi va tarz holi vazifalarini bajaradi. Masalan:
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Bu xabar Nodirda yomon taassurot goldirdi.
Qalamdonda o‘chirg‘ich bor.

U Toshkentda uch yil o‘qidi.

Talabalar bahorda sayohatga borishadi.
Sobir musigani chuqur sukutda tingladi.

Bu kitobni unda ko‘rgan edim.

Shaharda 7
7-mavzeda

Men Chilonzor \. yashayman (turaman)
tumanida
18-xonadonda
5-uyda

o E

shaharda )
gishlogda
Men yo‘lda > tug‘ilganman
Toshkentda
ziyoli oilasida )

Tayanch iboralar
O‘rin-payt kelishigi-mectrsrit magex, kimda?-u koro?, nimada?-
B uém?, gaerda?-rme?, gachon?-korma?, gqay tarzda?-kax?, tarz holi-
00CTOATEIHCTBO 00pa3a MeHCTBHUS.

Dialog
— Qaerliksiz?
— Toshkentlik?

— Bu shahar gadimda ganday nomlangan?
— Choch, Shosh, Binkat.

Matn

Poytaxt
Toshkent shahri — O°‘zbekiston Respublikasining poytaxti.
Dengiz sathidan 440-480 metr balandlikda joylashgan, maydoni
327.9 kv.km. Qadimda Choch, Shosh, Binkat nomlari bilan atalgan.
Toshkent  aholisi qadimdan  hunarmandchilik,  ko‘nchilik,
to‘qimachilik, zargarlik bilan shug‘ullangan. Toshkentda savdo-sotiq
rivojlangan. Toshkentda juda ko‘p me’moriy obidalar bo‘lgan.
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Bizgacha saqlanib qolganlari: Shayxantohur magbarasi, Ko‘kaldosh
madrasasi, Barogxon madrasasi, Abulgosim Shayx madrasasi (gayta
tiklangan) va boshgalar. Toshkent shahri 1930-yildan boshlab
O‘zbekistonning poytaxti bo‘ldi. 1983-yilda Toshkent shahrining
2000 vyilligi nishonlandi. Toshkentda BMT va uning tizimidagi
YUNESKO, YUNISEF kabi xalgaro tashkilotlarning
vakolatxonalari, juda ko‘p chet el elchixonalari bor. Toshkent
shahrida bir shaharcha va o‘n bir tuman bor. Aholisining soni
2157,8 ming kishi (2004-yil). Shaharda muhtasham zamonaviy
binolar, zavod va fabrikalar ko‘p. Transport tarmoglarining barcha
turi hamda metro mavjud.

Lug‘at

Poytaxt-crommiia, dengiz  sathi-yposenr  mopst, gadimda—
B npeBHoctH, hunarmand-pemeciennuk, ko‘nchilik—koxeBeHHoe
pemecino, to‘gimachilik—tkarikoe geno;  TkadectBo,  zargarlik—
IOBEIMPHOE  MCKYCCTBO, shug‘ullanmogq—3anumMatsest,  rivojlanmog—
pasBuBathes, me’morlik  obidalari-apxuTekTypHbIE — MTAMATHHKH,
saglanib golmog—coxpanstecs, hishonlanmog—ormedatses, elchixona—
TIOCOJICTBO, vakolatxona—mipeacTaBuTenbCTBO, muhtasham-—
POCKOILIHBIH.

To‘rtlik
Turon yulduzlarin silsilasida
Chagnadi yana bir qo‘Ibola quyosh —
Ulug‘ shaharlarning bo‘ysirasida
Abadiy o‘rnini topa olgan Shosh.

(A.Oripov)
Asosiy terminlar
O‘RIN-PAYT
SHAXS NARSA O‘RIN VAQT

Chiqish kelishigi
Chiqish kelishigining qo‘shimchasi -dan. Bu kelishik qo‘shim-
chasi otni, olmoshni, otlashgan so‘zni fe’lga bog‘laydi. Mazkur
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kelishikdagi so‘zlar kimdan? nimadan? qaerdan? gachondan?
gay holatda? so‘roqlariga javob bo‘ladi. Gapda vositali to‘ldiruvchi,
o‘rin holi, payt holi vazifalarini bajaradi. Masalan:

1. Xatni Karimdan berib yubor.
2. Bu xabarni kitobdan o‘qidim.
3. Uchinchi reys bilan Moskvadan uchib keldi.
4. Sovuq shamol kuzdan boshlanadi.
5. Yaxshidan bog® qoladi.
6. Buundan ham yaxshi.
7. Uni chin yurakdan tabrikladi.
Tayyor qoliplar
uydan )
tog‘dan
Men gishlogdan >~ keldim
Toshkentdan
Evropadan )
( uydagilardan )
qo‘shnilardan
U ] do‘stlardan > sovg‘a oldi
tanishlardan
_ jangchilardan )
( asaldan h
novvotdan
Men < ganddan > choyga soldim
murabbodan
L shakardan J

Tayanch iboralar

Chigish  kelishigi-ucxomuerit  mamesx, Kimdan?-or  xoro?,
nimadan?-or uero?, gaerdan?-orkyma?, gachondan?-c kakoro
Bpemenn?, qay holatda?-8 xakom momoxxennu?, vositali to‘ldiruvchi-
KOCBEHHOE JomosiHeHue, o rin holi-o6crostenscTBo Mecta, payt holi-
00CTOSITENBCTBO BPEMEHH.
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Dialog
— Qaerdan keldingiz?
— Yevropadan.
— Qancha bo‘ldingiz?
— IkKi oy.

Namunaviy matn

Men tug‘ilgan joy

Adog Jonbuz gishlog‘i Qamashi tumani hududida, gadimgi
Buxoro-Kobul karvon yo‘lida joylashgan. Bu yo‘lning har 7-8 km
joyiga katta xarsang toshlar tashlab chigilgan. Ushbu toshlar
karvonlar uchun yo‘l ko‘rsatkich vazifasini bajargan. Mazkur toshlar
hozir ham saglangan. Qishlogdan 6 km uzoglikda Adirma shahrining
o‘rni bor. Adoq Jonbuz qishlog‘ining g‘arb tomonida Gulshayid
bobo ziyoratgohi mavjud. Hozirgi paytda gishloq o‘rni sug‘orish
tarmog‘i bilan bog‘liq holda janub tomonga 4 km surilgan.
Qishlogning eski o‘rni ham 1990-yillarda yana aholi yashaydigan
joyga aylandi. Qishlog aholisi gadimdan chorvachilik, savdogarchilik,
hunarmandchilik va dehqonchilik bilan shug‘ullangan. Adoq Jonbuz
qishlog‘i Qarshi shahrini uzum bilan ta’minlaydi. Qishlog‘imizning
yonidan Toshkent-Kobul avtomobil yo‘li o‘tgan. Qishlogqa oqar suv
Chimgo‘rg‘on suv omboridan keladi. Qishlog‘imizda o‘rik, olxo‘ri,
yong‘oq, olma, bodom kabi mevali daraxtlar o‘sadi. Aholi paxtachilik,
bug‘doychilik, gisman kunjut, zig‘ir ekish bilan shug‘ullanadi.
Chorvadorlar gishlogni go‘sht mahsulotlari bilan bemalol ta’minlaydi.

Lug‘at

Tuman—paiioH, hudud-reppuropwus, gadimgi—npeBHui,
joylashgan—pacmonoxen, HaxomuThes; Xarsang —tosh—orpoMHbIit
kameHb, BanyH; tashlab chigmog—sa6paceiBats, yo‘l ko‘rsatkich—
yKaszarenb jJopor, mazKur—sTot, BellieHa3BaHHBIN; hozir—ceiiyac,
saglamog—coxpausTh, sug orish—opomienue, tarmog—serBb, janub—
tor, surilmog—casurarecs, eski—crapsiii, o‘rin—mecro, chorvachilik—
KBIBOTHOBOJICTBO, savdogarchilik—roprosmns, hunarmand-—
PEMECIIeHHUK, dehgonchilik—semnenenne, shug‘ullanmoq—
3aHUMAThCs, UZUM—BUHOTpal, ta’minlamogq—obecrneurnBars, yonida—
psitoM, 0gar SUV—TpoTovHas Boja, SUV O0mMbOri—BOJOXpaHUIHIIIE,
mevali—¢ppykroseiii, paxtachilik—xmonkoBoncrBo, bug‘doychilik—
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BO3JICIUBAHUE TMIICHUIM, (iSMan—4acTudHo, zig'ir—néH, go‘sht—
MSICO.

To‘rtlik

Qizilgum-da, yuzga sursam surilmas,
Yot ellarda jafo cheksam bilinmas.
Yot ellarning bog‘i bilan bog‘chasi,
O‘z elimning yantog‘icha ko‘rinmas.
(Xalq qo‘shig ‘idan)

ILTIMOS XAT

Informatika  kafedrasining
mudiri K.Rahimovga

Birlashmamiz  muhandis-mexanigi  O.Salimovni  hisoblash
texnikasi bo‘yicha malaka oshirish magsadida 2 oy muddatga
(1998.15.01. dan 1998.15.03. gacha) tajriba o‘tashga qabul
qilishingizni so‘rayman.

Toshkent elektr-ro‘zg‘or

buyumlari ishlab chigarish

birlashmasining bosh

direktori o‘rinbosari (imzo) U.Shokirov

(M.Aminov va boshqalar. Ish yuritish. T., 2000, 293-bet).
Asosiy terminlar

CHIQISH

SHAXS JOY NARSA

106-mashg. Mutaxassislikka oid atamalarni izohlang.
107-mashqg. Krossvordlar tuzish.
108-mashgq. Atoqli otlar topish bo‘yicha topshiriqni bajarish.
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O‘ttiz yettinchi dars

Fe’ldagi shaxs-son qo‘shimchalari
Bu  qo‘shimchalar  fe’l  anglatgan  harakat-holatning
bajaruvchisiga bo‘lgan munosabatini ifodalaydi. Ya’ni shaxsni va
uning sonini ko‘rsatadi. Hozirgi o‘zbek adabiy tilida shaxs-son
qo‘shimchalarining tuslanishi uch xil ko‘rinishdadir.

1-tuslanish
birlik ko‘plik
I shaxs. Men man | shaxs. Biz miz
Il shaxs. Sen bora san Il shaxs Siz bora siz
111 shaxs. U di 111 shaxs. Ular di (lar)
2-tuslanish
birlik ko‘plik
| shaxs. Men ) m | shaxs. Biz
1 shaxs. Sen bordi ing 1l shaxs Siz bordi nglz
111 shaxs. U - 111 shaxs. Ular (lar)
3-tuslanish
birlik ko‘plik

| shaxs. Men I shaxs. Biz aylik
Il shaxs. Sen bor gln Il shaxs Siz bor ingiz (lar)
111 shaxs. U sin 11l shaxs. Ular sin (lar)

Tayanch iboralar

Shaxs-son qo‘shimchalari-addukcel (OkOHYAHHS) JTHIA ¥ YUCTIA,
fe’l-rmaron, anglatmog-oowscusars, harakat-gemwkenme,  holat-
cocrosiume,  ifodalamog-seipaxkars,  bajaruvchi-sermonasrommuii,
ko‘rsatmoq-ToKa3bIBath, tuslanish-copsokenue, tuslovchi
qo‘shimchalar-addukcer cnpsoxenus, ko rinish-su.

Dialog

— Keling, tanishaylik.
— Bo‘pti, keling.

— Ismingiz kim?

— Shuhrat. Sizniki-chi?
— Meniki Sobir.
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Matn

Yozgi dam olish

Yoz fasli Vatanimizda iyun oyidan boshlanadi. Yoz boshlanishi
bilan ko‘pchilik kishilar chet ellardagi yoki respublikamizdagi dam
olish maskanlariga yo‘l oladilar. Respublikamizdagi dam olish
maskanlari tog‘li hududlarda joylashgan. Eng yaxshi dam olish uylari
Jizzax, Toshkent, Farg‘ona, Sirdaryo, Qashqadaryo viloyatlaridadir.
Boshga viloyatlarda ham dam olishbop tog‘li joylar ko‘p, lekin u
yerlarda hali yetarli sharoit yaratilmagan.

Dam olishni yaxshi uyushtirish uchun vaqtni to‘g‘ri tagsimlash
kerak. Toza havoda sayr qilish, toqqa chiqish, ovqatlanish, cho‘-
milish va uxlashni o‘z vaqtida tashkil gilish lozim. Suvda suzish
muskullarni mustahkamlaydi, ammo cho‘milganda suvda 10-15
minutdan ortig turmaslik kerak. Quyosh nuri tana uchun juda foydali.
Biroq cho‘milgach, quyosh nurida uzoq yotish zararli. Umuman,
yozgi dam olish inson uchun zarur.

Lug‘at

Dam olmog-ormeixats, Yoz fasli-imero, boshlanmog-
HaunHAThCsA, ko‘pchilik—muoxectBo, chet el-3apybex, maskan—
Mecto, yo‘l olmog-moexath, tog‘li hudud-ropnas Tteppuropus,
joylashmog-momeriatecs, tog‘li  joylar-ropucras  MeCTHOCTS,
uyushtirmog—opranu3oBars, to‘g'ri tagsimlamogq—npaBuIBHO
pacnpenensth, Sayr qilish-rymste, togga chigish—mogaumarscs B
ropy, ovqatlanish-mutanne, cho‘milish—kymanue, uxlash—cmars,
COH; tashkil gilmog—opranuzoBars, suzish—-maBanue,
mustahkamlamog-ykpermisits, foydali—monesnsiii, zararli-Bpeamsii,
Zarur—Hy >KHbIi.

To‘rtlik

Eng avval tinch bo‘lsin ko‘ksingda vijdon,
Tinch bo‘lsin elu yurt, Vatan jonajon.
G‘uborga chulg‘anmay shu yeru osmon,
Tinch o‘tgan har kuning, albatta, bayram.
(A.Oripov)
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ESLATMA XAT

Bir necha marta eslatilganligiga garamay, shu paytgacha
korxonangiz kelasi yil ishlab chigarish rejasini tasdiglash uchun
taqdim etmadi. Ko‘rsatilgan materialni 2000.22.04. gacha tasdiglash
uchun taqdim qilishingizni so‘rayman.

(M.Aminov va boshqalar. Ish yuritish. T., 2000, 301-bet).

Asosiy terminlar

QO‘SHIMCHA

HARAKAT HOLAT SHAXS SON

109-mashg. Mutaxassislikka oid atamalarni izohlang.
110-mashg. Krossvordlar tuzish.
111-mashq. Atoqli otlar topish bo‘yicha topshirigni bajarish.
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12.
13.

o

o N

Asosiy va qo‘shimcha adabiyotlar ro‘yxati

O.Azizov, M.Mirzaev, A.Safaev, A. Bo‘ribekov. O‘zbek va rus
tillarining giyosiy grammatikasi. — T.: O‘qituvchi, 1965.

A.Akbarov, E.Azlarov, A.Klimenko. O‘zbek tili. —T., O‘qituvchi,
1967.

O.Azizov, A.Safaev, H. Jamolxonov. O°zbek va rus tillarining giyosiy
grammatikasi. — T.: O‘qituvchi, 1986.

V.IKrasnix, S.G‘oipov. O‘zbekcha-ruscha so‘zlashuv kitobi. —M.:
Russkiy yazik, 1989.

I.A.Kissen, Sh.Raxmatullaev. Uzbekskiy vyazik dlya vzroslix
(samouchitel). — T.: O‘qituvchi, 1990.

X.Ismatullaev. Samouchitel uzbekskogo yazika. — T.: O‘qituvchi, 1991.
M.Usmonova. O‘zbek tili. — T.: O‘qituvchi, 1991.

N.Mahmudov, B.To‘xliev. O‘zbek tilini o‘rganamiz (rasmli lug‘at). —
T.: O‘qituvchi, 1991.

G.Ahmedova, V.Karimjonova. O‘zbek tili. — T.: O‘qituvchi, 2001.

. Alsmoilov, O‘Lafasov. O‘zbek tili (mashqglar to‘plami). —T.:

O‘zbekiston, 2002.

R. Rasulov va boshgalar. O°zbek tili. — T.: O‘qituvchi, 2004.

Berdak Yusuf. O zbek tilini 0'rganamiz. — T.: Yangi asr avlodi, 2002.
X.Muhiddinova, L.lI.Salishova, X.S.Po‘latova. O‘zbek tili. —T.:
O‘qituvchi, 2006.

Darsdan tashqari o‘qish uchun mo‘ljallangan adabiyotlar
ro‘yxati

O‘zbekiston Milliy Ensiklopediyasi (O‘zME). 1-12-jildlar. —T.:
Qomuslar bosh tahririyati, 1997-2007-yillar.

A.lbrohimov, X.Sultonov, N.o‘raev. Vatan tuyg‘usi. -—T.
O‘zbekiston, 1996.

O‘zbekiston Respublikasi. Ensiklopediya (O‘zRE). —T.: Qomuslar
bosh tahririyati, 1997.

S.Ibrohimov, E.Begmatov, A.Ahmedov. O°zbek tilining imlo lug‘ati. —
T.: Fan, 1976.

O‘zbek tilining izohli lug‘ati. 2 jildlik. — M.: Russkiy yazik, 1981.
Sh.Shoabdurahimov, M.Asqarov, A.Hojiev, |.Rasulov, X.Doniyorov.
Hozirgi o‘zbek adabiy tili. — T.: O‘qituvchi, 1980.

Said Ahmad. Tanlangan asarlar. 3 jildlik. — T.: Sharg, 2000.

Erkin Vohidov. Saylanma. 3 jildlik. — T.: Sharg, 2000-2001.

Abdulla Oripov. Tanlangan asarlar. 4 jildlik. —T.: G‘afur G‘ulom
nomidagi Adabiyot va san’at nashriyoti, 2000-2001-yillar.
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Halima Xudoyberdiyev. Saylanma. — T.: Sharg, 2000.

Saida Zunnunova. Tanlangan asarlar. — T.: Sharq, 2001.

Abdugahhor Ibrohimov. Millat ovozi. — T.; Sharg, 2002.

O‘zbek xalq magqollari. — T.: Sharg, 2003.

G‘afur Gulom. Tanlangan asarlar. — T.: G‘afur G‘ulom nomidagi nash-
riyot-matbaa ijodiy uyi, 2003.



MUNDARIJA

Vatan timsollari mugaddasdir............cccevvevieiieniinineiesese e 3
SO ZDOSHL v 8
KIFISN e 10
FONELIKA ...vveveciecc e 12
UNBIAE oo s s 12
Birinchi dars. «O» UNLST ....cocvuveieiiiiiieeiciiee e 13
Tkkinchi dars. «U» Unlisi ......ocvveeiiieiiiieiiiee e 18
Uchinchi dars. «A» UnliSi ...c.cocvvviiiiiiiiee e 22
To‘rtinchi dars. «O» UNLIST ....veeeeiiiiiiiiiiiee e 26
Beshinchi dars. «I» UnLiST .....occvveeeiiiiiieciiiieee e 31
Oltinchi dars. «E» UNliSi ......ccceveiiiieiiiiiiec e 36
(0T [ 1] 1 - USSR 40
Yettinchi dars. «V» undoshi ......cccccceeeiiieiiiii i 40
Sakkizinchi dars. «J» undoshi ..........coceeiviiiiiiiii e 45
To‘qqizinchi dars. «Q» undoshi ........c.cccooiiiiniiniiiii 49
O‘ninchi dars. «K» Undoshi ........ccccceeeviiieiiiiiieee e 53
O‘n birinchi dars. «G*» undoshi .........ccccceeeviiiiiiiii e, 58
O‘n ikkinchi dars. «G» undoshi .........cccccceeviiiiiiiiiicc e, 61
O‘n uchinchi dars. «H» undoshi ........cccccceeeviiieeiiiiieciee e, 65
O‘n to‘rtinchi dars. «X» undoshi ........ccceeeviiveieiiiieee e, 68
O‘n beshinchi dars. «B» undoshi .........ccccccoviiiiiiiiiec e, 72
O*n oltinchi dars. «R» undoshi ........ccccocoevvviiiiiiiiii e, 77
O‘n yettinchi dars. «F» undoshi ........cccccovviiiiiiiiie 81
O‘n sakkizinchi dars. «L» undoshi ...........cccccceeeviiiiiciiiinnc e, 85
O‘n to‘qqizinchi dars. «S» undoshi ........c.ccocvvviiiiiiiiicnie 88
Yigirmanchi dars. «Z» undoshi ..........cccccvvviiiiiniiniii s 92
Yigirma birinchi dars. «N» undoshi ........c.ccoceiviiiienininiiiiiies 96
Yigirma ikkinchi dars. «T» undoshi ........ccoccvviiiiiiniiiiiici 100
Yigirma uchinchi dars. «P» undoshi ..........ccccceeiiienininicicniens 106
Yigirma to‘rtinchi dars. «M» undoshi ........c.cccocvveiiiiiiiiiniennns 109
Yigirma beshinchi dars. «D» undoshi .......cccccoeviveniniiicninicnnns 113
Yigirma oltinchi dars. «Sh» undoshi ..o 118
Yigirma yettinchi dars. «Chy» undoshi ..........ccccoeivvneniinininnn, 122
Yigirma sakkizinchi dars. «NG» harfiy birikmasi .............ccoceennne 126
Yigirma to‘qqizinchi dars. «Y» undoshi, «Ya», «Yo», «Yu», «Ye»

harfiy DIriKmalari ... 129

177



O‘ttizinchi dars. Undoshlarning qo‘shaloq kelishi ...........cc........ 137

O‘ttiz birinchi dars. Bo‘g“in. Urg‘u ....ccoooviviiiiiiiieeeee, 141
O‘ttiz ikkinchi dars. Grafika. Orfoepiya. Orfografiya.

IMI0 QOIdAIArT ..o 145
O‘ttiz uchinchi dars. Qo‘shimchalar. Egalik qo‘shimchalari ....... 154
O‘ttiz to‘rtinchi dars. Kelishiklar. Bosh va qaratgich

KelIShIKIArT ..c.ocviiiicic e 157
O‘ttiz beshinchi dars. Tushum va jo‘nalish kelishiklari ............... 161
Octtiz oltinchi dars. O‘rin-payt va chiqish kelishiklari ................. 166
Oc‘ttiz yettinchi dars. Fe’ldagi shaxs-son qo‘shimchalari ............. 172
Asosiy va qo‘shimcha adabiyotlar ro‘yXati .........ccccovvivriviiriennens 175
Darsdan tashqari o‘qitish uchun mo‘ljallangan adabiyotlar ro‘yxati
....................................................................................................... 175

178



Urak Pazilovich Lafasov
Anvar Qosimovich Ismoilov
Abduvahob Pattohovich Madvaliev

O‘ZBEK TILI

Universitetlar va institutlarning rusiyzabon
guruh talabalari uchun darslik

Texnik muharrir; Mirolim ZARIFOV
Kompyuter verstkasi: Dilfuza ORIFJONOVA
Musahhihlar: Qunduz XUDOYOROVA,

Dilorom RAJABOVA

179



Toshkent davlat shargshunoslik institutining O°‘quv-uslubiy
kengashi tomonidan nashrga tavsiya etilgan (1-sonli bayonnoma,
20.10.2005-yil).

Bosishga ruxsat etildi 27.09.2008.

Bichimi 60x84 1/16 Shartli 11,25 b.t. 250 nusxada bosildi. Buyurtma Ne
Toshkent Davlat shargshunoslik institutining kichik bosmaxonasi.

Toshkent, Shahrisabz ko‘chasi, 25.

TASHKENT INSTITUTE OF ORIENTAL STUDIES
25 Shahrisabz st. Tashkent, 700047
tel: 233-34-24, 233-45-21
fax: (99871) 120-65-65
E-mail: tasgiv@online.ru

© Toshkent Davlat shargshunoslik instituti, 2008

180



